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Béatrice myli seks 2 gimnastykg, a milod z wladeq. Jej uroda niczego
nie xmienia: kachanie sig 2 niq stolo sig dla niego mekg...

Benjomin wekutek codziennych kompromiséw czuje, Ze jui no nic nie
ma wphywu, Jedynym promykiem slofico w jego fyciu jest coreczhka,
Groibo rozstania ¢ nig sprowia, ie jest rmuszony do praylakiwanio
zonie. Laklura pewnej ksigzki Plutarcha atwarzy mu wresicie octy,
postuiy zo preewodnik, witrzgénie jego Zyciom.

Benjamin wyzwalo sie 2 uleglofc wobec tony duieki swemu poczveiv humoru
i bezbrresnej czwdoscr, kidrg vwodzi czytelniczki. To ksigzka to sukces
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Dla Virginie, Soline i Marine



[...] niektérzy ludzie myslqcy z réwnym przerazeniem o tym,

ze bedzie sie o nich czesto moéwilo Zle, jak i o tym, ze wyrzqdzi
sie im jakies zlo, stali sie tchérzami i zboczyli z wlasciwej drogi,
bedqc niezdolni znosié pogarde.

Ktoéregos dnia napotykasz kogo$ gadatliwego, kto cie

dopada i zagaduje na $mieré. Nie bqdz nieSmialy, przerwij

mu od razu i powrdé do swoich zajeé. Uniki i odmowy, ktore
uczq przezwyciezaé nieSmiatosé, narazajqc na drobne zarzuty,
przygotowujq nas do sytuacji o wiekszej doniostosci.

[...] wykuwamy swoje zasady, postugujqc sie nimi.

Plutarch, O cnocie i wadzie

Nie przypisujmy innym dziwactw, ktérymi sami jesteSmy
dotknieci.

Plutarch, De capienda ex inimicis utilitate

(Jak wykorzystaé swoich wrogdow)
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1. Objawienie nad stolikiem do salonu

Nie wiem, jak to sie zaczelo; wtedy nie zdawalem sobie z tego
sprawy.

Od jakiego$ czasu czuje, ze co$ jest nie tak, ale nie wiem dokladnie
co. Brakuje mi slow, zeby to wyrazi¢. To tylko niesprecyzowane
wrazenie, trudne do nazwania - rodzaj niepokoju. Co$ blizej
nieokreslonego.

Rozgladam sie wokol i zastanawiam, co ja tutaj robie.

OczywiScie wiem, ze jestem w sklepie, jeszcze nie zwariowatem -
przynajmniej nie do tego stopnia. Wiem roéwniez, ze jestem tutaj, bo
Béatrice chciala, zebym z nia przyszedl - ,Potrzebuje twojej opinii,
Benjamin!”. Wiem nawet, ze byla mowa o kupieniu stolika do salonu.

Mimo to zastanawiam sie, co tu robie.

Nie opieralem sie, przyszedlem z wlasnej woli, ale nie wiem po co.
Nie mam wlasnego zdania na temat stolikdbw do salonu. Ale skoro
Béatrice chce zna¢ moje zdanie, bede musial wybra¢ ten badz
tamten...

Nagle ogarnia mnie zniechecenie, nagle, posrodku sklepu: jest ich
tyle. Stoly do salonu, wszedzie, ze wszystkich stron; prawdziwy ocean
stolow, a ja jestem statkiem, zagubionym, zdezorientowanym.
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Na szczeécie podchodzi do nas sprzedawca. A moze raczej do
Béatrice? To wydaje sie bardziej prawdopodobne.

Patrze na lawe stojaca przede mna, usilujac sie nig za interesowad.
Sprzedawca wyobraza sobie natychmiast, ze ta tawa mi sie podoba.

- Ladnie sie prezentuje, prawda?

Nie zaprzeczam.

- Ten model ma ladne, bardzo czyste linie, prawda? Ale to
drewno... To drewno to nie jest to...

- To nie jest drewno?

- Tak, tak, to drewno. Ale jest drewno i drewno. Przysigc by
mozna, ze to masywne drewno, prawda?

Tak naprawde to niczego bym nie przysiegal, ale skinglem glowa.

- A wiec nie, prosze pana, przykro mi. W kwestii jako$ci nalezy
by¢ uczciwym wobec klientow: to drewno to iluzja. Ono jest w §rodku
puste. Drewno jest tylko na wierzchu. Stanowi ladne pokrycie,
nieprawdaz, ale to nie jest pelne drewno...

Nie wiem, co sie ze mna dzieje... Ale nagle w tej czczej gadaninie
sprzedawcy co$ przycigga moja uwage. To tak, jakby ta swoja historia
o pelnym drewnie nacisngl odpowiedni guzik.

Jestem zaintrygowany. Musze te sprawe wyja$nic.

- Chce pan powiedzie¢, ze jest w Srodku puste?

- Wlasnie. Kiedy na nie patrzymy, wydaje sie nam, ze jest pelne,
ale wewnatrz jest puste. Nieprawdaz?

Nieprawdaz? Nieprawdaz co?

Ogarnia mnie nagle dziwne uczucie: to ,nieprawdaz?” odnosi sie
do mnie, do mnie samego.
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Kreci mi sie w glowie. Rozumiem juz wszystko. Juz nie widze
rzeczy niewyraznie. Sprzedawca mowi o mnie. Nie wie o tym, ale to
wlasnie mnie opisal. Odczuwam to jak objawienie.

Nieprawdaz?

Tak, oczywiScie, ze tak, to jest to. Taki jestem, jestem dokladnie
jak ta lawa. Lawa i ja jesteSmy z tego samego drewna. Przypatruje sie
sprzedawcy, chcac go przejrzed, i instynktownie Sciszam glos, jakbym
zwierzal mu sie z intymnych spraw.

W istocie: to, co mowie, jest bardzo intymne.

- Pozory myla, z zewnatrz co§ dobrze sie prezentuje, stwarza
iluzje, ale w Srodku... jest puste.

Puste... Wymawiajac te slowa, zdaje sobie sprawe, ze wszystko juz
zostato powiedziane.

Czuje sie taki pusty... Nic tylko powloka, tylko dekoracja, ale w
glebi, za tg teatralng dekoracja, nie ma nic. Nie ma juz nic. Musialem
sie gdzie$ po drodze zagubié i nawet tego nie zauwazylem.

Jestem w szoku. To objawienie mnie oszalamia. I wprowadza
zamet w umysle. Podejrzewam, ze gdyby jaki$ chirurg otworzyt moje
cialo, bylby zbity z tropu: nic do zoperowania, zadnych wnetrznoéci,
ani serca, ani pluc...

Po chwili odzyskuje rozum. Chirurg znalazlby wszystko co trzeba
na swoim miejscu. Jestem pusty inaczej. Moje cialo jest na chodzie,
ale nikogo w nim nie ma. Cho¢ z zewnatrz tego nie wida¢ - zupeklnie
tak jak z fawg.

Puk, puk! Jest tam ktos? Czy jest kto$ w srodku?

Nie ma nikogo...

- Benjamin? Rozmarzyles sie?

Wracam do rzeczywisto$ci: Béatrice patrzy na mnie z wyrozumialg
ming. Przy ludziach nigdy nie wyglada groznie...

- Mys$lami bylem gdzie indziej... Co méwilas?
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- Nic! Nic nie mowitam, czekalam, az wroécisz na ziemie!

USmiecha sie. Na pewno do sprzedawcy. Béatrice lubi sie
podobad. Zreszta wszystkim bardzo sie podoba.

- A wiec... - méwi sprzedawca - czy ta lawa panstwa interesuje?

Béatrice wydyma wargi - robi to bardzo dobrze.

- Nie - odpowiada. - Na pewno nie. Nie jest w dobrym guscie.

Oddala sie w kierunku innych law, bez watpienia w lepszym
gus$cie. Szkoda. Chcialbym mieé lawe na swoje podobienstwo. To byta
okazja, zeby mie¢ co$, co byloby do mnie podobne...

Béatrice bierze sprawy w swoje rece, zadaje pytania sprzedawcy,
potem zwraca sie do mnie:

- Benjamin, a co sadzisz o tej?

Nic nie sadze. Patrze na lawy z pelnego drewna i zaluje tamte;.

- Ata? Nie uwazasz, ze jest tadna?

- Tak, tak...

- Tym lepiej, bo ja jestem nig zauroczona.

Sprzedawca tez jest zauroczony. USmiecha sie blogo do Béatrice.
Zastanawiam sie, czy on tez nie jest troche pusty. Czy jest nas wielu -
pustych w §rodku?

- Jest piekna, prawda?

Tym razem sprzedawca mowi o Béatrice, nawet jesli tego nie wie.
Ona sie z nim zgadza.

- Tak, jest przepiekna, ma wielka klase.

Moral z tego jest taki: jesli chcecie sie o sobie czego$§ dowiedzieé,
udajcie sie do sklepu meblowego. Zostaniecie dobrze poinformowani.
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- Benjamin, chcialabym, Zeby$émy zadecydowali razem. Mam
dosy¢ decydowania za ciebie.

Moéwi to za kazdym razem, ale jesli uwazam inaczej niz ona, robi
awanture. Nie lubie awantur. Nie lubie rowniez krzykow.

Ten stolik czy tamten, jakie to ma znaczenie?

Walczyt trzeba o rzeczy, ktore sa tego warte. Ale co jest warte
troski?

Placimy rachunek i ladujemy lawe do samochodu (model z
wystawy, ostatni egzemplarz, ktéry o malo co nie przeszedl nam kolo
nosa; ale mamy szczeécie, nieprawdaz). Wykonuje machinalne gesty,
a jednocze$nie zastanawiam sie, czy jest w moim zyciu chocby jedna
rzecz warta tego, zeby o nig walczy¢.

Tak, jest jedna - i to nie rzecz.

Marion...

Marion jest tego warta. Jest warta troski, z jaka nagle o niej mysle.
Marion zastuguje na to, zeby mie¢ pelnego tate, a nie takiego pustego.

- O czym mys$lisz, Benjamin?

- O niczym...

- O niczym? Moge zatem wiedzie¢, czemu masz taka grobowa
mine?

Co$ podobnego! Rzucam okiem w lusterko kosmetyczne (Béatrice
moéwi, ze tak sie nazywa to male lusterko w samochodzie).
Powiedzialbym raczej, ze wygladam jak trup. Zle wygladam, jestem
pusty i trupioblady.

- Nie, zamys$lilem sie tylko, to wszystko.

- Znowu! Za czesto sie zamyS$lasz! Benjamin, co$ z toba jest nie
tak. Musisz sie wzigé w garsé.

Biore swoja lewa reke w prawg garsc.

- Juz sie wziglem.
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- To wecale nie jest Smieszne. Udajesz sprytnego, Benjamin, ale
unikasz rozmowy.

- Shucham cie.

- Musimy odby¢ prawdziwg rozmowe, porozmawiamy o tym w
domu. Mozesz mi otworzy¢ garaz?

Nawet nie zauwazylem, ze juz dojechaliSmy. Od jakiego$ czasu to
ona prowadzi, poniewaz robi to duzo lepiej ode mnie, lepiej radzi
sobie z parkowaniem, zawsze znaj duje dobre miejsce i poniewaz przy
moim prowadzeniu ktérego$ dnia bedziemy mieli wypadek, poniewaz
zastanawia sie, gdzie sie uczylem prowadzi¢, poniewaz...

Czasem mysle, ze jesli od czasu do czasu nie dopuSci mnie do
kierownicy, to calkiem zapomne, jak sie to robi. Ale nie bedziemy sie
przeciez bic¢ o to, kto ma prowadzié, to nie jest warte zachodu...

Tylko Marion jest warta zachodu.

Biore sie za to tak niezdarnie, ze niemal uderzam lawg o schody.

- Alez Benjamin!

Alez-Benjamin stawia drewniana lawe na dywanie w salonie, nie
uszkadzajac niczego, co jest duzym osiggnieciem, biorac pod uwage
jego niezreczno$c.

- Alez nie w te strone!

- Ach? Tak myslisz?

- Przeciez to oczywiste!

- Dobrze... skoro tak uwazasz.

- Benjamin, nie znosze tego!

- Tego czego?

- Tego, co powiedziale§ przed chwilg! Moéwisz do mnie tak,
jakbym byla kapryéna baba, ktérej lepiej sie nie sprzeciwiac. Jedli sie
ze mna nie zgadzasz, to powiedz to otwarcie. Nie badz obludny.
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- No wiec... Widzialbym raczej lawe postawiona wzdluz,
roéwnolegle do Sciany, mniej... mniej na widoku.

- Nie chcesz, zeby ja bylo widaé? Wstydzisz sie jej? Przypominam
ci, ze wybrale$ ja razem ze mna. Jesli kupite$ ja po to, zeby teraz
chowad, to nie bylo warto zadawac¢ sobie tyle trudu!

Nie, nie warto, nie warto zawracac sobie tym glowy.

- Tak naprawde jest mi to obojetne, i tak, i tak jest dobrze...

- Skoro sam mowisz, ze jest ci to obojetne, to pozostaw mi
wybor, bo mnie nie jest to obojetne. Poza tym jestem u siebie tak
samo jak ty.

A nawet bardziej.

Nagle znowu odczuwam zawr6t glowy, bardzo lagodny, bardzo
spokojny. Zdaje sobie teraz sprawe: mieszkam u Béatrice. Dwa
objawienia w cenie jednego. Powinni§my kupié¢ lawe wcze$niej. To
niesamowite, czego mozna sie o sobie dowiedzie¢, zmieniajac meble.
Warto to doradzi¢ przyjaciolom - jesli takowych sie ma.

- Benjamin, zamiast sta¢ jak stlup soli, moze poszedlby$ kupié
pizze? Bo ja mam gotowania potad! W tym czasie pdjde po Marion do
sasiadow. Masz racje, ci ludzie sa bardzo mili, ale ograniczeni. W
ogoble nie mozna z nimi porozmawiad.

Wolalbym p6j$¢ po Marion zamiast po pizze. To juz trzecia pizza
w tym tygodniu. Facet nie méwi mi juz do widzenia, tylko do
zobaczenia wkrétce!



2. Przepowiednie sufitu

W drodze powrotnej, z pizza w reku, spotykam klienta, ktoéry
spaceruje z psem. OczywiScie rozmawiamy, oczywiscie odpowiadam
mu. Pyta, co sadze o homeopatii. Sadze, ze homeopatia moze mi
zaszkodzi¢, jesli wdam sie w dyskusje. Mowie, ze to bylaby zbyt dluga
rozmowa, niech przyjdzie do mnie do apteki. I przepraszam: pizza
stygnie, a moja corka jest glodna. Doskonale to rozumie: ,Jak dzieci
sa glodne, to nie nalezy kaza¢ im czekaé, bo potem nic nie zjedza.
Szybko, niech pan zmyka!”.

Zmykam.

- Benjamin, co tak dlugo robile§! Juz sie zastanawialam, czy
wrocisz.

Chce odpowiedzie¢: ,Nie ku$ mnie!”, ale w samg pore slysze
wolanie.

- Tato!

Stoi ze slonecznym u$miechem, z promienng twarzyczka. Biore ja
w ramiona.

- Dobrze sie bawilas u Sophie?

Opowiada. Gry, klotnie, pogodzenie sie, podwieczorek, maly
kotek, ktéry drapie, ale nie rani, bo jest malutki... To nie jest byé¢
moze zbyt ciekawe, ale mnie interesuje. Interesuje mnie bardzo. Ona
jest
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taka zywa, taka szczera w tym, co moéwi. Ja nie jestem tak
zaangazowany w to, co moéwie; jakby tak naprawde mnie to nie
dotyczylo. Jakbym byl bar dziej widzem niz uczestnikiem swojego
zycia.

- Aty, tato? Fajnie bylo w sklepie?

- Fajnie, tak, bardzo fajnie...

Caluje mnie w policzek. Dostaje dono$nego, oslinione go buziaka.

Nagle mam pewno$c: dla niej jestem kim$. Ona nie wie... lub
jeszcze nie wie?

Kogo widzisz, kochanie, kiedy mnie widzisz? Powiedz mi, kim
jestem? - my$le. Ale mowie tylko:

- Pamietalem o tobie, Marion, przed chwila z myS$la o tobie
poprositem o same zielone oliwki, zadnych czarnych!

- Kupiles$ oliwki?

- Nie, kupilem pizze na kolacje.

- Znowu!

Moje kochanie, lepiej bys zrobila, gdyby$ sie w tym momencie nie
odezwala. Posluchaj swojej matki:

- Marion, nie jestem wylacznie do waszej dyspozycji, nie moge
ciagle przygotowywa¢ wam dobrych dan. Albo gotuje, albo pisze...
Jesli wolisz, zebym spedzala czas w kuchni... Wiele malych
dziewczynek marzyloby o tym, zeby ich mama pisala ksigzki dla
dzieci. Nie podobaja ci sie historie, ktére wymysélam, Marion?

- Podobaja... Ale mam troche dosy¢ pizzy.

- Tak, ale ta - méwie jej na ucho - bedzie duzo lepsza: zamoéwilem
superluksusowg. Bedziesz sie nig zajadaé¢, moje male kochanie.

- Benjamin, prosze cie!

Patrze zdziwiony na Béatrice. Co takiego zn6w zrobilem?
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- Nie nazywaj tak Marion. To brzmi kazirodczo.

Na szczeScie chwile wcze$niej postawilem Marion na podlodze,
inaczej chyba bym ja upuscil.

- Shucham?!

- Nie zdajesz sobie z tego sprawy, wiem doskonale, Benjamin, ale
ojciec nie powinien nazywac corki swoim kochaniem. To sg slowa
adresowane do kobiety, a nie do dziecka.

- Nie powiedzialem ,,moje kochanie”, powiedzialem ,moje male
kochanie”.

- I co z tego? Ona slyszy, ze jest twoim kochaniem, malym czy
nie. Kazdy psycholog powiedzialby ci, ze to nie zdrowe. To falszywie
okresla jej miejsce. Nawet jeéli nie takie sa twoje intencje, moze sobie
wyobraza¢, ze w twoich oczach zajmuje miejsce kobiety. Marion
przechodzi teraz faze edypalng. To nie jest odpowiednia chwila, zeby
wprowadzaé w jej umysle zamieszanie.

- Mam chyba prawo ja kochaé?

- Benjamin, ty wszystko komplikujesz! Gdy tylko zrobie
najmniejsza uwage, zaraz zle to odbierasz. Nalezy ze sobg rozmawiac,
w zwiazku to jest niezbedne! Zreszta... Po kolacji, kiedy mala bedzie
w 16zku, musimy odby¢ mala rozmowe. Ja juz nie wytrzymuje! Mam
potrzebe komunikacji. Marion, do stotu!

Nagle ogarnia mnie senno$é¢, mam ochote sie polozy¢, bez kolacji,
bez pizzy, bez stow. By¢ tylko cialem, ktore $pi.

Skoro utrzymuje, iz pizza superluksusowa jest przepyszna -
mniam, nie uwazasz, Marion? - musze troche zjes¢.

Béatrice wypytuje Marion o opowiadanie, ktoére ostatnio napisala.
Zanim zaproponuje teksty wydawcy, poddaje je ocenie Marion. To
dobry pomysl, bo moje male kochanie zawsze potrafi wskazaé
fragmenty, ktére dziecko rozumie inaczej niz dorosly. Moje male
kochanie...
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Dobrze sie ze sobg dogaduja, kiedy rozmawiaja o bajkach, ktore
Marion testuje. Béatrice stucha z duza uwaga, nie przerywa Marion,
interesuje sie wszystkimi uwagami... To takie odprezajace. Lubie ich
shucha¢, ich glosy brzmia jak muzyka.

Nagle... To wielki dzien, dzien wszelkich objawien. Przeciez to
widac, to oczywiste: Béatrice pracuje.

Kto$ przygladajacy sie tej scenie powiedzialby, ze widzi matke i
corke rozmawiajace milo, wesolo i z zapalem. A jednak... Nalezaloby
uswiadomié¢ widza, ze dzieje sie tu taj co$ wiecej. Béatrice pracuje:
wygladza swoj tekst, rozpatruje zmiany... Ta kobieta nie je kolacji,
ona poprawia tekst. Marion jest jej asystentka, ale o tym nie wie. Tak
oto zepsulem wlasnie jedna z rzadkich chwil odprezenia, dobrze mi
tak.

Jako zZe nie biore udzialu w rozmowie - Béatrice potrzebuje zdania
dziecka, a nie mojego - zadaje sobie pytania.

Od kiedy? Od kiedy jestem taki pusty? Moze nie zupelnie pusty,
bo jest Marion... Prawie pusty. Jak sie opréznilem? Jak to sie stalo, ze
tego nie zauwazylem?

- Benjamin, wstaniesz czy kazesz sie obslugiwaé?

Podobnie jak przed chwila w samochodzie, nie spostrzeglem, ze
juz dojechali$my... no, ze skoniczyliémy kolacje. Przy stole tez niczym
nie kieruje. To kiedy ja wlasciwie kieruje?

St6l uprzatniety, Marion umyta, gotowa do utulenia. Nastepuje
wieczorny rytual: opowiadanie bajki. Opowiadanie czyta mama. Ja
bardzo zle czytam bajki, chce nada¢ im odpowiedni ton, ale
zapominam przy tym o wlaéciwej intonacji oddajacej zamyst autora, a
to wlasnie ten zamyst jest najwazniejszy. ,,Alez Benjamin! (Smiech)
To
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przeciez nie recepta!”. Poniewaz zle czytam, zwykle tego nie robie, z
wyjatkiem wieczoréw, kiedy mamy nie ma w domu.

Tego wieczoru Béatrice czyta O siusiu i kupie. Marion zna te
historie na pamie¢. Mnie robi sie od niej niedobrze. Siusiu i kupa...
Nie przepadam za ta ksigzka. Za duzo w niej sikow, za duzo kupy. Ale
dzieciom sie podoba, a ja podobno zatracitem swoje wewnetrzne
dziecko i zmyst dziecifistwa. Pozostaje mi zmysl aptekarza. Ale to jest
mniej szlachetne.

To Béatrice czyta, ale ja mam prawo usigé¢ na l6zku - to jest moje
miejsce - i stuchaé. Taka jest moja rola.

Nie stucham. Myéle o reszcie wieczoru. Kiedy tak Sciskam malg
raczke w swojej duzej rece, przychodzi mi do glowy straszna mysl: czy
nie zechcialaby$ troche zachorowaé¢, moje male kochanie?... Tylko
troszeczke, zebym tego wieczoru mial jedna troske przepedzajaca
wszystkie inne: pielegnowanie ciebie. Kiedy jeste§ chora, ja
wszystkim kieruje.

Nie, nie choruj, moje male kochanie, to byloby tak, jakby moja
niecna my$l cie zarazila. Nie, $pij, méj aniol ku, moje serduszko, twoj
tato jako$ sobie poradzi... Twdj tato... Twoj pusty tato. A jak wypelnia
sie pustego tate? Pizza. Opowiadaniami o siusiu i kupie. Stolikiem-
lawa do salonu. Czasami tak juz jest, sam plote sobie bzdury. Moze
po to, zeby wypelni¢ pustke.

Patrze na sufit, na cienie na suficie. To jest taki moj test
Rorschacha. Albo raczej moje wrézenie z fusow, moja krysztalowa
kula. Widze w niej, jak bedzie wygladaé¢ dal sza czeSé wieczoru.
Wszystko jest zapisane na suficie.

Ten cien o rozciagnietym ksztalcie, niczym guma do zucia, ktora
zostala powyciagana, przezuta i nie ma juz zadne go smaku, ten
wladnie cien to dyskusja nas dwojga w salonie przy nowej lawie. -
Benja-
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min, co$ zlego sie z toba dzieje. - Nie, nie, wszystko jest w porzadku. -
Wiesz, miedzy Odile i Aurélienem pod koniec bylo strasznie: Aurélien
w niczym juz nie uczestniczyl, to dlatego Odile go zostawila. To dla
niego straszne. Dzieci byly dla niego wszystkim. Oczywiscie to ona
uzyskala prawo do opieki nad dzieémi, Odile wie, czego chce.
Aurélien jest zalamany, nie ma na nic ochoty. Pilnowanie dzieci co
drugi weekend to malo, ale takie jest prawo. Gdyby w pore wzial sie w
gar$¢, moglby tego unikngé. Ona go uprzedzila, ale on tego nie
zrozumial albo nie mial ochoty sie zmieni¢. Sluchasz mnie,
Benjamin? - Tak, tak, slucham cie... czego ode mnie oczekujesz? -
Zeby$ wzigl sie w garéé, Benjamin! Nie bedziesz przeciez wiecznie
pracownikiem otrzymujacym stala pensje? Zainwestuj! Kup apteke!
Nawet twoj ojciec ci to méwi. BylbyS swoim wlasnym szefem, nie
bylby$ juz podwladnym tego grubego wieprza. Benjamin, zrob to,
Benjamin zr6b tamto, a ty nic nie méwisz, kladziesz uszy po sobie,
nie wiem, jak to znosisz... ja nie moglabym zy¢ pod rozkazami tego
grubego wieprzka. - MyS$le o tym, Béatrice, ale nie czuje sie gotéw.
Kiedy Marion podro$nie, bedzie mozna to rozwazy¢, nie chce wracaé
do domu, kiedy ona jest juz w 16zku, nie chce spedzaé¢ niedziel nad
papierami, chce mie¢ dla niej czas. - Boisz sie odpowiedzialnoSci,
Benjamin. Zamiast by¢ swoim wlasnym szefem, wolisz pozostaé
sprzedawca lekéw. - Lubie to, co robie, ty tez przeciez sprzedajesz
swoje opowiadania o siusiu i kupie, a czy to znaczy, ze jeste$
sprzedawczynia? - Powiedz od razu, ze pisze szajs! - Tego nie
powiedzialem. - Ale tak myslale$. Jesli pogardzasz moja praca, miej
przynajmniej od wage to przyznac!

I tak dalej. Co najmniej przez godzine. Cien na $cianie jest
wystarczajaco wyciagniety, zeby wywro6zy¢ mi calg godzine proéznych
dyskusji.
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Rozmawialidémy o tym juz co najmniej ze dwadzie$cia razy. Nie
chce kupowaé apteki. Ale chce zy¢ obok Marion. Tak jakby byla w
tym jakas$ sprzeczno$c...

Zatrzymuje wzrok na innym cieniu na suficie - razi swoja
odmienno$cia. Jest to zbita, zwarta forma, rodzaj stosu. To ona ijaw
16zku.

Jako ze sie poklécimy, trzeba bedzie sie pogodzic...

»Benjamin, potrzebujemy intymnoSci, to jest sekret dlugotrwalych
zwiazkow; intymno$¢ opiera sie na kontakcie cielesnym, chyba sie ze
mna zgodzisz?”.

Zgodze sie. Dyskretnie. Od jej gadaniny bedzie mi sie chcialo spaé
i bedzie mnie bolala glowa. I bedzie mi sie troche chcialo ptakaé, jak
zawsze. I nie bede plakal, przeciez jestem mezczyzng. Ona bedzie
chciala, zeby$my sie kochali.

»sMusimy mie¢ udane Zycie seksualne, Benjamin, szczeScie w
zwiazku polega na kontakcie cielesnym, chyba sie ze mna zgodzisz?”.

Poprosi mnie, zebym dotknal jej tu i tam, ale nie tak! Alez
Benjamin! Tak, tutaj, wlasnie. Po czym poczuje sie nagle gotowa.
sleraz, Benjamin, chodz!”. I Benjamin przyjdzie. Ona powie:
»Mocniej! Jeszcze! Jeszcze mocniej, jeszcze mocniej, chee, zZebys robit
to bardzo mocno! Jeszcze mocniej!”. Powie to bardzo gloéno i bede
sie zastanawial, czy Marion $pi. Potem zacznie recytowaé jakie$
spro$noéci, ktore ja podniecaja. ,Kazdy ma swoje fantazje, Benjamin,
tak to juz jest z seksualnoscia”. Bedzie chciala, ze bym tez mowil co$
spro$nego, bedzie mi szeptala do ucha, zebym powtarzal, ale nie
zrobie tego. Nie potrafie wymawiaé tych stow, nie w ten sposdb. Nie
potrafie albo brakuje mi motywacji. Nie lubie slowa pizda, nie lubie
slowa cipa, nie lubie rowniez innych stéw. Ale jako ze bedzie mowita
je sama, to wystarczy.
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Potem... Potem nastepuje: ,Bierz mnie, Benjamin, dalej, pieprz
mnie, rznij mnie, wal mnie, przebij mnie na wy lot...”.

Po czym... Po czym doznam troche przyjemnoSci (troche... troche
wiecej lub troche mniej...) i bede tym zaskoczony. Zdarzy sie to, kiedy
ona zakrzyczy: ,Taaaaak!...”. Bedzie to moze przyjemno$¢ uslyszenia,
jak moéwi ,tak”, bo jest to stowo, ktérego uzywa bardzo oszczednie. Z
wyjatkiem tozka.

Potem... Wszystko sie skonczy. Nie, nie zupeklie. Beda
komentarze na temat tego, co bylo dobre, co bylo $rednie, co trzeba
poprawic, a takze chwil, kiedy w ogoéle sie nie staram. Z egoizmu.

LJaki ty jeste$ pruderyjny, méj biedny Benjaminie, korona by ci z
glowy spadla, gdybys$ powiedzial mi jakie$ §winstewka?”.

Tak, tak mi sie wydaje. Nie przeszlyby mi przez gardlo, ale nic nie
powiem. A kiedy nadejdzie moja kolej, zebym zdal sprawozdanie,
powiem, ze wszystko bylo dobrze, kropka. A wiec bedzie znowu ta
sama $piewka:

s,Benjamin, w zwigzku nalezy rozmawia¢ o seksualnoSci,
Benjamin, jeste$ pelen zahamowan. Nie wyrazasz siebie, nie méwisz,
co lubisz”.

Co lubie... To, co lubie, to delikatnosé, powolno$¢, to ufne oddanie
sie... to co$, co cechuje ludzi zakompleksionych.

~Wyraz siebie w koncu, Benjamin!”.

»A wiec to, co lubie najbardziej, to tagodnos¢...”.

»~Ach tak? Jesli chodzi o mnie, to kiedy nie jest to mocne, w ogdle
mnie nie rusza. Musi by¢ energicznie, musi by¢ fizycznie, brutalnie”.

Jak za kazdym razem, powiem sobie, ze nie kochalisémy sie, ale
uprawialiémy sport. Kiedy wreszcie bedziemy sie kochaé?
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Ciefi na Scianie wydaje werdykt: w 16zku tez nie ja kieruje. Nie
musze kierowaé, chcialbym tylko, zebySmy przekazywali sobie
nawzajem kierownice.

- Benjamin? Szukasz natchnienia na suficie?

Rozumiem, ze juz dojechali$émy, i zostawiam cienie tanczace na
gorze. Nie, sufit nie nastraja mnie pozytywnie.

- Dobranoc, moje matle kochanie, zycze ci mitych snow.

Westchnienie Béatrice.

- Robisz mi na zlo$¢, Benjamin? Ona ma na imie Marion, mozesz
ja przeciez nazywa¢ po imieniu, to nie jest w koncu takie
skomplikowane, nie? Dobranoc, moja zabciu, $pij dobrze!

- Dobranoc... - odpowiada senna zabcia.

Patrze na nia, lapiac w locie to ulotne szczeécie: Marion sklada
raczki, przykltada je do policzka, kladzie na nich glowe, niczym na
poduszce, i zamyka oczy. Nie wie, nigdy sie nie dowie, jaka jest
urocza, jaka czarujaca, kiedy wykonuje ten lagodny, pelen
wzruszajacej niewinno$ci gest. Czaruja ca az do bolu. By¢é moze
pewnego dnia kupie apteke, zeby mdc nadal ogladac ten gest. Co jest
warte zachodu? Ten gest jest wart kazdego trudu.

Napotykam spojrzenie Béatrice, roéwnie wzruszonej. Czasami
miewamy chwile blisko$ci... Zaraz potem wychodzimy na palcach.
Wiemy to oboje: gdy tylko Marion przyjmie swoja pozycje do spania,
niezwlocznie zapada w sen.

Ja rowniez sie szykuje: do seansu komunikacji, wymiany,
dialogu... wszystkiego tego, co sprawia, ze zwigzek dlugo trwa.

Udaje sie do toalety, zeby zafundowac sobie krotki odpoczynek
przed seansem komunikacji i wszystkim, co po nim nastgpi i co prze-
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powiedzial mi sufit. To zresztg nie tylko odpoczynek, lecz réwniez
przezorno$¢. Gdyby na szla mnie nagle ochota na zrobienie sobie
przerwy pod czas seansu dialogu, zostalbym natychmiast posadzony
o wymigiwanie sie od dyskusji. Ale jesli sie powstrzymuje, chcac
unikngé tchorzliwej ucieczki, pecherz zaczyna mnie w koiicu
przesladowa¢, i mysle juz tylko o doznaniu ulgi, nie zwracam nawet
uwagi na rozmowe i moéwie cokolwiek, co przychodzi mi na mysl. Nie
chcialbym w takiej sytuacji na przyklad przyrzec, ze kupie apteke,
tylko dlatego, ze akurat mam ochote sie wysikac.

Przedsiewziawszy zatem $rodki ostroznos$ci, dotaczam do Béatrice
w duzym pokoju. Wyciagnela notes i swoje ulubione piéro. Do diabta!
Czy bede musial podpisywaé zeznania? Gratuluje sobie pojscia do
toalety.

- Posluchaj, Benjamin, tego wieczoru nie mam czasu na
dyskusje, musze niezwlocznie zanotowac to, co Marion powiedziala
mi przed chwila o Oswojonej zabce. Mam to $wiezo w glowie, jesli
bede czekala, to polowe zapomne.

Mam pomysl, jak poprawi¢ zakonczenie, nie chce, zeby uciekt mi z
glowy, rozumiesz?

Kiwam glowa.

- Nie masz mi tego za zle, Ben?

Zupelnie nie! Potrzasam glowa.

- Drziekuje, Ben, jeste§ mily. Zawsze ze zrozumieniem
przyjmujesz to, ze chce pracowaé, obojetnie o jakiej porze, bardzo to
doceniam, wierz mi.

- To normalne - moéwie. - Pracuj, pojde do sypialni troche
poczytac.

- Poczekaj, Benjamin, musze ci co$§ powiedzie...

Ogarnia mnie niepoko6j. Czy trzeba bedzie zmieni¢ roéwniez
kanape? Czy moze ten biedny Aurélien z powodu utraty dzieci
popelnil w
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koncu samobdjstwo? Czy moze znalazla dla mnie w poblizu jaka$
apteke na sprzedaz?

- Zaprositam Baranow.

- Ach... Na kiedy?

- Na jutro. Nie mieli innego wolnego terminu, sg bardzo zajeci.

Baranowie... Nie wiem, czy Béatrice ich lubi, czy raczej lubi u nich
bywaé. Pani Baran o imieniu Bérengére jest spokrewniona dalej lub
blizej ze &mietanka $rodowiska wydawniczego. Jest uprzejma,
sympatyczng mieszczka bez afektacji. Pan Baran, zawsze zapominam
jego imie, jest spokojnym czlowiekiem interesu, o ktorym nie wiem,
co my$let - brakuje mi réwniez motywacji, zeby wyrobi¢ sobie opinie
na temat Baranow.

Owi Baranowie maja szeScioro dzieci - malych, duzych i Srednich.
Béatrice nie znosi, kiedy zartuje z ich nazwiska, ale nie moge sie
oprzec tej pokusie.

- Baranowie? Zaprosila$ rodzicow czy cale stado?

- Benjamin, prosze cie... Nie, dzieci nie przyjda.

- Zostawig je w owczarni?

- Benjamin, to sa dowcipy gimnazjalisty!

- Wrcigz jestem mlody. A co damy Baranom do jedzenia? Udziec?

- Bardzo zabawne, naprawde. Zamoéwilam jedzenie w restauracji
chinskiej. Czy bedziesz mdgt sie zaja¢ winem?

- Winem? Sadzisz, ze Barany pija wino?

- Benjamin, to wcale nie jest zabawne. Wyobrazasz sobie, czego
ich dzieci musza sie nasluchaé codziennie w szkole?

- Biedne male Barany...

- Musze i§¢ pracowac, Benjamin...
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Zachowuje sie, jakbym mial wyjé¢, i zmieniam zdanie. Biore ze
stolu kawalek papieru i podaje jej.

- Béatrice?

- Tak?

- Narysuj mi Barana...

USmiecha sie. Zaledwie sie uSmiecha, ale uSmiecha sie mimo
wszystko.

Jestem zadowolony. Porozmawiali$émy sobie.



3. Pilnowanie Baranow

Widzac Baranéw wchodzacych do naszego salonu, wszystko
zrozumialem: wypadalo dokonaé¢ inauguracji nowo zakupionego
stolika, pokaza¢ go Bérengere Baran. Zauwaza go natychmiast;
jakzeby inaczej? - trzeba by mie¢ zawigzane oczy, zeby go nie
zauwazyc...

- Jaka piekng lawe macie!

Béatrice ud$miecha sie uradowana - lub moze uspokojona?
Baranowie slyna z tego, ze maja bardzo dobry gust i duzo pieniedzy.

- Od razu sie w niej zakochalam! - tlumaczy Béatrice, patrzac na
mnie zwyciesko.

Lawa podoba sie Baranom, alleluja.

Rozmawiaja o meblach, ja sie nie odzywam; ten temat jest mi
obcy. Nie interesuje sie tym za bardzo. Jesli chodzi o mnie, to poza
lekami...

Béatrice rzuca mi wymowne spojrzenia: mam braé¢ udzial w
dyskusji - potakiwanie to za malo. Zmieniam temat, pytam o dzieci.
Male Barany maja sie dobrze, dziekujemy.

Marion przychodzi powiedzie¢ goSciom dobranoc, po czym ide
polozy¢ ja spaé, z przyjemnoScia i z ulga: obawialem sie przez chwile,
zZe
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Béatrice zechce sama sie tym zajaé - nie wiem, czy potrafilbym
podtrzymaé rozmowe z Baranami.

Sam na sam z Marion, wytchnienie... chetnie bym je przediuzyt,
zaSpiewalbym jej piosenke, ale Marion jest juz gotowa do snu. Z
grzecznie zlozonymi raczkami, z gléwka ladnie na nich ulozong, z
zamknietymi powiekami pograza sie we $nie i nie mam juz przy niej
nic do roboty. Zostalem sam. Ide sobie.

Przy stole odkorkowuje butelki, serwuje wino, podaje potrawy... i
probuje slucha¢ przynajmniej odrobine. Czuje sie obco. To tak,
jakbym nie méwil tym samym jezykiem, jakbym z obcego mi jezyka
rozumiat tylko podstawowe stowa. Tylko tyle, zeby przezy¢.

Czuje sie odizolowany. Oddziela mnie od nich niewidzialna
granica.

Kiedy jesteSmy dzie¢mi, czesto nam sie zdarza, ze zastanawiamy
sie, co robimy wérod ludzi, ktorych rozumie my tylko w polowie; i
moéwimy sobie, ze kiedy doro$niemy, bedzie inaczej. Ale kiedy
jestesSmy juz od dawna doroséli i nadal nie wiemy, co tutaj robimy, jest
zupeklie inaczej: nie mamy juz nadziei, czujemy sie skazani na
wieczne po czucie odmiennosci.

Jak to zrobié, zeby zainteresowaé sie czyms, co nas nie interesuje?
Prbbuje, motywuje sie, biore sie w gar$c¢, Alez-Benjamin! Stosuje
metode Emile'a Coué, on tez jest farmaceuta, kolega po fachu jak by
nie bylo: przekonuje sam siebie, ze wszystko jest dobrze, ze wszystko
jest coraz lepiej, i udaje mi sie troche zainteresowac.

Moéwi sie o pienigdzach, o przypisywaniu pienigdzom i rzeczom
materialnym zbyt duzego znaczenia. Potwierdzam, to nic nie
kosztuje. Pani Baran zali sie na obsesje pienigdza, jaka panuje w
$rodowisku
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przemystowym, wsrod szefow przedsiebiorstw, ludzi interesu. Dziwie
sie: czyz nie jest to $rodowisko zawodowe jej meza? Tak, tak, wlasnie
tak, wie, o czym mowi: pieniadze, caly czas pieniadze, do chodowosé,
oszczedzanie, inwestowanie, prosperowanie... Ale pan Baran ma
swoja etyke, przedklada warto$ci ludzkie nad pieniadze - poczciwy
chlopiec z tego Barana.

- Benjaminie, to tez z pewnos$cig jedno z pana zmartwieh w
panskim zyciu zawodowym?

- No wiec... - méwie.

Odwracajac sie do pani Baran, zeby jej odpowiedzieé, widze nagle
tylko jedno: wszystkie te loki na jej glowie. Ma wlosy krecone jak...
Zbija mnie to z tropu. Podejmuje na nowo:

- No wiec... Jedli chodzi o mnie, to jestem pracownikiem
otrzymujacym stala pensje, nie mam na glowie zmartwien
zwigzanych z inwestowaniem ani prosperowaniem. Ale czlowiek
interesu, ktéry nie prdbuje sie wzbogaci¢, nie pozostaje, moim
zdaniem, na dtugo czlowiekiem interesu.

- Niestety... - wzdycha pani Baran. Potem znienacka moéwi z
uSmiechem:

- A wiec, Benjaminie, kiedy zabiera sie pan za interesy?

- Zabieram sie za interesy? Jakie?

- Niech pan nie udaje niewinigtka! Przeciez pan réwniez mysli...
o inwestowaniu.

- Inwestowaniu na gieldzie? Zupelnie sie na tym nie znam.

- Nie, mam na my$li kupno apteki, pewnie panu spieszno do
zrobienia decydujacego kroku.

A wiec ona tez? Dlaczego wszyscy chca, zebym kupit apteke?
Powinienem byl zosta¢ nauczycielem, jak zyczyt sobie moj ojciec,
wtedy nigdy nikt nie kazalby mi kupowac¢ szkoly.
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- No wiec... Nie wiem, czy jestem do tego przygotowany.

Béatrice od razu przejmuje paleczke, méwi o studiowaniu rynku, o
poréwnywaniu, o dopracowaniu planu finansowego... Stuchajac jej,
nie ma sie cienia watpliwoéci: nie bede wiecznie pracownikiem
etatowym, mam inne ambicje niz tkwienie w tej nieciekawej rutynie.

Rozumiem. Jestem tylko zwyklym sprzedawca lekow. Bycie
farmaceuta nie jest na fali, to nie jest szykowne, to nie robi
wrazenia... Nikt porzadny nie powinien by¢ farmaceuta... chyba ze
posiada wlasng apteke. Przepraszam, salon apteczny.

Béatrice jest artystka, ja jestem handlowcem... Czy powinienem
sie tego wstydzi¢?

Jestem farmaceuta, poniewaz mdj tato nim nie byl. Mo6j tato byt
laborantem farmaceutycznym. Przez cale dziecinstwo slyszalem, jak
klat na tych imbecyli farmaceutéw, ktorzy wykonywali te sama prace
co on, a byli oplacani podwdjnie albo nawet potrojnie - to zalezalo od
stopnia jego zdenerwowania.

Przez cale dziecinnstwo stluchalem, jak Zle moéwi o swoich szefach
farmaceutach, nazywajac ich tumanami. To mnie zmotywowalo.

Kiedy zapisalem sie na wydzial farmacji, moj ojciec, laborant
farmaceutyczny, nie byl na to przygotowany - chcial, zebym zostal
nauczycielem albo pielegniarzem, mialem wybor. Potraktowal mnie z
gory: ,Nigdy nie zdasz egzaminu, nie jeste$ wystarczajaco pracowity”.
Czy mialo to znaczy¢, ze farmaceuci nie sa chodzacymi leniami i
nierobami?

Nie bylem pracusiem, ale przeciwstawilem sie swojej naturze.
Chcialem zda¢ ten egzamin, zeby nie przypodobac¢ sie ojcu. Udalo sie.
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Zzielenial ze zloSci, kiedy zrozumial, ze synek go zdradzil, przeszedt
na strone wroga, ze zostanie idiota farmaceuta. Zastanawialem sie,
czy kiedy studio walem, nie zyczyl mi poniekad $mierci, zeby tylko
nigdy, przenigdy nie mie¢ syna farmaceuty.

Moja matka uwazala, ze to dobry zawod, poniewaz jest dobrze
platny i nie wymaga wielkiego wysitku - méj ojciec naklad} jej do
glowy tyle na temat legendarnego i nie podlegajacego dyskusji
lenistwa farmaceutow.

Kiedy otrzymalem dyplom, ojciec zmienit zdanie: zaczal sie
wszedzie chwali¢, ze ma syna farmaceute. Stalo sie to zenujace,
przedstawial mnie ludziom, nawet tym, ktorych znat bardzo stabo lub
tylko z widzenia: ,,To mdj syn, farmaceuta”. Wolalbym, zeby mowil
»,t0 moj syn Benjamin” i byl tak samo dumny. Nigdy nie przyszlo mu
to do glowy.

I oto teraz zgadza sie z Béatrice: powinienem by¢ szefem. On,
ktéry zawsze szeféw przeklinal, teraz poszukuje dla mnie rynkéw
zbytu, klienteli, dowiaduje sie, sporzadza plany finansowania... i
uwaza mnie za niewdziecznika. Wypadaloby, zebym byl wdzieczny:
dziekuje tato, stokrotnie dziekuje za wszystko, co dla mnie zrobiles,
ble ble ble. Nie zapominajac oczywiScie o stalej $piewce: mam
szcze$cie, ze mam zone, ktéra mnie wspiera, ktéra popycha mnie do
przodu.

Pochwaly pod adresem Béatrice slysze przy kazdym rodzinnym
obiedzie. Moja matka wychwala ja pod niebiosa: Béatrice jest
elegancka, jest jej ladnie we wszystkim, Béatrice pisze wspaniate
opowiadania dla dzieci, Béatrice jest zywa, inteligentna... Swieta
Béatrice. W koncu mam wrazenie - dziwne, zbijajace z tropu - ze to
ona jest ich corka, a nie ja - synem. To nie jest zazdro$¢, bo wcale nie
mam ochoty by¢ podobny do Béatrice, to co$ innego. Jakie$§ dziwne
uczucie, ktére wprawia mnie w zaklopotanie.
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Kiedy jako maly chlopiec dostawalem zla ocene lub zrobilem
jakie$ glupstwo, krotko mowiac, kiedy obawialem sie, ze bardzo
mocno, bardzo gleboko rozczarowatem rodzicéw, pytalem mame, czy
nie mozna zamieni¢ dziecka. Czy rodzice moga odesla¢ kiepskie
dziecko i wzia¢ na jego miejsce inne. Odpowiedz byla zawsze ta sama,
ale musialem ja uslysze¢: nie, nie mozna zamienié¢ dziecka, zachowuje
sie to, ktore sie ma.

A wiec zostalem oklamany. Moi rodzice zamienili dziecko, i to
nagle. Gdybym byl maly, poczulbym sie opuszczony. Teraz czuje sie
tylko Zle. Zyskujemy na starzeniu sie.

Kiedy pochwaly pod adresem Béatrice zostaja juz wy powiedziane,
czesto w polaczeniu z poréwnaniami na moja niekorzy$¢, ogarnia
mnie niepokdj. Méwie malemu chlopcu, jakim bylem: Nie stuchaj, to
nic takiego, oni mowia glupoty, tak juz jest. Tak juz jest...

Wspaniala Béatrice, zachwycajaca Béatrice, cudowna Béatrice...
moim rodzicom brakuje przymiotnikow, Zzeby opisa¢ Béatrice.
Wkrobtce zaczng szukac synoniméw w stowniku.

Ale wérdéd wszystkich pochwal ich ulubiona od lat po zostaje ta
sama: ,Béatrice ma niesamowita klase!”, ,Jaka ta Béatrice ma
klase!”, ,Béatrice to dopiero klasa!”. Sa wrecz uzaleznieni od tego
wyrazenia.

Mnie slowo ,klasa” nie przywodzi na mys$l niczego wesolego.
Przypomina mi szkole. Przypomina mi hierarchie, ktora ustala sie
wérdd ludzi w $rodkach komunikacji, od separowanie tych z
pierwszej klasy od wszystkich pozostalych. Béatrice i ja nalezymy do
roznych klas, ktére zazwyczaj sie nie mieszaja: ona jest z pierwszej, a
ja z drugiej. Ona ma Kklase, ja nie czynie zadnego wysiltku, zeby ja
zdoby¢.

Kiedy moi rodzice wychwalaja Béatrice, przypominam sobie ich
brak entuzjazmu, gdy na poczatku naszej znajomosci opowiedzialem
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im o niej. Rzucilem mimochodem, ze mieszka we Francji zaledwie od
kilku lat, ze dziecinstwo i mlodo$¢ spedzila na Gwadelupie.

To byla szczera prawda: ojciec Béatrice, mlody urzednik
panstwowy spragniony egzotyki, poprosit o przeniesienie do
posiadlo$ci zamorskich. Dostal posade w Basse-Terre, zabral rodzine
i zdecydowal sie tam zostac.

Po6zniej Béatrice, kierowana podobnym impulsem poszukiwania
odmiany, zapragnela studiowa¢ w metropolii - dla niej to bylo
egzotyka. Chociaz w przypadku Béatrice znaczylo to takze oddalenie
sie od matki...

Kiedy jednak nadeszla chwila napomknienia o mlodej kobiecie,
ktéra mi sie podobala, nie opowiedzialem rodzicom o tych
szczegblach z przeszloSci. W dyskretny i grzeczny sposob wyrazili
zastrzezenia, nawolujagc mnie do zachowania ostrozno$ci: bez
watpienia dzielily nas ,roznice kulturowe” i nawet je$li ona jest
urocza (nie watpili w to ani przez chwile, ,alez skad, jak mozesz tak
mys$leé?”), nie nalezy sie spieszyé. Pamietam, ze znajdowalem
nieskrywana przyjemno$¢ w pozwalaniu im na moéwienie o tym.
Kiedy pytali, czy ma ,egzotyczny typ urody”’, méwilem, ze nie,
niespecjalnie.

Po czym przedstawilem im ,moja Antylke”, jak ja ochrzcili. Byli
zdumieni. Byla biala. Nawet nieopalona. Biala, naprawde biala.
Bledsza ode mnie. I, co wiecej, byla piekna (uprzedzilem ich o tym,
ale jako ze byli przekonani, iz miloé¢ jest Slepa, nie potraktowali
powaznie tej informacji), byla bardzo piekna, bardzo elegancka...
miala klase.

Odtad juz nigdy nie proszono mnie, zebym sie nie spieszyl. Wrecz
przeciwnie: ona jest doskonala, podobamy sie sobie, wiec na co
czekam? ,Jak bedziesz sie guzdral, moje dziecko, to taka piekna
dziewczyna przejdzie ci kolo nosa, kandydatow na pewno nie
brakuje”.
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Wedlug nich nie wsuniecie jej obraczki na palec w jak najkrotszym
czasie bylo dla niej obraza, wrecz zniewaga. I dla nich réwniez: przy
wigzali sie do Béatrice, niecierpliwili sie, chcieli, zeby natychmiast
zostala czlonkiem rodziny.

Wydaje mi sie, ze ozenilem sie po to, zeby sie nikomu nie
sprzeciwia¢. ZamierzaliSmy zy¢ razem, wiec - z obraczka czy bez -
jaka to réznica?

Béatrice moéwila, ze §lub jest dla niej publicznym wyznaniem
miloSci i to jest piekne. Mowila rowniez, ze brak Slubu oznacza, Ze nie
bierzemy na siebie odpowiedzialno$ci za miloéé¢, jaka zywimy do
drugiej osoby, a potem, od stowa do slowa, w wyniku stopniowego
manipulowania znaczeniem sléw, znaczylo to, ze wstydzimy sie
swoich uczu¢, p6zniej, ze nie kochamy sie naprawde. Wreszcie - ze w
ogole sie nie kochamy. ,,Gdyby$ mnie kochal, to chcialbys sie ze mna
ozeni¢”. Jej oczy wypekialy lzy, a ja czulem, Ze jesli nie pospiesze sie
z zalozeniem obraczki na jej serdeczny palec, przysporze jej wielkich
cierpien. Czy mozna by¢ nieczulym wobec tak §licznych oczu? Trzeba
by by¢ potworem.

Czasem zastanawialem sie, czym sobie zastluzylem na taki
zaszczyt. Na rynku byli przeciez chlopcy duzo mniej bezbarwni niz ja,
wiec dlaczego ja? Potem to zrozumialem... Zrozumienie przychodzito
stopniowo, a wtedy nie moglem juz niczego zmieni¢. KoSci zostaly
rzucone. Od powiedz kryla sie w pytaniu: poniewaz bylem
bezbarwny. Nie bylo ryzyka, ze rzuce na nig cien. Bylem nie tylko z
krwi i ko$ci, bytem réwniez plasteling.

Nie dalem sie dlugo prosi¢. Piekna synowa moich rodzicow stala
sie dla nich niczym nowe dziecko, z t3 réznicg, ze to dziecko sobie
wybrali. Uroda ma przesadng moc. Kto§ piekny zdaje sie byé
jednoczeénie inteligentniejszy, milszy, atrakcyjniejszy. Kto$ piekny z
latwoscia uzyskuje przywileje - ja przychylalbym sie raczej do ich
zniesienia.
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Matka nie powiedziala mi nigdy otwarcie, Ze nie zasluguje na taka
kobiete jak Béatrice, ale dala mi to do zrozumienia tak glo$no, ze bylto
to chyba jeszcze gorsze. ,,Przy jej klasie masz szczeScie, ze w ogoéle cie
zauwazyla!”, ,Jak ci sie udalo jej spodobac¢?”. Pamietam, jak pewnego
wieczoru wytknalem jej to wprost: ,Ona jest dla mnie za ladna,
prawda? Czy jestem az taki brzydki? Taki odrazajacy?”. Moja matka
natychmiast zaprotestowala: alez skad, nic nie zrozumialem,
prezentuje sie calkiem niezle, jestem niebrzydkim chlopakiem,
jestem bardzo sympatyczny, ale ona wyobrazala mnie sobie z bardziej
zwyczajna kobieta, ani glupig, ani brzydka, oczywiscie, ale -
powiedzmy - raczej nijaka.

Czy moge mie¢ to za zle swoim rodzicom? Jak moge im zarzucaé
co$, czym sam zgrzeszylem. Bylem jak oni, swego czasu przyciagalo
mnie wszystko, co blyszczy, wierzylem obietnicom witryny, nie
otwierajac drzwi sklepu. Bylem ta zafascynowana $wiatlem ¢éma,
ktora zatraca wlasny osad - ono jest takie piekne - i rzuca sie w jego
kierunku z calego serca, nie wierzac, ze moze sie sparzy¢. Czasem
wydaje mi sie, ze czuje zapach spalenizny. A moze to resztki
zapiekanego dania, ktéore mam przed nosem? Oderwalem sie
my$lami od kolacji. Powr6¢émy do naszych Baranow.

Nagle... dlaczego oni wszyscy stoja? Wiem: to juz koniec kolacji.
Barany wcze$nie klada sie spaé albo spieszy im sie, zeby wrdcié do
owczarni i odnalezé reszte stada, przeciez jest zaledwie jedenasta.

Ja réwniez wstaje. Podziekowania, ucalowania, gratulacje dla
Béatrice za jej ostatnia ksiazke (niezwykla wyobraznial!), za
designerska lawe, za wySmienita kolacje (jakaz z niej wyborna
kucharka!).

Béatrice juz mi wylozyta swo6j punkt widzenia: nie klamie, przeciez
nie moéwi: ,,To ja przygotowatam jedzenie”, goScie moga myslec, co
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chca. Klamstwo przez przeoczenie, ale ma czyste sumienie: nie
sklamata.
Wolalbym, zeby klamala otwarcie, uwazalbym to za uczciwsze.

Barany wychodza.

Ja zostaje.

Nie moge sie oprze¢, $wierzbi mnie; gdy tylko drzwi sie zamykaja,
slabym glosem, jakbym by} zasmucony ich wyj$ciem, skarze sie:

- Beee...

- A, teraz sie obudziles!

- Przeciez nie moglem becze¢ przy stole...

Ona wzrusza ramionami i wznosi oczy ku niebu, wida¢ doskonala
koordynacje ruchéw. Mozna by przysiac, ze to wczeSniej trenowala.
To zreszta prawda, czesto to ¢wiczy.

- Benjamin, przy kolacji zastanawialam sie, czy jeszcze zyjesz.

Ja tez, to dowodzi, ze mamy co$ wspolnego.

- Béatrice... wolalbym, zeby$ za duzo nie moéwila o tej historii z
apteka, to jest troche przedwczesne...

- Ach? To dlatego! To dlatego wygladale$ tak, jakby co$ bylo z
toba nie tak? Wybacz, Benjamin, méwilam o tym jako o planach, nie
podalam zadnej daty.

Jeszcze by tego brakowalo.

Ja sprzatam ze stolu, ty sprzatasz ze stolu, ona sprzata ze stolu,
my sprzatamy ze stolu... Podczas gdy powtarzam sobie koniugacje,
ona komentuje kolacje. Kiwam glowa od czasu do czasu. Ona ma
racje: jestem juz troche niezywy. Ma to dobre strony: kiedy umre na
dobre, bedzie to tylko réznica stopnia - o jeden krok wiecej i umre w
spokoju. Bede mial czas sie wczesniej przyzwyczaic; zaledwie po czuje
zmiane.
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- Benjamin, usiadz na chwile, prosze cie.

- Skonczyliémy? SkonczyliSmy sprzatac ze stotu?

- Tak... Musze z toba porozmawiac.

- Teraz? Wiem, musze kupié apteke. Czy nie moglibySmy sie
pokléci¢ innym razem? Jestem wykonczony...

- Tak, wlaénie to chcialam powiedzie¢: Zle z toba, Benjamin.

- Chcesz, zebym poszed! do lekarza?

- Nie, mialam na mySli twoje zdrowie psychiczne. Czujesz sie Zle
w swojej skorze, jeste§ nieobecny, chodzisz ciagle zamyS$lony,
wpatrujesz sie bezmy$lnie w sufit...

Moéj wzrok przenosi sie na sufit, a ona opisuje dalej. To staje sie
interesujace: ona nie uwaza, ze jestem pusty. Wrecz przeciwnie,
uwaza, ze jestem pelny, pelen posepnych mysli, zdlawionych,
niewypowiedzianych, niechybnie zwigzanych z moim dziecinstwem.
Przepelniony po brzegi - ona sadzi, ze jestem u kresu wytrzymaloSci.

By¢ moze. A komu sie to nie zdarza? Kazdy, jak mi sie zdaje, ma
swoj bagaz. Ale to nie wypelnia; to opréznia jeszcze bardzie;j.

- To jest kryzys czterdziestolatka, Benjamin, to klasyczny objaw.
Ale musisz wzigé sie w garsé.

Biore natychmiast w gar§¢ swoja druga reke, jak przed chwila w
samochodzie.

- Nie zartuje, Benjamin. Musisz sie z kim$ umoéwié.

- Umoéwié sie z kim§?

- Tak, z psychoterapeuta. Dla wlasnego dobra, Benjamin.

Ach... Sadzilem przez chwile, ze proponuje mi romans z inng
kobieta. Jestem troche rozczarowany. Jeéli juz mam sie z kim$
umoéwié, to lepiej, zeby to byla kobieta. A moze kobieta
psychoterapeuta...? Ale nie. Mam umoéwié sie z mezczyzna, z jakims$
Swietnym specjalista - ciggle dla mojego dobra. Z kims, kogo jej
polecono i kto osigga za-
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dziwiajace wyniki. Bylaby naprawde szkoda, gdybym nie zasiegnal
jego rady. Szkoda dla kogo? Czy ona myéli, ze ten facet mi doradzi,
zebym kupil apteke?

Poinformowala sie, zadzwonila. Podaje mi kartke, na ktorej
wszystko zanotowala: nazwisko, adres, telefon, godziny przyjeé¢ i
honorarium.

- Zadzwon do niego, Benjamin!

- Ajeédli go obudze?

Nie teraz! Ale nie ociggaj sie za bardzo.
Taak... Zobaczymy.

- Jesli mowisz ,zobaczymy”, to znaczy, ze do niego nie pdjdziesz.
Przynajmniej raz badz szczery, Benjamin. Czy co$§ moéwie, czy nie... i
tak nigdy mnie nie stuchasz. - Jej glos przycicha nagle. Jest juz tylko
skargg, ledwie do mnie dociera. - Twoja obojetno$é mnie boli...

Ociera oczy takim uroczym gestem, tak rozbrajajacym... Czuje sie
niezreczny, ociezaly, sztywny jak drewno.

Biore ja za reke, uwazajac, zeby jej nie zlamad, i skla dam na niej
pocatunek, lekki pocalunek. Szukam stow.

- Ja...Janie chcialem... Nie chcialem cie urazic.

Ona wykonuje ten sam wyszukany gest. To takie wdzieczne, ten
sposéb, w jaki wyciera oczy grzbietem dloni, ledwie dotykajac
powiek. Jak ona to robi?

Kruchym, zalamujacym sie glosem odpowiada:

- Nic nie szkodzi, Benjamin... To dla twojego dobra... Zrobisz, jak
bedziesz uwazal... Ja, ja jestem taka... taka bezradna, nie wiem, jak ci
pomoc.

Jej glos gasdnie, reka rozpoczyna na nowo swoj subtelny taniec.

Bardzo pragnalbym by¢ jej oczami, zeby by¢ tak dotykanym.



4. Freudowski talizman

Poczekalnia.

To minuty mojego zycia: klepsydra sie oproéznia, powoli, ale
zdecydowanie, a ja jestem tutaj i czekam.

Czy nie tkwimy wszyscy w poczekalni przez caly czas? Tyle ze
kazdy z nas ma swoja klepsydre i nie w kazdej jest tyle samo piasku.
Poczekalnia tez nie jest ta sama dla wszystkich. Ale wszyscy czekaja i
wszyscy usilujg sie czyms zajaé, czekajac.

Co ja tutaj robie?

Czy nie moglbym poczekaé gdzie indziej? Ile piasku zostalo w
mojej klepsydrze? A Marion?... Co za zgroza. Marion jest wieczna:
zawsze bede znal ja zywa. Ja jestem $miertelny, Smiertelny dla nie;j.
Chcialbym umrzeé¢ natychmiast, zeby mie¢ pewnos$é, ze umre przed
nia.

Wzdrygam sie.

Zauwazam, ze to moja kolej. Przyszla kolej na mnie, dotarlem do
celu. Czy tak reagujemy na ostatnie ziarno piasku, na koniec
czekania: czy to juz?

Opuszczam poczekalnie. W mojej glowie, niczym ziarnko piasku,
kolacze sie ta ironiczna mys$l: czy umarlem, nie zdajac sobie z tego
sprawy? Czy to za Bogiem Ojcem teraz ide?

_42_



Podazam zatem za nim. Zamyka drzwi.

- Prosze, niech pan usiadzie.

Skoro o to prosi...

Patrze na psychoterapeute. Szary garnitur, szare wlosy... Szary
psychoterapeuta.

Nawet oczy ma szare. Mozna sie zastanawiaé, czy dobiera ubrania
do wygladu, czy odwrotnie. Czy wskutek ubierania sie na szaro jego
oczy i wlosy tez poszarzaly, zeby nie odstawac od catoSci.

Gdybym byl powiesciopisarzem, wybralbym na bohatera szarego
psychiatre, nazwalbym go Panem Szaraczkiem. Wszystko by w nim
nabieralo szarej barwy. Nie tylko oczy, wlosy, nawet cera w koncu by
poszarzala, a takze umysl. Mo6j bohater bylby szary rowniez od
$rodka. Szara dusza, jak wszystkie troche juz wysluzone dusze, nie
czarna, nie, ale splamiona dusza, ktéra stracila blask. Zegnaj,
czystoSci, witaj, smutku... My$li tez nie tak naprawde czarne, ale
poszarzale. I tak dalej...

Zeby znalezé troche pocieszenia w zwigzku z caly t3 szarzyzna,
uchroni¢ sie przed nia, zapobiec jej poglebianiu sie, mdj Pan
Szaraczek mialby ceche szczeg6lna - nosilby zawsze przy sobie fetysz,
amulet, talizman.

Talizman Pana Szaraczka, talizman psychoterapeuty o
nienagannych manierach, uprzejmego, ,prosze pana” i spoélka, ten
talizman nie bylby afrykanski, to sprzeciwialoby sie jego
racjonalnosci, to bylby freudowski talizman. To bylby...

- Co pana sprowadza?

Przeszkadza mi. Stracitem watek. Nigdy sie nie do wiem, jaki
talizman mial Pan Szaraczek. Juz nie wiem, o czym my$lalem. Co on
powiedzial?
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- Prosze?

- Co pana sprowadza?

- Moja zona.

On udaje, ze sie rozglada. Czynigc to, odwraca glowe i
spostrzegam przelotnie zloty lancuszek w zaglebieniu jego szyi. Jesli
to jest jego talizman, to czuje sie rozczarowany. Brak wyobrazni.
Chyba ze lancuszek symbolizuje asocjacje my$li, po kazdym ogniwie
nastepuje kolejne ogniwo i tak dalej. Tak, to z pewnoscig freudowski
talizman.

- Panska zona... Nie widze jej.

- Nie przyszla. Ale to ona doradzila mi, zebym sie do pana udal.

- Powiedziala panu dlaczego?

- Tak, jest bardzo szczera. Sadzi, ze jest ze mna Zle, ze
powinienem wzigé sie w garsé.

- Czy wie pan, dlaczego my$li, ze jest z panem zle?

- Tak. To dlatego, ze nie chce kupié apteki.

USmiecha sie, zamy$lony.

- A? Bo ludzie, ktorzy dobrze sie czuja, kupuja apteki?

- Wedlug niej tak to mniej wiecej wyglada...

- Jest pan farmaceutg?

- Oni tez sa potrzebni...

Widze, ze niczego nie rozumie. Streszczam mu swoja sytuacje:
lubie swdj zawdd, ale nie mam ochoty kupowac apteki, a mojej zonie
na tym zalezy. To nie po to, Zeby mi sie przeciwstawic, to dla mojego
dobra: ona myéli, ze bede sie czul bardziej speliony, jesli zostane
wlasScicielem apteki.

On sie zamySla. Ja tez. A przeciez powiedzialem prawde, ale
wypowiadajac ja, zdalem sobie sprawe, ze jest Smieszna. Gdyby ten
szary psychoterapeuta kazal mnie za mknaé, poniewaz stanowie
zagrozenie dla siebie lub innych, to czy Béatrice przychodzilaby
skladaé mi
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wizyty w szpitalu? A Marion? Wowczas przychodzi mi do glowy mysl,
ktéra wypowiadam natychmiast na glos:

- Mam malg céreczke. Ma na imie Marion...

- Tak... i Marion tez chcialaby, zeby pan kupil apteke?

- Nie, Marion chce, zebym jej kupil filmy rysunkowe i zabawki.
Marion bardzo lubi sie bawié...

- Tak... A pan sam? Pan...

- Jalubie sie bawié z nig, ale nie bawie sie sam...

- Nie, chcialem powiedzie¢: a pan sam, czy podziela pan zdanie
zony, czy uwaza pan, ze zle sie pan czuje?

- Uwazam, zZe nie czuje sie ani dobrze, ani zle. Mysle, ze czuje sie
$rednio. To, co u mnie nie gra, to...

Milkne. Nie wiem, jak do tego doszlo, ze to powiedzialem, ale
trudno bylo mi sie powstrzymac: to, z czym u mnie jest co$ nie tak, to
ona. To bylo bez watpienia skojarzenie, ogniwo taicucha prowadzace
do innego. U mnie... wypowiadajac to, zobaczylem sie u siebie w
sensie dostownym. U siebie, u niej...

Béatrice nie zawsze jest latwa we wspolzyciu, ale, jak by nie bylo,
ja tez nie jestem latwy. Ona nie ma w stosunku do mnie zlych
intencji, nawet jeSli czasami bywa szorstka. To ja jestem troche
przewrazliwiony, nie mam odwagi wyglasza¢ swoich opinii, idac do
przodu, cofam sie. Nie lubie krzykow. Oddalam sie od tematu... M6j
problem to ja sam. Zwalanie winy na kogo$§ to uciekanie od
odpowiedzialno$ci. Béatrice by sie z tym zgodzila: ,Benjamin,
uciekasz”. Uciekam...

- Tak? To z czym u pana jest co$ nie tak...?

Szare oczy patrza na mnie. Zbyt szare spojrzenie, ktére moéwi mi:
czy mam czeka¢ do jutra?

Powiem to dzisiaj. Przynajmniej nie przyszedlem na darmo,
przynajmniej to komu$ powiem, powiem to raz w zyciu:
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- No wiec... To rodzaj dziwnego niepokoju. Czuje sie pusty...
Czuje sie oprbézniony. Jakbym byl pusty. To nie boli, nie cierpi sie
dlatego, ze jest sie pustym. Jest to dziwne uczucie, jakby moje zycie
ucieklo. Jakbym byl gdzie§ przedziurawiony i powoli przeciekal.
Bylem wypeliony, przynajmniej czeSciowo. Nie poczulem, kiedy
zaczalem przeciekaé, wycieklo ze mnie stopniowo, a kiedy zdalem
sobie z tego sprawe, bylem juz pusty. To jak krwotok. Jesli ranny
straci duzo krwi, to nie ma szans. Ze mn3 jest podobnie: gdzie$ siebie
stracilem. Nie wiem, co sie ze mn3 stalo.

- Przeciez pan zyje.

- Zpozoru... Nie nalezy ufa¢ pozorom.

Kaze mi okresli¢ w czasie to ,nabranie $wiadomosci”; lubi te
slowa, wyczuwam to po jego glosie.

- To jest bardzo $wieze. Inaczej latalbym dziury weze$nie;j.

- Jak do tego doszlo? Czy to jakie$ wydarzenie objawilo panu te
pustke?

Czy mam mu powiedzie¢, ze to dzieki drewnianemu stolikowi-
lawie? Zwierzenia maja swoje granice. I tak juz za duzo mu
powiedzialem, czuje sie ogolocony z resztki, jaka mi jeszcze pozostala.
To niby nic, ale przynajmniej bylo moje.

- No wiec, przypomina pan sobie? - Rzuca mi szare spojrzenie.

Rzuca mi... to mnie inspiruje: znalaztem brakujace ogniwo.

- To z powodu pitki, ktéra rzucalem swojej corce i ktora
stopniowo tracila powietrze... Duza, ladna pilka, kolorowa. Na koniec
byla do niczego niepodobna. Wytlumaczytem Marion, Ze pilka jest
wypelniona powietrzem, ze musiala zostaé przypadkowo
przedziurawiona i sie opr6znila. Mowiac to, pomyslalem: ,jak ja”... i
to wszystko.
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On przypatruje mi sie z powazng mina. Szara ming...

- Czy zgadza sie pan z moja zona? Uwaza pan, ze to co$ szarego?
Przepraszam, ze to co§ powaznego? Ze jest ze mng zle?

- To, co o tym mys$le, nie ma znaczenia. Ale to, co pan sam o tym
my$li... Kazdy z nas ktérego$ dnia zadaje sobie pytania dotyczace
zycia, jego sensu. To pytania egzystencjalne. Niektorzy zadaja je sobie
w bardziej dobitny spos6b niz inni. Pan na pewno do nich nalezy. To
nie moéwi mi, czy zyczy pan sobie pomocy z zewnatrz. Przyszedl pan
do mnie ,przyprowadzony” przez zone, nie przez siebie samego. Jesli
przyjdzie pan do mnie ponownie, dobrze byloby, zeby pan to zrobil z
wlasnej nieprzymuszonej woli. Zeby to pan o tym zdecydowal. Niech
sie pan nad tym dluzej zastanowi...

Po czym tlumaczy mi, ze terapia, jaka stosuje, opar ta jest na
asocjacji mysli, jedna mys$] pocigga za soba inng, ktéra pocigga za
soba jeszcze inna... Dotyka lancuszka wokél szyi: freudowski
talizman upewnia go, ze dobrze ttumaczy.

- Niech pan to spokojnie przemysli... I to sam. Niech pan nikomu
nie pozwala za siebie decydowac.

Sam osobiscie juz to przemyslalem. Zegnaj, panie Szaraczku.

- Noico? - pyta. - Jaki on jest?

- Jest szary.

- Benjamin, nie mozna z toba powaznie porozmawiaé. Czy
wszystko dobrze poszlo?

- Tak.

- Co ci powiedzial?

- Powiedzial mi... powiedzial mi, ze to kryzys egzystencjalny.
Zadaje sobie pytania dotyczace sensu istnienia i wedlug niego jest to
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raczej oznaka dobrego zdrowia psychicznego. On uwaza, ze mam sie
calkiem dobrze...

- Benjamin, nie pokazale§ mu swojego prawdziwego oblicza. O
czym mu powiedziale$?

- O wszystkim... O pracy, o rodzicach, o Marion...

- O mnie nie?

- Tak, tak, o tobie rowniez.

- Co mu powiedziale$ o mnie?

- Ze zawsze jeste$ gotowa mnie wesprzeé.

- Nawet za bardzo. Nie moge dzwigac calego ciezaru na swoich
plecach... To dlatego musisz sam wzia¢ sie w gar$¢. Kiedy znéow do
niego idziesz?

- On uwaza, zZe nie potrzebuje jego rad.

Ona wzdycha.

- Widzisz, jaki ty jestes: gdy tylko trzeba dzialaé, uciekasz!

- O tym tez mu powiedzialem, dobrze mu wytlumaczylem, ze
uciekam. Ale on uwaza, ze nie, ze tylko odnosze takie wrazenie, bo
watpie w siebie. To jest objaw mojego kryzysu egzystencjalnego. Nie
ma w tym nic niepokojace go. Musze nabra¢ pewnoéci siebie, umiec
uzna¢ swoje zalety. Bo, widzisz, ja mam tendencje do zauwazania
tylko swoich wad. Rozumiesz?

Wydyma delikatnie wargi, okazujac dezaprobate. Gdy by kochata
sie tak, jak robi ten grymas, kladlbym sie spac z 1zejszym sercem.

- Tak powiedzial? Klamiesz, Benjamin.

- Nie. Je$li mi nie ufasz, to jak mam nabraé¢ pewnosci siebie?
Jedli o to chodzi, bardzo jasno sie wyrazil: otoczenie nie powinno
podawa¢ w watpliwo§¢ mojej wartoséci. To podstawa w kryzysach
egzystencjalnych. Ten kryzys jest czyms, co oslabia, rozumiesz...

Czuje, ze jest sceptyczna, niezdecydowana...
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Nagle wybucha. Bum!

- Kryzys egzystencjalny! Kryzys egzystencjalny! Ja ci dam cale
mnostwo kryzyséw egzystencjalnych! Ten facet nie potrafil dostrzec,
ze co$ jest z toba nie tak!

- On nie widzial mnie twoimi oczami...

Ona sie uspokaja, rownie nagle jak wybuchla. Czy trafitem we
wlasciwy punkt?

- On cie widzial w innym otoczeniu... Nie mdgt zdaé sobie
sprawy. Ale przynajmniej jedna rzecz jest dobra w tym, co
powiedzial: musisz mie¢ do siebie zaufanie, musisz przestac sie baé
zaangazowania, przesta¢ uciekaé przed odpowiedzialnoScia. Przemysl
to wszystko, Benjamin. A tymczasem badz tak mily i p6jdz po pizze.

Zakladam marynarke, po czym, juz wychodzac, méwie:

- Béatrice?

- Co?

- Powiedzial mi tez, ze z psychicznego punktu widzenia to nie jest
odpowiednia chwila na kupienie apteki. Jestem zbyt delikatny.



5. Milo$¢ zamiast wojny

Nigdy nie powinienem byl moéwié, ze jestem delikatny. Odtad
mam wrazenie, ze sie potluke. Jestem jak pekniete szklo - w
zawieszeniu. Przy najmniejszym wstrzasie moge sie rozbié. Na tysiagce
kawatkow.

A glosy wywoluja we mnie wrazenie drzenia, grézb. Jestem
wyszczerbionym krysztalowym wazonem. Jestem w
niebezpieczenstwie. A co sie robi z wazonem, ktéry sie rozbije?
Wyrzuca sie go na $mietnik i tyle.

Kiedy Béatrice krzyczy, kazde jej slowo przypomina detonacje.
Mam ochote schowaé sie pod 16zko, zeby przeczekaé, az odlozy na
bok karabin maszynowy. Strzela §lepymi nabojami, ale sam dZzwiek
mnie rani. Pod koniec mam cale uszy we krwi.

Kiedy Béatrice krzyczy, powinienem krzycze¢ jeszcze glosniej,
zeby mnie uslyszala. Ale jak by to wygladalo, gdy bySmy krzyczeli
oboje? A Marion?

Kiedy Béatrice krzyczy, Marion slucha jej bez szemrania, idzie
posprzataé¢ swoj pokdj, zamyka drzwi, opowiada bajki lalkom, zeby
niczego nie slyszaly.

Kiedy Béatrice krzyczy, bardzo chcialbym by¢ lalka.

Kiedy Béatrice krzyczy na Marion, mala nie ma prawa pdjsé do
swoich lalek. ,,Zostan tutaj, Marion! Stuchaj mnie!”. Marion zostaje
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zatem ze skupiong i uwazna ming. MySle, ze w takich chwilach
zamienia sie we wlasna lalke i opowiada sobie co§ w myslach. Nie
wiem... Nie wiem, co dzieje sie w jej umysle, kiedy tak stoi
niewzruszona, az do chwili, kiedy Béatrice moéwi do niej:
,Zrozumialas?”.

Woéwezas moéwi, ze tak, ze zrozumiala. Co zrozumiala? Ze
skarpetki nalezy wlozyé¢ do kosza na brudna bielizne, a nie zostawia¢
je na podlodze? Zrozumiala, ze powinna uklada¢ swoje zabawki, a nie
rozrzucac je wszedzie, jak maty Tomcio Paluch nowej generacji, ktory
mialby potrzebe pozostawienia Sladéw, zeby upewnié¢ sie, ze na
pewno jest u siebie? Zrozumiata to wszystko, czy tylko troche? Kto to
wie... Méwi, ze zrozumiala, i odchodzi do swoich spraw. To byla
przerwa, chwilowa, niczym przerwa w do plywie pradu; kiedy prad
wraca, zdmuchujemy $§wieczki i zapominamy. Zapominamy...?

Czy ciuchy mniej walaja sie po podlodze? Czy zabawki sa mniej
porozrzucane? Troche mniej... Przez godzine czy dwie, krotko...

Kiedy Béatrice krzyczy, zapominam natychmiast, co po wiedziala,
marze tylko o jednym: zeby to sie juz skonczylo.

Kiedy Béatrice krzyczy, préba odpierania zarzutéow jest
niebezpieczng gra, jest jak dolewanie oliwy do ognia.

Kiedy Béatrice krzyczy, nagle ogarnia mnie ogromne zmeczenie,
wielkie znuzenie.

Nie, nie p6jde schowa¢ sie pod 16zko, pojde sie raczej polozyé w
swoim 16zku, gleboko, az do uéniecia, az do ciszy.

Kiedy Béatrice zaczyna krzyczeé, a ja mowie ,Nie krzycz!”, krzyczy
jeszcze glosniej: ,Nie krzycze!”. A wiec, co sie rozumie samo przez sie,
mowie jej to coraz rzadziej. Juz nic nie mowie.

Kiedy Béatrice nie krzyczy, mowie, ze to kojace, ze to przyjemne,
kiedy méwi normalnie, nie podnoszac glosu.
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Woéwcezas patrzy na mnie oszolomiona, jakbym palngl jakie$
ghupstwo: ,,Alez jak to! Benjamin! Ja nigdy nie krzycze. Od czasu do
czasu tylko sie zloszcze, bo inaczej mnie nie stuchasz, ale nie krzycze!
To ty jeste$ przewrazliwiony; wystarczy, ze troche ci sie sprzeciwie, a
juz wydaje ci sie, ze krzycze. To jest zwigzane z twoim dziecinstwem,
Benjamin, nic na to nie poradze, to twoi rodzice podnosza glos o byle
glupstwo. Wypowiadam swoje zdanie, jestem szczera, jestem
bezposrednia, to ty interpretujesz...”.

Béatrice siebie nie zna. Myli siebie z kim§ innym. Z inng kobieta,
ktora wziela za siebie i z ktora laczy ja tylko niewielkie podobiefistwo.

Te wszystkie mysli caly czas kolacza mi sie w glowie, ktora
schowatem pod koldra. Przed chwila mial miejsce kryzys przed
polozeniem Marion. Wybuch.

Byl krotki, kilka detonacji, nie bylo ofiar - Marion od razu
schronila sie w swoim pokoju.

Béatrice mowila o Aurélienie, ktoéry jest taki nieszczeSliwy, od
kiedy zyje z dala od swoich dzieci - a tak w ogole to czemu ona ciagle
wraca do Auréliena? Powiedzialem, ze Odile, byta zona Auréliena, nie
wydaje sie okazywaé zbyt wielu uczué macierzynskich i ze by¢ moze
(podkreslilem ,by¢ moze”, to bylo przypuszczenie) réwnie dobrze
dzieci moglyby zostaé¢ z ojcem (powiedzialem ,réwnie dobrze”, nie
powiedzialem ,lepiej”). Wzruszyla ramionami i pod niosla glos:

- Odile nie okazuje uczu¢ macierzynskich? To, ze kto$§ nie jest
zdziecinnialy, nie jest wyznawca swobodnych za sad moralnych,
potakiwaczem bez charakteru, ciapa, nie znaczy, ze nie jest czuly!
Aurélien zrobilby ze swoich dzieci mieczaki! Dziecko potrzebuje
rygoru, dyscypliny!

Na nieszcze$cie skomentowalem:
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- Rozkaz, panie komendancie! Raz! Dwa!

To z solidarnoéci z Aurélienem, nie moglem sie powstrzymac - nie
mozna sie caly czas powstrzymywac...

To spowodowalo wybuch.

Wyjaénilem, ze to byl zart, bez watpienia w zlym guscie, kawal
opdznionego w rozwoju gimnazjalisty, i ze tego zaluje. Daremny trud,
oliwa dolana do ognia, druga salwa. Gesty ogieni karabinowy. Krzyk,
krzyk, krzyk.

Bog wie czemu przyszed!l mi na mys$l krzyk niebios. Moze Bog wie,
czemu tak...

Mialem religijng mys$l, co rzadko mi sie zdarza: by¢ moze krzyk
niebios rozlega sie za kazdym razem, kiedy kto§ krzyczy. Potem
naszla mnie inna mys$l, poganska: niech zatem Bbg wstrzyma krzyki,
skoro ma pelng wladze.

Po czym przestalem my$le¢ i zrozumialem mniej wiecej, co
krzyczala: Odile jest wspaniala kobieta, byla bardzo, bardzo
nieszczeSliwa z Aurélienem, on sam tego chcial, dzieciom jest tysigc
razy lepiej z mama, ktéra stapa twardo po ziemi, podczas gdy on...
Reszta zagubila sie w kolizji stéw, zderzajacych sie, akcentowanych,
wrzeszczanych.

Nagle spokéj po burzy, nieSmiale slonce:

- Zrozum, Benjamin, ja bardzo lubie Odile. No, nie bedziemy sie
o to kloci¢, to nie nasze sprawy. Nie rdb takiej miny... Nie lubie, jak
jeste$ smutny, uémiechnij sie do mnie...

Nie wiem, czy sie u$émiechnalem. Wiem, ze cmoknela mnie w usta
i ze ten pocalunek byl tak gwaltowny, ze az wydal mi sie brutalny.

Kiedy przed chwilg czytala opowiadanie, nie patrzylem w sufit,
odrzucilem jego przepowiednie.

Udalem, ze bardzo boli mnie glowa, zeby wslizgna¢ sie do t6zka - a
dlaczegb6z by, do diabla, mezczyZni nie mieli mie¢ prawa do migreny?
To bylaby dyskryminacja.
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- WeZz co$, Benjamin, w koncu jeste§ farmaceuta, a nie
sprzedawca cukierkow.

- Jednym i drugim... Wziglem tabletki, ale jak sie poloze, to
przejdzie mi szybciej.

- Nie idziesz jeszcze spaé, Benjamin?

Wykrecilem sie jako$. Nie jestem wielkim zwolennikiem tabletek
nasennych, ale naszla mnie ochota... Oparlem sie pokusie.

I tak oto jestem w poscieli. Chcialbym zasna¢ przed nig. Zanim
polozy sie obok mnie. Wciaz nie $pie. A oto i ona.

Zamykam oczy, nie ruszam sie, oddycham regularnie, powoli...

Slysze, jak sie ktadzie, czuje, jak mnie dotyka. Wydaje niewyrazny,
zaspany dzwiek i przewracam sie na drugi bok, na ktérym nadal
odgrywam role gleboko u$pionego.

Oddech w moim uchu, jej skéra przy mojej, tuz obok... Spie.

Jej rece na moim ciele.

Najpierw na plecach.

Spie.

Jej rece na moich poéladkach, na moich udach...

Spie.

Jej rece na moim narzadzie plciowym.

Nadal $pie.

Jej rece przyspieszaja ruchy, krzataja sie...

I moj narzad plciowy, ustluzny, zdradza mnie i stucha.

Juz nie $pie.

Zaspany, skarze sie:

- Obudgzila$ mnie, chce mi sie spac...
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- Spales? Co$ takiego! Spale$ z czarodziejska r6zdzka gotowa do
uzycia? Jaka szkoda! Wiesz, te narzady sa jak baterie: zuzywaja sie,
gdy sie nimi nie postugujemy...

Po czym nastepuje szereg pikantnych, niemalze gwaltownych
stow, ktore gdzie$ przeczytala i ktore jej sie spodobaly - Béatrice czyta
duzo wspblczesnych powieSci. Slow, ktorymi jest mocno
podekscytowana, dyszy, jeczy, wchodzi na mnie, bierze mnie za reke,
wyprowadza ja na prosta droge, recytuje mi instrukcje obstugi: ,W
ten sposob, tutaj, tutaj, dalej...”.

Mam jakby skurcz w rece, jest nieruchoma. Mam odretwiale
palce, ciezkie niczym drewno - masywne drewno. Moja reka jest jak
pomnik reki. Ale to w niczym nie przeszkadza, pikantne slowa nie
milkna, a potem te, ktore wymawia za kazdym razem, kiedy zabieram
sie za to jak fajtlapa: najlepiej obstuzy¢ sie samemu.

Odpycha moja reke ze strategicznego miejsca.

Jej ruch mnie drazni.

- Dalej, teraz, Benjamin, bierz mnie, pieprz mnie, przebij mnie
na wskros, szybko!

Mowie sobie, ze wielu mezcezyzn pragneloby by¢ w tym momencie
na moim miejscu. Cialo Béatrice powinno wzbudzaé pozadanie... w
zasadzie.

Moéwie sobie: Nie wiesz, jakie masz szcze$cie, taka piekna kobieta i
taka wyzwolona.

Wyzwolic...

Wyzwoli¢ wiezniéw... Dzwieczy w mojej glowie gluche dudnienie,
jakby m6j mozg chcial wymknac sie z czaszki... Dudnienia, uderzenia,
wyzwolcie wiezniow!

Wyzwalam sie.

Uwalniam sie i oddycham, rozkoszuje sie swoja wolnos$cia, swoja
lekko$cia... Tym ciezarem, ktory zostal mi odjety. Wolnoé¢, rownosé,
braterstwo. Kochajcie sie za miast wojowac.
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- Co sie z tobg dzieje, Benjamin? Zle sie czujesz?

- Tak, zZle sie czuje. Boli mnie glowa. Nie jestem w stanie...

- Nie mozesz mi tego zrobi¢! Jestem gotowa, jestem goraca,
jestem...

- Zle sie czuje, pulsuje mi w skroniach.

- Wez jakie$ lekarstwo, nie mozesz zostawi¢ mnie na lodzie!

- Juz wziglem. Musze sie przespaé, to wszystko.

Ona wzdycha, sprawdza stan mojej magicznej rézdzki, juz wcale
nie magicznej, a wrecz calkowicie odczarowane;.

- Nie wierze! Robisz to umyslnie!

- Tego nie da sie zrobi¢ na zawolanie! B6l glowy tez nie mija na
zawolanie. Potrzebuje snu...

- No to dobranoc! Wyobraz sobie, ze mnie nie chce sie spac...

Wyczuwam w jej glosie poploch. Pocieszy¢ ja po przykrosci, jaka
jej zrobilem? Powiedzie¢, ze jest piekna i wzbudza pozadanie?
Powiedzie¢ jej nawet, ze ja kocham?

Ale ona juz wstaje.

Juz opuszcza sypialnie.

Juz czuje uderzenia wymierzane w moja glowe. Zacieraja sie coraz
bardziej... Wyzwoélcie naszych wiezniéw, kochajcie sie zamiast
wojowa¢é, wolno$¢, rownosc...

Moje mys$li juz beltkocza...

Pod powiekami widze caly pochéd, choragiewki, plakaty i ludzi o
réznym kolorze skory. Spiewaja chérem: Miloéé zamiast wojny...



6. Nie!

Drzisiaj w potudnie szef zaprosil mnie na obiad. Zdarza mu sie to
od czasu do czasu i jest nawet mile. Jest odprezajace niczym
niedzielny obiad w $rodku tygodnia, ale Béatrice nie podziela mego
zdania; uwaza, ze ten rytual jest paternalistyczny, staro$wiecki, tak
twierdzi, kiedy jest w dobrym humorze. Kiedy nie jest, uwaza to za
odrazajace. Obrzydliwe. ,Znowu! Znowu idziesz na obiad z tym
grubym wieprzkiem!”.

Przede wszystkim on nie jest gruby, jedynie nieco zaokraglony. A
poza tym nie jest wieprzkiem, jest nawet bardzo ludzki.

Tym razem wybral restauracje indyjska. To mi odpowiada; przez
chwile przestraszylem sie, ze wybierze wloska - na widok pizzy
zabrakloby mi zapatu.

Béatrice dzisiaj rano dala mi dyrektywy: ,Wykorzystaj to, zeby
zbadaé teren. Ten gruby wieprzek na pewno wie, czy w poblizu nie
ma jakiej$ apteki do kupienia”.

Wyjaénilem jej, ze moj szef ma imie, a ona wybuchnela §miechem:
,Kiedy ma sie na imie Aimé, powinno sie by¢ milym! Chyba nie
chcesz, zebym tego grubego wieprzka nazywala Aimé!”.
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Béatrice jest wyjatkiem; generalnie Aimé jest ceniony (przez
klientow, kolegow, swoje dzieci, a nawet przez zone). Zastanawialem
sie czasem, czy jego imie nie ma z tym czego$ wspolnego, i nawet
mialem troche za zle swoim rodzicom, ze nie wpadli na ten sam
pomysl. Po winniSmy wybiera¢ imie, kiedy doroéniemy. Ja
wybralbym wlaénie to.

Siedzieliémy od dluzszej chwili przy stoliku i rozmawiali§my sobie
spokojnie. Obawialem sie chwili, kiedy on wskaze mi jaka$ apteke na
sprzedaz - nie byloby zbyt uprzejmie z mojej strony, gdybym zatkal
sobie ostentacyjnie uszy w samym $rodku obiadu. Ale chodzi o co$
innego: Aimé ma kuzyna, ktéry réwniez jest farmaceuta i ktoéry
chcialby mie¢ wlasng apteke.

- Gdybys$ slyszal co$ o jakiej$ aptece na sprzedaz, daj mi znad,
Benjamin.

- Nie omieszkam.

Potem pyta o moja corke - to wchodzi w sklad rytuatu.

- Ma sie dobrze! Jest bardzo zywa! Jest w najstarszej grupie w
przedszkolu, a juz potrafi napisaé kilka stow...

Zatrzymuje sie. Przypominam sobie, ze niektorym duma z dzieci
wydaje sie gtupia. Trudno. Bede dumny z Marion, nie trabiac o tym
na wszystkie strony. Trabienie jest zbyt hatasliwe.

Gdybym byt powiesciopisarzem, wynalazlbym bohatera, ktory
uwielbia swoja corke i jest z niej bardzo dumny. Pisalbym bardzo
rozczulajace powiesci. Czytajac je, ludzie my$leliby: Jaki ten chlopiec
jest wrzruszajacy! Zwlaszcza kobiety uwazalyby, ze jestem
rozczulajacy - jaki on jest uroczy! Bylyby to cukierkowe powiedci,
ckliwe i slodkie...

Drgnalem. Aimé zadal mi pytanie:

- A Béatrice? Jak ma sie Béatrice?
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- W porzadku.

Nie lubie klamaé. Przede wszystkim czuje sie wtedy nieswojo, a
poza tym... pamietaé o wszystkich klamstwach jest rzecza
skomplikowana. ,W porzadku” zdaje mi sie by¢é dobrym
kompromisem, przy ktérym nie wyszczeg6lniam réznych mozliwosci.
Bo w konicu o ktorej Béatrice on méwi? Mam tylko jedna zone, ale
jest w niej kilka kobiet.

Autorka literatury dzieciecej ma sie $wietnie. Przyjacidtka
Baran6éw i spdlki czuje sie znakomicie - czyz nie jest znakomita?
Kobieta mijana na ulicy czuje sie jak najlepiej - czyz nie jest urocza?
Mama Marion ma sie do$¢ dobrze, mimo nieuporzadkowanej bielizny
i porozrzucanych zabawek. Zona Benjamina ma sie zle. I nie bez
przyczyny: jej imbecylowaty maz niczego nie rozumie z Zycia,
odmawia kupienia apteki (co jest przeciez calkiem oczywistym
dazeniem), skonczy sie tak, ze zostanie ukarany, ponizony, jak ta
ciapa Aurélien, ktory dobrze sobie na to zashluzyl, zostal przeciez
uprzedzony.

Zatem, reasumujgc, ,,w porzadku” zdaje sie by¢ odpowiednie.

Aimé mowi o ksigzkach Béatrice. Przeczytal kilka i podobaly mu
sie, przy okazji zauwazam, ze nie wymienil O siusiu 1 kupie. Krotko
moéwiac, o dzielach Béatrice wyraza sie jak najlepiej. Czuje sie troche
skrepowany. Gdyby wie dzial, ze ona nazywa go grubym
wieprzkiem... Korci mnie, zeby ja wydaé. Ale ta che¢ szybko mi
przechodzi: chcial bym ukaraé Béatrice, denuncjujac ja, ale to jemu
sprawil bym przykro$¢.

- Podoba ci sie to, co robi twoja zona?

To zalezy.. MySle o Béatrice w 16zku i waham sie. Myéle o
Béatrice, ktora krzyczy, i krzywie sie. Wreszcie myS$le o Béatrice,
ktéra pisze, i méwie ,tak” - zapominam o O siusiu i kupie, nikt nie
jest doskonaly.
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- Benjamin... Musze ci co§ powiedziet... - Przybiera inny ton.
Nieco inny... - Jedli ci o tym modwie, to dla twojego dobra...

Aj! Odczuwam instynktowna nieufno$é¢ wobec wszelkich stow
wypowiadanych dla mojego dobra. Marszcze brwi i czekam na dalszy
ciag.

- Nie odbierz zle tego, co ci powiem. To nie po to, zeby cie
zanudzaé, wiesz dobrze, ale Zeby ci pomoc.

O nic nie prositem. Ludzie, ktorzy chca mi pomoéc, po mogliby mi
lepiej, przestajac chcie¢ mi pomoc.

- Jeste$ doskonalym farmaceuta, Benjamin, mam do ciebie pelne
zaufanie, wiesz o tym doskonale, i jestem bardzo szczesliwy, ze
pracuje z toba...

Ale? Niech wreszcie wydusi!

- To, co mnie troche niepokoi, to ze... To dotyczy relacji z
kolegami...

Co? O malo nie zakrztusilem sie ostatnim kesem. Z kolegami?
Oddaje przystugi, wyciagam z klopotéw, zajmuje sie ucigzliwymi
klientami, telefonuje do lekarzy, ktorzy pisza nieczytelnie... Czego im
jeszcze trzeba?

Przelykam gesta gule, ktéra zagniezdzila sie w glebi mojego
gardla, i artykuluje:

- Badz szczery, Aimé, prosze cie. Co mi zarzucaja?

- Oni? Alez nic! Dla nich wszystko jest w porzadku. To ja...
Zaobserwowalem, co dzieje sie miedzy wami, i zdecydowalem sie z
toba porozmawiac.

- Shucham cie.

- Benjamin, naucz sie méwic nie.

- Nie!

To dobry poczatek, idz dale;j!
Nie, nie, nie, nie, nie, nie. Tak jest dobrze?

USmiecha sie niemal serdecznie. Béatrice uznalaby go za
odpychajacego, czuje to.
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- Benjamin, jeste$ zbyt mily. W zyciu wychodzi ci to na dobre, ale
nie w aptece. Oni to wykorzystuja. Chcesz by¢ ustuzny, a oni nie licza
sie z tobg. Naucz sie mowié nie.

Lapie sie na tym, ze przybieram mine wyrazajaca powatpiewanie,
mine w stylu Béatrice. Dlaczego zabieram ja wszedzie ze soba?

- A tego mozna sie nauczy¢?

- Na szczeécie. To kwestia treningu. Na razie nie jeste$
wytrenowany, nie jeste§ przyzwyczajony do odmawiania i kiedy
chcesz powiedzie¢ komu$ nie, zgadzasz sie wbrew swojej woli.
Widzialem cie w akcji wczoraj, przy tej historii z kartonami do
wyrzucenia. Nie umiale$ odmoéwié.

- Ale! To nie bylo nic powaznego, nie umarlem od tego.

- Tak, ale zaczyna sie od malych ustepstw, a koniczy na duzych.

Czuje sie coraz bardziej nieswojo. Nie podoba mi sie ta rozmowa...
dla mojego dobra. Niech juz z tym skoniczy, niech juz skonczy z tym
dawaniem lekcji. Nie krzyczy, przynajmniej tyle, ale jeszcze troche, a
poczuje sie jak u siebie w domu. A skoro jest taki madry...

- A jak mam sie tego nauczyé? Mam powtarzac ,Nie!” kazdego
ranka w swojej lazience?

- Nie, ucz sie na drobnych rzeczach, odmawiaj drobnych ustug,
zeby w odpowiedniej chwili byé zdolnym od méwié spelienia prosby
bedacej naduzyciem. Odmawiasz zadzwonienia zamiast kolegi, zeby
p6Zzniej odmoé6wié wymienienia sie dniem urlopu. Zaczynasz od
odmawiania robienia malych rzeczy, zeby moéc potem odmoéwié
wiekszych. W ten sposob sie to leczy...

- Ach? Bo to jest choroba?

- Tak... Ale z tego mozna sie wyleczyc¢.

- Ty?
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- Tak, ja rowniez... Gdyby$ mnie kiedy$ znal... Dawalem sobie
wchodzi¢ na glowe, mozna mnie bylo poprosié¢ o wszystko. Stawalem
sie taki, jakim chciano, zebym sie stal. Bytem juz tylko statysta we
wlasnym zyciu, patrzac, obserwujac to, co inni robili ze mnie... Ty
jeszcze nie jeste$ na tym etapie.

Pozostawiam to bez komentarza. Kiwam glowa, a on podejmuje
na nowo: - Jesli chcesz nauczy¢ sie méwi¢ nie, trenuj regularnie.
Nastepnym razem, gdy zona poprosi cie... nie wiem, o oddanie jej
przystugi, ktora ci troche przeszkadza, ale nie tak bardzo...

- Pojscie po pizze.

- No wlaénie, co$§ w tym rodzaju. No wiec powiedz jej grzecznie,
Ze nie masz ochoty, ze moze sama po nia p6j$¢. Widzisz, to nic nie
kosztuje, ale przyzwyczai cie do odmawiania. Potem bedzie sie to
samo przenosilo z jednej dziedziny na druga; bedziesz trenowal w
domu, gdzie nie przysporzy ci to klopotoéw, zeby méc powiedzie¢ nie
w pracy, gdzie jest to trudniejsze.

Albo odwrotnie...

- Tak... I w ten sposob zraze do siebie wszystkich?

- Umieé¢ mowi¢ nie to zaakceptowaé mys$l, ze nie wszystkim sie
podobamy. Czesto sie zgadzamy, zeby sie przypodoba¢. Nie
odwolujemy sie do rozsadku, ale do obawy, ze zostaniemy Zle
osadzeni. Nie zastanawiamy sie, czy przysluga, ktorej sie od nas
oczekuje, jest uzasadniona. Zastanawiamy sie, jak bedziemy ocenieni
w przypadku odmowy. Nie mdwie, ze masz wszystkiego odmawiaé,
mowie, ze powiniene§ dokonywac selekeji. Mamy mozg, a zapominamy
sie nim poslugiwa¢. Unikanie odmawiania z obawy, ze sie nie
spodobamy, nie tylko nie jest rozsadne, jest daremnym trudem: i tak
w koncu zostaniesz
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zle osadzony, bedziesz brany za kogo$, komu brakuje osobowosci...
albo za fagasa. Tak czy inaczej bedziesz cierpial.

Dobrze... mam ochote zapyta¢ go, ile jestem mu winny za te
lekcje. I czy przyjdzie do mnie uzyczyé swoich bebenkdw do stluchania
lagodnego glosu Béatrice, kiedy bede trenowal, jak to nazywa. Latwiej
komus$ doradzié niz pomoc.

- Benjamin... Rozumiesz mnie?

- W porzadku, umiem postugiwaé sie mozgiem, wiesz.

- Urazilem cie?

- Alez skad, nie. Widzisz: umiem powiedzie¢ nie. Powiedz mi, ta
twoja metoda, twdj trening, przetestowale$ ja osobiscie?

- Tak! Mialem szczeScie, ze poznalem te metode w pore.
Uratowala mi zycie...

Jestem zaintrygowany. Wizyta u jakiego$ szarlatana zupelnie nie
pasuje do Aimé. A moze u psychoterapeuty? U Pana Szaraczka...?

- Nie chcialbym by¢ wécibski, ale... Kto cie tego wszystkiego
nauczyt?

- Plutarch.

- On przeciez nie zyje?

- Niezupelnie. Stlowo pisane nie umiera...

Podobnie jak krzyki; nie umieraja, rezonuja dlugo po tym, jak
zamilkng. Stowo pisane réwniez czasami rezonuje dlugo po tym, jak
je przeczytaliémy, ale rezonans nie jest ten sam. Slowo pisane,
wybieramy je... Plutarch wybawca? Gdyby Béatrice to slyszala, dlugo
nie przestalaby sie drwiaco $émiac.

- Plutarch uratowal ci zycie?

- Tak, ale nigdy nie przyszloby mi do glowy, zeby go przeczytac.
Zdarzylo sie to zupelnie przypadkiem: kto$ zostawil ksiazke w
pociagu, ksigzke Plutarcha. Z ciekawoéci ja przejrzalem. I...
zrozumialem,
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ze méwi o mnie, ze przemawia do mnie. Zawdzieczam zbawienie
jakiemu$ nie znajomemu. Wole mysleé¢, ze to byla nieznajoma.
Mialem wtedy klopoty z kobietami...

Milezy przez chwile. Pozostawiam go jego wspomnieniom. Nie
chce mu przeszkadzad.

Nagle:

- Benjamin?

- Tak?

- Mam problem jutro... Czy mdglby$ zostaé troche dluzej w
pracy, jaka$ godzinke?

- Tak.

- Nie!

- Przepraszam... Nie, nie moge, przykro mi.

- Cholera!... Zapomnialem karty kredytowej. Czy moglt bys,
prosze, zaplaci¢ za mnie rachunek?

- Tak... Nie, znaja cie tutaj, popros, zeby wyslano ci rachunek.

Tak oto mam u boku trenera. W co ja sie pakuje? Nie mam
zaciecia sportowego, nie!



7. Rzezbiarz i scenarzysta

Najpierw widze tylko ja.

To prawda, jest piekna...

Jak sie w niej nie zakochac¢?

Potem ona widzi mnie: ,,Patrz, to ty tutaj?”.

Po czym: ,,Chodz, przedstawie cie!”.

Jeszcze poOzniej widze jego. Mezczyzne w $rednim wieku, o
artystycznym wygladzie, w jej typie, z trzydniowym zarostem, o
wypracowanym zaniedbanym wygladzie, wyluzowanej postawie,
wygladzie artysty... i grubo ciosanej twarzy. Wyglada to tak, jakby
rzezbiarz zapomnial ja obrobi¢, uja¢ materii i wysubtelni¢ rysy. Takie
odnosze wraze nie: ten facet jest niedokonczony.

To wecale nie przeszkadza mu by¢ uprzejmym, niezmiernie
ucieszonym. ,Jak sie pan ma? Czy chce sie pan czego$ napi¢?”. Ble
ble ble. Jeszcze nie zdazylem otworzy¢ ust, a juz slysze te puste stowa.
W moim przypadku to nie rzezbiarz zaniedbal swoja prace, nadajac
mi forme, ale mdj scenarzysta: nie przepracowal sie, wcisngl mi
banalny tekst, caly czas te same repliki, nic motywujacego do grania.
Wiec po co grac? Wyrzucam w diably scenariusz, juz nie gram.
Przede wszystkim nigdy nie prosilem sie o granie.
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- Benjamin, przedstawiam ci Martina, rysownika, ktérego
wybralam do mojej nastepnej ksigzki.

Niedorobiony facet wyciaga do mnie reke.

- Dzien dobry, jak pan sie ma?

Z toba jest to samo, stary, twodj tekst tez jest beznadziejny i za
bardzo silisz sie na przybranie odpowiednie go tonu, nie wierzymy w
to, co mowisz. Béatrice dobrze mi wytlumaczyla, co to znaczy zanadto
sie wysila¢. Masz w nosie, czy mam sie dobrze, czy Zle, i gdyby$ mial
wybdr, to moze wolalbys, zebym mial sie Zle. Kto wie...

Nie proponuje niczego do picia. Nie jestem kelnerem, tylko
skromnym farmaceuta.

Facet m6wi co$ do mnie wesolo, bardzo ceni teksty Bei i bardzo
sie cieszy, ze bedzie je ilustrowal, ze sprawi, iz ich wyobraznie beda
wspolgraly ze soba, znajda wspolny jezyk, otworza drzwi i okna...

Ten go$¢ ma nie calkiem dopracowang twarz, ale za to dialogi...
Jego opowie$¢ o otwartych drzwiach i oknach nie wzbudza we mnie
zaufania, nie lubie przeciagéw. Robi mi sie zimno.

- Dobrze... porozmawiajcie sobie, ja pojade po Marion.

- Pojde juz - moéwi artysta, biorac marynarke.

- Odprowadze cie, Martin - méwi zaraz Béatrice. I od wracajac
sie w moim kierunku: - Zostan, Ben, odbiore Marion po drodze.

To prawda, przez moment uleglem roztargnieniu, za pomniatem o
regulaminie: to ona odbiera Marion z przedszkola, to jej przywile;j.

Martin znowu wycigga do mnie sflaczala reke. Czy czym$ takim
mozna w ogdle rysowac?

Béatrice stoi, wysoka, piekna, z sylwetka modelki... i elegancka.
Ma subtelny, uwodzicielski makijaz. Podobnie z bizuterig. Wszystko
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w dobrym gusécie... Wszystko z umiarem. Jej rzezbiarz skonczyl swoja
prace, to pewne, i nie szczedzit Srodkéw. Obserwuje ja. Béatrice jest
wystrojona... Czy to z powodu Martina?

- Zaraz wracam - mOowi.

- Milego wieczoru - dodaje on.

Odmawiam wypowiadania tekstu scenarzysty: ,Panu réwniez”.
Improwizuje: ,Milego powrotu”, co nie jest duzo lepsze. Ale tak
rzadko improwizuje...

Wyjécie artystow.

Jestem sam w kuchni.

Sam przez kilka minut. Nigdy nie jestem sam, z wyjatkiem
pobytow w lazience.

Zawsze kto$ jest. Ludzie, na ktérych trzeba patrzec, zdania, ktore
trzeba wypowiada¢. Nigdy nie jestem sam?

Nie jest to wcale takie pewne...

W kazdym razie nikt mnie teraz nie widzi. Wiec moge. Mam na to
ochote juz od dawna.

Pozwalam sobie na to. Dalej, zréb to, wrzué sobie na luz.

Siadam na taborecie w kuchni, na ktéry Marion sie wspina, zeby
dosiegnac szaf.

Siadam z lokciami na stole i opieram glowe na rekach.

Zamykam oczy.

Z glowa miedzy rekoma i cisza wokot jest mi dobrze.

Nie mys$le o niczym...

Kiedy méwimy, ze nie mySlimy o niczym, to znaczy, ze mySlimy o
wielu rzeczach, chaotycznych, zagmatwanych, niestosownych...

Mysle o sportowcach, ktorzy sie izoluja, zeby sie skoncentrowaé
przed zawodami. Podobno oprézniaja glowe z my$li. Ja powinienem
ja raczej napehid.
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Mysle o lawie pustej w Srodku, podobnej do mnie.

Myséle o rysowniku Zle narysowanym.

Mysle, ze Béatrice mu sie podoba, co jest normalne, co nie jest
niczym zaskakujacym. I przyjmuje to bez emocji. Podoba mu sie, bo
nie jest Slepy, no i co z tego? To zna czy, ze jego rzezbiarz tak zupelnie
go nie sknocil, tym lepiej dla niego.

Mysle, ze podoba sie Béatrice. Wydaje mi sie, ze jest w jej typie.
Mysle, ze to powinno mnie niepokoié. Powinie nem przynajmniej
zadac sobie pytanie, a moze nawet by¢ zazdrosny. Podoba jej sie, i co
z tego? Podoba jej sie, tym lepiej dla niego.

Mysle, ze co$ tu nie gra: pociag, jaki Béatrice moze od czuwa¢ do
innego mezczyzny, zupelnie mnie nie wzrusza. Mowie sobie: ,No,
prosze” albo: ,,Ach tak”. To jest zbyt mdla reakcja. To nie jest reakcja.

Mysle, ze gdyby Béatrice przespala sie z tym niedorobionym
facetem, zastanawialbym sie, czy bedzie mial prawo do tego samego
cyrku co ja, do tych samych scenariuszy, tych samych stow, czy
wprowadzilaby jakie$ innowacje. Zastana wialbym sie, czy on to lubi,
ten caly cyrk. Zastanawialbym sie tez, czy przy nim krzyczy. Po ,Alez
Benjamin!” nastapiloby teraz ,,Alez Martin!”. Nie bylaby to dla niej
duza zmiana.

Myéle, ze jestem nowoczesnym mezczyzng: wierno$¢ mojej zony
jest mi obojetna.

Mysle, ze gdyby przespala sie z nim, bylbym wyzwolony od
wieczornych ceremonii, od uczucia rozpaczy, od zastanawiania sie za
kazdym razem, kiedy uprawiamy mitoé¢. Milo$¢, a nie gimnastyke;
milo$¢, a nie wojne...

Myéle, ze jestem mezczyzng-przedmiotem i uSmiecham sie na te
mysl.

Myséle, ze powinienem uprzedzi¢c ewentualnego nastepce, z
solidarnoéci: uwaga, niebezpieczenstwo.
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Myéle, ze...

Mam dreszcze na calym ciele, 16d na skoérze... Marion. A gdzie
Marion w tym wszystkim?

Wszyscy mezcezyzni §wiata mogg sypiaé z Béatrice, jesli tylko maja
na to ochote. Ale gdyby Marion miala mie¢ drugiego tate, zastepczego
tate, moéwie nie. Nie... Mysle o Aimé, o jego lekcji.

Odglosy krokow, glosy...

Odrywam rece od glowy. Wstaje i zabieram sie do nakrywania do
stotu.

- Tato!

Przybieram taka mine, jakbym zostal oderwany od zajeé.
~Poczekaj, skarbie, poloze tylko talerze” - po czym biore j3 w ramiona
i podnosze wysoko, bardzo wysoko, ona to uwielbia.

- Jeszcze, tato!

Dotkna¢ sufitu to dopiero frajda.

- Jeszcze ostatni raz, zgoda?

Stawiam ja na podlodze, ona opowiada... Poklocila sie w
przedszkolu, nie, to kto$ inny sie poklocil, ale jako ze jest kolezanka
jednej ze stron, zostala w to zamieszana, a inni wszystko pomylili i
przypisali jej wywolanie klotni... to zbyt skomplikowane. Mam ktopot
z nadazeniem za zwrotami akcji, mam zamet w glowie od tego
wszystkiego. Poprosze o druga edycje, ale...

- Benjamin, pracowalam cale popoludnie z Martinem, nie
mialam na nic czasu. Mozesz p6j$¢ po pizze? Prosze.

- Nie... wiesz, nie mam ochoty na pizze. Przygotuje omlet.

- Nie lubie omletéw, za duzo ich sie najadtam, jak bylam mala.

- To makaron...
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Wzdycha.

- Chcesz mi sie sprzeciwié, Benjamin?

Potrzasam glowa.

- Dobrze, badz tak mily i idZ po pizze, to bedzie mimo wszystko
bardziej oryginalne niz makaron!

Nie jestem tego taki pewien.

- Chcesz koniecznie zje$¢ pizze, Béatrice?

USmiecha sie wyrozumiale, niczym nauczycielka do malo
zdolnego dziecka, grzecznego, ale troche wolno my $§lacego.

- Tak, przy pizzy jest sympatycznie, wesolo. No, idz juz!

- Jedli cheesz pizze, zgoda, ale idZ po nig sama...

- Co?

Zbrodnia obrazy majestatu.

- Mobwie, ze mozesz i$¢ po nia sama, ty tez wiesz, gdzie to jest.

- Co cie napadlo, Benjamin, zeby do mnie méwi¢ tym tonem?

- Nic. Nic mnie nie napadlo. Ale jesli chcesz pizze, to idZ sobie po
nig sama.

- Rozczarowujesz mnie w tym momencie, Benjamin! Chcesz po
prostu zasia$é do gotowego stolu. Nalezy i$¢ z duchem czasu, te
historie juz sie skonczyly! Mozesz zapomnie¢ o modelu swoich
rodzicow! Zapomnie¢! Te czasy sie skonczyly!

Pierwsze krzyki.

Marion idzie sie schowaé do swojego pokoju - po klétni w szkole
klétnia w domu... ktora z nich jest w jej oczach trudniejsza?

- Uleglosé kobiet, Benjamin, te czasy juz minely!

- Doskonale o tym wiem...

- Zalujesz? To by ci sie podobalo? Chcialbys, zebym byla na twoje
ustugi? Zebym byla ci postuszna?!
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- Nie, to by mi sie nie podobalo, Béatrice... To, ze jestem
mezczyzng, nie znaczy, ze musze by¢ macho.

- Znam te gadke na pamieé! Jestem za réwnoScia plci, ale!
Zawsze s jakie$ ale! Jestem ci rowna, ale!

Nie krzycz, prosze cie...
Nie krzycze!
Krzyczysz...

- Ach, latwo ci powiedzie¢! Gdy tylko wyrazam swoje zdanie, od
razu krzycze! To jest ucieczka, Benjamin, to typowy objaw. Mowisz,
ze krzycze, zeby mnie nie stuchac! Ale... Co tam robisz? Gdzie idziesz?

- Uciekam.

Popycham drzwi sypialni.

- Benjamin, wracaj!

- Nie, wroce, jak sie uspokoisz.

- Nie méw do mnie tym tonem. Nie wiesz, jaka sprawiasz mi
przykroéé... To jest...

Jej glos drzy, stowa zanikaja...

Zatrzymuje sie w drzwiach sypialni.

Czekam...

Nastuchuje...

Szlochy, takie fadne szlochy... Przeklinam Aimé'go i je go pomysly.
To przez niego moja zona placze per procura. Ona jest delikatna,
wrazliwa... A to wszystko po to, zeby unikna¢ pdjscia po pizze! Co za
bzdura!

Podchodze do niej.

Placze cicho, jak male dziecko. A ja jestem powodem jej ptaczu.

- Nie chcialem sprawi¢ ci przykroéci, bardzo mi przykro...

- Mylisz sie co do mnie, Benjamin, sadzisz, ze jestem twarda, ze
jestem nieczula i Ze jestem... A ja jestem bardzo wrazliwa. Kiedy tak
sie do mnie odzywasz, to jakby$§ mnie uderzal, czuje sie zdruzgotana.
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Podnosi na mnie zagubiony wzrok. Wolanie o pomoc.

Ocieram jej lzy, mowie, ze juz po wszystkim, ze nie bedziemy sie
przeciez klocié o takie glupstwa, ze to jest zbyt smutne, zeby Marion
musiala tego wystuchiwac...

Kiwa wdziecznie glowa.

- Tak... Kazdy powinien uczyni¢ wysitek... Nabra¢ swiadomoSci,
Ze nie mozna za duzo wymagac¢ od drugiej osoby... Zwracaé uwage na
to, zeby nie ranic... Widzisz, Aurélien tego nie potrafil.

Aurélien? Znowu on? Niech przyjdzie z nami zamieszka¢, skoro
caly czas 0 nim méwimy.

- Benjamin, pdjde pocieszy¢ Marion, jest smutna za kazdym
razem, kiedy Zle sie do mnie odnosisz. Ona tego nie rozumie: jej tato
jest bardzo grzeczny i nagle to przez niego mama placze. To zakloca
jej spokdj. Niechybnie utozsamia sie z mama... Pociesze ja, a ty w tym
czasie pojdziesz po pizze, nie mozemy jes¢ kolacji zbyt pdzno, jutro
jest szkota...

Z reka na klamce drzwi pokoju Marion u$miecha sie do mnie
niczym rekonwalescentka. U$miecha sie do mnie wyrozumiala,
delikatna i wrazliwa.

- Klocié sie z powodu pizzy... Jeste§ niesamowity, Benjamin...

Wychodze.

Ide przed siebie bez celu.

Jak za mlodu, kiedy, wracajagc do domu, wyobrazalem sobie, ze
ide gdzie indziej. Gdzie indziej...

Mam ochote uciec...



8. Zagrozony kroliczek

Mam mdlo$ci. Mam $ci$niety zoladek. Czego$ nie moge strawié...
Czy to wina indyjskiej kuchni?
Co$ mi lezy na zoladku.

Pierwsza proba sie nie powiodla.

Jestem facetem niezdolnym powiedzie¢ nie. Godnym
pozalowania. Pizza jest obrzydliwa. Tektura, oldéw, beton. Nie do
strawienia.

Kazdy kes jest dla mnie tortura. Ale zmuszam sie dla Marion.
Jeden kes dla Marion, drugi... Inaczej ona nie skonczy swojej porcji,
powie: ,Ja tez juz nie chce!”. Uzna, ze ma do tego prawo. Dalem jej
przyklad, zly przyklad. Jeéli nie skonczy, zostanie pozbawiona deseru,
nie dostanie jogurtu, niczego - kiedy nie konczy sie tego, co jest na
talerzu, to znaczy, ze juz nie jest sie glodnym.

Juz nie moge. Przedawkowanie pizzy. Odkladam sztuéce, trudno,
obejde sie bez deseru.

- To prawda, ze przy pizzy jest biesiadnie i wesolo! Moja matka
miala alergie na sama mys$l o kupieniu czegokolwiek ,,gotowego”. Dla
niej kobieta, ktéra kupuje gotowe dania, jest zla matka, niezdolna
poséwiecic sie zywieniu rodziny. Zawsze marzylam o zjedzeniu
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prawdziwej pizzy, tak jak moje kolezanki, ale ona chciala za wszelka
cene robi¢ ja sama. W rezultacie to nie byly pizze, tylko tarty
pomidorowe! A to wszystko dlatego, ze nie udalo jej sie przelamac
idiotyczne go poczucia winy! Wiesz, o co mi chodzi, Benjamin?...

Wiem. Marion, ciesz sie, twoja matka ofiaruje ci wszystkie pizze,
ktérych byla pozbawiona w dziecinstwie. Nie wiesz, jaka z ciebie
szczeSciara! Trzy pizze tygodniowo. Podziekuj mamie, moje kochanie.
I moge sie zalozy¢, ze twoje dzieci beda pozbawione pizzy, jak twoja
mama, bo nie bedziesz mogla patrze¢ na pizze. Zatem twoje dzieci
beda przekarmialy pizzami twoje wnuki i tak dalej, historia sie
powtdrzy. Co druga generacja bedzie miala pizzofobie, a pozostale
manie na punkcie pizzy.

- Wygladasz na zamy$lonego, Benjamin, o czym myslisz?

- O konflikcie pokolen.

- Ito odbiera ci apetyt? Juz nie jesz?

- Nie, jest mi... Jest mi niedobrze. Nie moge juz nic przetknaé.

Marion natychmiast odsuwa swoj talerz. Jeszcze pelny, niech tam!

- Mnie tez jest niedobrze, juz nie moge, mamo.

- Marion, masz skoniczyé!

- Jest mi niedobrze - moéwi Marion slabym glosem, ktory
przyprawia mnie o bol serca.

- Nie bylo ci niedobrze, zanim twdj ojciec nie poddal ci tego
pomystu. Wiec skonicz jes¢.

- Jest mi za bardzo niedobrze...

- Marion, przestan! Masz skoniczy¢ pizze!

Marion otwiera usta i natychmiast je zamyka, milczy. Widze, jak
spod jej powiek splywa po policzku mala, dyskretna, lekka kropla. A
przeciez taka ciezka. Czy przyszedlem na ziemie po to, zeby plakala
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przeze mnie grzeczna matla dziewczynka?

Plakala, dlaczego? Bo musi na sile przetknac trzecia pizze w tym
tygodniu. Ta lza jest stawetna kroplg przepelniajaca czare. Miarka sie
przebrala.

Nachylam sie do Marion, zeby powiedzie¢ jej po cichu:

- Jesli masz nudnoéci, moje kochanie, to nie jedz wiecej.

Biore jej talerz i swoj, sprzatam resztki i zanosze je do kuchni,
zmierzam w kierunku kosza na $mieci.

Béatrice podchodzi do mnie.

- To, co robisz, Benjamin, jest niezdrowe. Podwazasz moj
autorytet, pozwalasz na to, czego ja zabraniam... Otwarcie mi
zaprzeczasz...

O, nie! Wystarczy juz lez! Do$¢ placzu! Inaczej ja tez bede plakal.
Jak bedziemy wygladali, gdy zaczniemy plakaé wszyscy troje? I kto
nas pocieszy?

- Przykro mi, Béatrice. Nie chcialem podwaza¢ twojego
autorytetu, ale nie moge wymagaé¢ od Marion, zeby skonczyla jesc,
jesli ja nie skonczytem.

Jedna, druga, trzecia 1za. Nie widze ich, nie istnieja.

- Chcesz jogurt, Béatrice? A moze jaki§ owoc?

- Juz nie jestem glodna...

Jeden, drugi, trzeci szloch. Nie slysze ich.

Biore jogurt, cukier, biszkopt i zanosze wszystko Ma rion.

Rozmawiam z nig. Co nowego w przedszkolu, oprocz tej stawetne;j
kl6tni? Jeden maly chlopczyk plakal bardzo glo$no. Miala ochote go
pocieszy¢, ale nie §miala. Nie chciala zarazic sie jego smutkiem.

Zamierzam jej powiedzie¢, ze smutkiem tak latwo sie nie zaraza,
ale zmieniam zdanie. Tak latwo zarazam sie smutkami Marion...
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Poza tym mamy wizyte: Béatrice.

Sprzata ze stolu bez slowa, z mokrymi oczami, smutnym
spojrzeniem, przygnebiong mina. JesteS piekna, nawet kiedy
placzesz, twdj rysownik bylby zauroczony... ale nie zaraze sie twoim
smutkiem. Mam dosy¢ swojego.

Kapanie Marion. Kojaca cisza.

Kladzenie Marion. Delikatny glos Béatrice, przepowiednie na
suficie.

Wieczorny pocatunek, nadzieja...

- Benjamin, przestanmy sie kloci¢ o glupstwa, zwlaszcza przy
Marion.

Przyznaje jej racje.

- Pogb6dzmy sie, uémiechnij sie do mnie, mdj maly kroéliczku.

Czy ja wygladam na krdliczka? By¢ moze. A co bedzie, jesli trafie
do rondla?

- Us$miechnij sie do mnie, Ben, kocham cie.

Ach tak?

Glaszcze mnie po policzkach, przesuwa reka po wlosach. Mam
wrazenie, ze jestem z lodu. Albo jestem zamrozonym kroélikiem.
Rysownik z pewno$cia bardzo chcialby byé na moim miejscu.

- Zrobie sobie kawe, chcesz napié sie ze mna, Benjamin?

- Nie, dziekuje.

- Usiadz w koncu, odnosi sie wrazenie, ze przyszedle§ w
odwiedziny.

Stuszne spostrzezenie.

- Nie powiedziale$ mi, jak obiad z tym grubym wieprzkiem.

- Dobrze...
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- Zastanawiam sie, jak w ogble mozesz z nim rozmawiac...

- Jako$ mi sie udaje...

- Mowile§ mu, ze szukasz apteki? Zaloze sie, ze znowu
zapomniates.

- Rozmawialiémy o tym, ale jest juz obarczony misjg znalezienia
apteki dla kuzyna. Rozumiesz zatem, ze jesli o czym$ sie dowie, to
jego kuzyn bedzie mial pierwszenstwo.

- Jego kuzyn? Ale czy on jest farmaceutg?

- Tak, gdyby byl piekarzem, szukalby piekarni.

- Benjamin, nie moge w to uwierzy¢. Niby przez przypadek kuzyn
tego grubego wieprza jest farmaceuta i tez szuka apteki?

- Mozesz go zapytac, je$li mi nie wierzysz.

- No to co ci opowiadal ten gruby wieprzek?

- Historie grubego wieprzka, czyli nic interesujacego... A twdj
rysownik?

- Martin? Jest wspa-nia-ly! Bardzo kreatywny. Widzisz... Jesli
chodzi o Sylvie, to podobaly mi sie jej rysunki, ale... jej samej nie
moglam $cierpieé. Nie mowiltySmy tym samym jezykiem. Z Martinem
rozumiemy sie bez stow.

Sylvie miala podstawowa wade, ktéra uniemozliwiala jej
podobanie sie Béatrice: byla kobieta. Umarla od tego. Na raka piersi.
To bylo uciazliwe, zwlaszcza pod koniec - ta chemia, zmeczenie,
fatalne samopoczucie... Béatrice woli meska publiczno$¢ - i to w
dobrej formie.

- Bardzo lubilam Sylvie, pamietasz, Benjamin, ale to stawalo sie
nie do wytrzymania, zbyt trudne. Bylam zalamana, kiedy ja
widzialam. Jestem taka wrazliwa.

Wiem, do czego zmierza. Z Béatrice stanowimy prawdziwa pare:
porozumiewamy sie telepatycznie. Zgaduje, co mi powie. Wiec po co
meczy sie méwieniem?
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- No, pocaluj mnie na zgode. Wiesz, to normalne, ze sie klécimy,
mezczyznom trudno jest zrozumie¢ dzisiejsze kobiety, zmienily sie,
chcg wyrazaé siebie. MezczyZni musza sie dostosowac i przychodzi im
to z trudem. Widzisz, to, co dzieje sie miedzy nami, jest w zasadzie
czym$ banalnym. To sa male niedole zwyczajnej pary. Mimo to sie
kochamy, Ben... Pocaluj mnie...

Mysle o kréliku w rondlu. Potem wyobrazam sobie, jak skladam
skarge o molestowanie seksualne: kpiny rozweselonych policjantow,
konsternacja, kiedy odkrywaja, kto mnie molestuje - prawdziwa
piekno$¢, o co temu facetowi chodzi? Chcialbym by¢ molestowany
przez taka laske. Perly przed wieprze.

Skladam niewinny pocatunek na jej czole.

Chwyta mnie zywo, przyciaga do siebie, wklada mi jezyk do ust i
obraca nim na wszystkie strony. Béatrice ma duzy jezyk, mam nawet
wrazenie, ze jest ich kilka. To nie wygodne, to, jak buszuje w moich
ustach, mogloby sie zdawa¢, ze mnie bada, to brutalne, niemal
bolesne.

W koncu przestaje.

- To byl tylko aperitif, m6j maly kroliczku... Glowne danie
dostaniesz niedlugo.

Korzystam z chwili przerwy, zeby poczytaé.

Kiedy czytam, jestem sam. Jestem w l6zku. Béatrice mowi, ze
16zko stuzy do tego, zeby w nim spa¢, zeby sie kochaé, a nie zeby
czyta¢. Ja zabieram autora ze soba do 16zka, to jest bardziej intymne.

A wiec czytam albo raczej probuje; przychodzi mi to z trudem, z
duzym trudem. Co druga linie widze ,krolik” albo ,gruby wieprzek”,
albo ,,pizza”, albo ,rondel”, albo ,apteka”. Nic z tego nie rozumiem.
Kto wydaje ta kie bzdury?! Nagle czytam ,nauczy¢ sie méwic nie”.
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Jest to by¢ moze historia krdliczka, ktéry moéwi nie rondlowi, i
grubego wieprza, ktory sprzedaje pizze w aptece. Zamykam ksiagzke,
nie lubie takich historii.

Gdyby Marion nie spala, poszedlbym jej podkras¢ bajke o
ksiezniczce, ktora mowi cichutko i nigdy nie placze.

Gasze $wiatlo i przyciskam poduszke, ale nie $ciskam jej zbyt
mocno, tylko tak, jakby to byla ksiezniczka, niezwykle lagodna,
przebrana za poduszke, zebym mogl z nia spokojnie spaé.
Ksiezniczka, z ktéra kochalbym sie nieskonczenie lagodnie.
Wyobrazam sobie... Marze. I prosze niebiosa, zeby ogarnela mnie
senno$¢, zanim trafie do rondla.



9. Niedole zwyczajnego krolika

Na prbézno prosilem niebiosa i na darmo snulem marzenia.
Rondel juz nadchodzi.

Jest zdeterminowana, a ja jestem tylko biednym malym
kroliczkiem... To bardzo smutne. Gdybym nie byl soba, byloby mi
przykro utozsamiac sie ze soba. To nic nie znaczy. Jako krolik jestem
beznadziejny. Godny pozalowania.

Gdybym byl powieSciopisarzem, napisalbym historie o biednym
matym kréliczku gonionym przez bardzo twardy metalowy rondel.
Zatytulowalbym te historie Niedole zwyczajnego krélika. Jako ze
mam uszy $redniej wielkoSci i ani cienia waséw, nikt nie odgadiby, ze
to opowiadanie autobiograficzne. Ale wszyscy - a zwlaszcza lagodne
kobiety (jestem przekonany, ze takie istnieja) - uwazaliby biednego
matego kréliczka za bardzo milutkiego, bardzo ujmujacego, i to
pocieszyloby mnie nieco.

Tymczasem rondel przechodzi do ataku:

- Chodz, moj kroéliczku, chodz tutaj...

Udaje gtuchego krolika.

Juz moja reka zostala uprowadzona, ulozona plasko na
wskazanym miejscu. Jak zwykle...

- Przeczytalam bardzo podniecajaca ksigzke erotyczng, jestem
rozpalona, jestem gotowa, bierz mnie, pieprz mnie, rznij mnie, wal
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mnie, pragne poczué dotkniecia twojej magicznej r6zdzki, pragne ich!
Chce ich mnéstwo!

Moja magiczna rézdzka? Nie dziala. Zepsuta. A ona mi moéwi o
swojej podnieconej cipuni, o malym rozpustnym kroéliczku. To
komiczne. Mam ochote wybuchnaé §miechem. Przez chwile.

Przypisuje wine mojej magicznej rézdzce, pucuje ja wisciekle,
jakby chciala, zeby blyszczala. I dostaje porzadny ochrzan:

- Alez jak to, moéj kroliczku, zréb co$, rusz sie, dotykaj mnie,
macaj mnie...

- Nie mam za bardzo ochoty...

- Nic dziwnego, jeste§ nieruchawy jak prawiczek! Apetyt
przychodzi w miare jedzenia!

Przyklada moja dlon do swojej piersi, porusza nia energicznie,
pyta, czy jej piersi sa brzydkie.

Ma bardzo ladne piersi, wie o tym dobrze, ale to niczego nie
zmienia. Przeklinam siebie za to, ze mam dwie rece. Wystarczy juz, ze
jedna...

- Bierz mnie, Benjamin, bierz mnie jak dzikus, to moja fantazja.
Chodz, mdj brutalu, przele¢ mnie!

- Nie.

- Co?

- Nie.

Prostuje sie. Zapala $§wiatlo. Odrzuca przescieradlo, eksponujac
swoje nagie cialo.

Rozkoszuje sie przedwczesnym uwolnieniem obu rak.
Natychmiast zaczepiaja sie jedna o druga, zeby pocieszy¢ sie
nawzajem.

- Nie wzbudzam pozadania?

Alez tak...
I nie masz ochoty?
- Nie.
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- Czy wiesz, ze niejeden facet chcialby by¢ na twoim miejscu?

- Nie watpie.

- Wzbudzam w tobie odraze?

- Nie.

- Rozumiem, chcesz mnie ukarac za te historie z pizza. To jest
szantaz, jeSli nie zgadzam sie na wszystko, czego ty chcesz, mécisz sie
na mnie w 16zku. To malostkowe, Benjamin. To przypomina postawe
Auréliena.

Juz dawno o nim nie wspominali§my...

- Aurélien nie chcial sie juz kochaé?

- Nie, to Odile miala tego dosy¢. On robil to machinalnie, bez
fantazji, nie dokladajagc zadnych staran. Miala wrazenie, ze jest
workiem na sperme. Pieprzyt sie jak krolik.

- A? To kobiety zwierzaja sie sobie z takich rzeczy? A ty? Co ty
mowisz? Jak opowiadasz ,,Benjamina w t6zku”?

- Ja nie jestem taka, jestem pruderyjna, nie opowiadam nic albo
mowie, ze liczysz sie z moimi fantazjami, ze bierzesz pod uwage moja
przyjemno$é. No przynajmniej... do tej pory. Zmienile§S sie w
ostatnim czasie, teraz masz gdzieS to, co czuje... Przyjemno$c
mezcezyzny nie jest wazniejsza od przyjemnosci kobiety! Aurélien tego
nie zrozumial! Myslat tylko o sobie, to nie moglo dluzej trwaé. Kiedy
w zwigzku umiera seks, zwigzek umiera razem z nim. Auréliena i
Odile juz nic nie laczyto.

- To on kierowal?

- Co? Odile nigdy nie zrobila prawa jazdy. Ale nie widze zwigzku.
A w 16zku? Ktore z nich kierowalo?

- W 16zku...? Wiem, do czego zmierzasz: ja wyrazam swoje

fantazje, a ty wtedy czujesz sie wykpiony! Kobieta powinna pozostac
na swoim miejscu, rozchylié nogi, kiedy jasnie pan sobie tego zyczy,
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pozwoli¢, zeby zrobil swoje, jak mu sie podoba, i uwazaé sie za
szczeSliwa? Te czasy sie skonczyly! Minely! Wyrazam swoje
pragnienia i tyle. Czy ci sie to podoba, czy nie...

Napiecie. Czekam. A je$li mi sie to nie podoba, to powinienem
zalozy¢ ruch obrony meskosci?

- Jak ci sie nie podoba... to trudno.

To wszystko? Jestem prawie rozczarowany.

Nie na dlugo.

- Benjamin, gdybySmy sie rozstali, zlamalby$ mi serce. Bylby$
zmuszony zy¢ z dala od Marion, to bytoby dla ciebie straszne, mysle...

Cisza. Stucham tych stow: rozlgka, Marion, daleko, straszne...

- Rozumiesz dobrze, Benjamin, ze gdybyS mnie zostawil, nie
moglabym tutaj zosta¢. Bylabym zmuszona wyjecha¢ tam...

Mam dreszcze. Ogarnia mnie trwoga.

- Tam?

- Tak, pojechalabym do swojej rodziny, byloby mi tam lepie;j.

Czy dobrze zrozumialem? Nie, tylko nie to...

- Tam? Na Gwadelupe?

- A gdzie chcialby$, zebym pojechala? Wieksza cze$¢ mojej
rodziny tam mieszka. Nie wyzylabym 2z dochodu z ksiazek,
musialabym znalez¢é jaka$ prace etatowa, moja mama pilnowalaby
Marion, mialabym wsparcie rodziny.

- Ty... Ty chyba zartujesz?

- Wecale nie. To byloby jedyne rozwigzanie.

- Atwoje ksigzki? Nie moglaby$ mieszka¢ tak daleko...

- Alez Benjamin! Badz troche na biezaco, wynaleziono przeciez
Internet. Jedna podréz w roku by wystarczyta. Gdyby wypadalo to w
czasie wakacji szkolnych, moglabym przyjechaé¢ z Marion i mialby$ ja
przez dwa tygodnie...
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Dwa tygodnie? Robi mi sie zimno. Jestem przemarzniety do
szpiku koéci.

- Béatrice, ty chyba zartujesz? Opieka naprzemienna tak nie
wyglada...

- To ty zartujesz! Gdyby$ mnie opus$cil, nie mialby§ prawa do
opieki naprzemiennej! Jako Ze moja rodzina mieszka w posiadloéci
zamorskiej, a Marion jest mala, powierzono by mi opieke nad nig bez
problemu, mialby$ prawo widzie¢ ja przez miesigc podczas wakacji
letnich, tak to wyglada... Nic na to nie poradze. Gdyby$ mnie opuscil,
musialby$ ponie$¢ konsekwencje, nie sadzisz?

Juz nic nie sadze. Jestem przybity. I glos, ktory wydobywa sie ze
mnie, wydaje mi sie nagle jaki$ dziwny, obcy... Nie rozpoznaje go.

- Jeste$ pewna... Jeste$ pewna tego, co méwisz, Beatrice?

- Tak. Odile ma przyjaciotke, ktéra jest adwokatem. Kiedy
zaczales... oddalaé sie ode mnie, zasiegnelam u niej informacji.

- Chcialem spytaé, czy jeste§ pewna, ze chcesz zblizy¢ sie do
swojej rodziny?

- Tak, je$li mnie opuécisz i bede sama z Marion... bede
potrzebowala otuchy u boku rodziny, wsparcia mojej mamy.

Wsparcia mamy? Gdy tylko ma wolne pie¢ minut, wykorzystuje je
na obgadywanie swojej mamy. Mowi, ze zniszczyla jej zycie, ze nigdy
jej nie rozumiala... i mialaby z nig zamieszkaé? Razem z Marion...

- Teraz nagle kochasz swoja matke?

Podnosi oczy ku niebu i wzrusza ramionami. Zazwyczaj zaczyna
od ramion... To znaczy, ze jest zmieszana.

- Moja matka stanelaby u mojego boku, zeby mnie wesprzeé. To
od kiedy jestem z toba, mam z nia zly kontakt.
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A to dopiero nowina!

- Benjamin, wolalam ci tego nie méwié¢, ale moja matka uwaza,
ze brakuje ci charakteru, ze jeste$ zbyt powolny, niewystarczajaco
dojrzaly, zeby wychowaé dziecko. Przy tobie Marion bylaby Zle
wychowana - nie potrafisz jej niczego odmowic.

- Ach. Ty tez tak uwazasz?

- Przykro mi, Benjamin, nie lubie ci sie przeciwstawiaé, ale taka
jest prawda: przy tobie Marion bylaby rozpieszczona jak dziadowski
bicz. Nie potrafisz powiedzie¢ nie.

Dobrze... A wiec ona tez zgadza sie z grubym wieprzkiem.

- Powiniene$ sie nad soba zastanowi¢, Benjamin. Dzisiejsze
kobiety nie zamierzaja znosi¢ tego, co znosily ich matki. Mozesz
zapomnie¢ o ulegloéci! Mam prawo mie¢ swoje zdanie i je
wypowiedziec. I by¢ wystuchana. Czasem, widzisz... To tak, jakbym w
ogoéle nie istniala... Doprowadza mnie to do rozpaczy. Mowie w
proznie. W ogdle nie bierzesz pod uwage tego, co mowie.

- Na przyklad kiedy mowisz o kupieniu apteki?

- Laboratorium farmaceutycznego? Prosze cie! Nie masz przeciez
dyplomu sklepikarza. Kiedy moéwie o kupieniu apteki... albo kiedy
mowie ci, co lubie w 16zku, ty... Ciebie to nie interesuje. Gdybym ci
zawsze przytakiwala, moze by$ mnie stuchal...

Przykleja sie do mnie nieoczekiwanie.

- Benjamin, zalezy mi na tobie, chce, zebySmy zostali razem...
Nie chce rozdzielaé cie z Marion. Gdy tylko o tym pomysle, serce mi
sie kraje. Odile mowi, ze Aurélien jest nie do poznania, tak bardzo
brakuje mu dzieci...

Aurélien? Ten, ktory pieprzy sie jak krolik? A przede wszystkim to
on ma prawo do co drugiego weekendu. SzczeSciarz z tego Auréliena.
Niech sie nie zali.
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- Gdybys$ mnie opuscil, bylabym bardzo nieszczesliwa. Czulabym
sie opuszczona.

Opuszczona? Kto tu kogo opuszcza? Jestem zupeknie zagubiony.

- Poradzimy sobie, jesli wykazesz troche dobrej woli, Benjamin...
Kochamy sie, to najwazniejsze.

To jest milo$c¢?

Wymarzytem ja sobie inaczej. Piekniejsza, bardziej czula,
lagodniejsza...

Gasi $wiatlo.

Jej jezyk w moich ustach. Kompleksowe badanie moich ust. I jej
rece, jej oddech...

- Chodz, Benjamin, kochaj sie ze mna, zebym ci wybaczyla...

- Co masz mi wybaczy¢?

- To, ze przez ciebie plakalam... Chodz, badz brutalny, uwielbiam
to.

Ja nie. Zadnej brutalnoéci, zadnej walki, zadnej wojny, zZadnego
zwyciezcy. Nie moge. Robi mi sie niedobrze. Mam mdlo$ci, czuje
niesmak.

- No, chodz, spraw, zebym ci wybaczyla, mé6j maly kréliczku...

Kroliczek... Jak to jest pieprzy¢ sie jak krolik? Moze to jest fajne,
przyjemne, pokojowe...

- Nie moge, Béatrice. Zle sie czuje, jest mi niedobrze.

- Obiad z tym grubym wieprzkiem lezy ci na zotagdku?

Z pewnoécia. Nie widze niczego innego...

- Sprébuj sprawi¢ mi przyjemnos$é. Czy to nie jest mile, sprawié
mi przyjemno$c¢? Chodz, Ben, poldz sie na mnie, pieprz mnie...

- Nie. Jest mi zbyt niedobrze.
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- To wez jakie$ lekarstwo! Jak to! Benjamin! W koncu jeste$
farmaceuta!
Wstaje w po$piechu.

Wchodze do tazienki w sama pore.

Oprdézniam zoladek, oprézniam serce. I pociggam za spluczke.

Myje twarz, jeszcze i jeszcze. Zamykam drzwi na klucz i siedze
tam, w lazience, na podlodze, z glowa miedzy rekami. Siedze tak
dlugo.

Z glowa miedzy rekami.

I w konicu... W konicu mi sie udaje.

W koncu placze.

Cichutko. Drobniutki deszcz. Chlopiec nie placze glo$no, nigdy sie
tego nie nauczyl.

Placze delikatnie.

Placze.

Z glowa miedzy rekami.



10. Filozofia afrodyzjakalna

Wracam do domu z malg torbg w rece. Z moja mala torba... moim
matym sekretem. Ale mi sekret! Wyobrazam sobie, ze przezywam co$
interesujacego...

Béatrice poprosila mnie dzisiaj rano, zebym wstapil do ksiegarni i
sprawdzil, czy maja jeszcze na pdtkach O siusiu i kupie. Jeszcze mieli.
Poczulem sie dziwnie, znajdujac w miejscu publicznym ten lezacy na
nocnym stoliku Marion znajomy przedmiot, w ktérego narodzinach
uczestniczytem.

Ksiegarz mys$lal, ze jestem zainteresowany. Czulem sie
skrepowany. Powiedzialem: ,Nie, nie, tylko ogladam...”. Sadzil, ze sie
waham, wiec dodal: ,Wie pan, ta ksigzka podoba sie bardziej
rodzicom niz dzieciom”. Skinaglem glowa z powaga i odlozylem O
siusiu i kupie na polke.

Oddalitem sie, rozgladajac sie, jakbym poszukiwal jakiej$ ksigzki,
po czym dyskretnie wyszedlem. Nie czuje sie swobodnie, kiedy
Béatrice powierza mi tego rodzaju misje, nie domy$lajac sie, ile
wysitku mnie to kosztuje. Nawet do glowy by mi nie przyszlo, zeby jej
odmoéwié, pomyslalem o tym dopiero teraz! Przytaknglem
odruchowo, automatycznie. Teraz mialem to sobie za zle:
powinienem byl
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powiedzie¢ nie. Nie, idZ sobie sama albo popro$ kogo$ innego. Na
przyklad te poczciwa Odile...

W aptece trening przebiega dobrze: ucze sie moéwi¢ nie.
Rozwazam racjonalnie kazda prosbe i jeSli jest przesadzona,
grzecznie odmawiam. Na poczatku zaskoczylem tym niejednego, ale
stopniowo sie przyzwyczajaja; coraz rzadziej biora mnie za frajera.
Jestem zdziwiony, ze prosta recepta Aimé'go okazala sie tak
skuteczna. Sprobowalem dla zabawy. Zeby zobaczy¢. I zobaczylem...

Natomiast w domu...

W domu, kiedy sieje nie, zbieram lzy i krzyki.

Powiedzialem zatem Béatrice ,tak”, bez zbednych rozwazan. I
teraz, w ksiegarni, zdalem sobie sprawe, ze zgadzajac sie bez dyskusji,
uniknglem ataku i grozb, ciagle tych samych...

Jestem tutaj, mySle o tym wszystkim i niby przygladam sie
ksiazkom. Ale ksiegarz chce mi pomoc:

- Szuka pan czego$?

Zostaje wziety z zaskoczenia. Daje sie wciggnaé w swoje
sprzeczno$ci... Krotko mowiac, daje sie weiggnac.

- Plutarcha.

Musialem przeciez co$ powiedzieé, nie?

Ksiegarz sie krzata, przykleka, szuka na najnizszej polce. Jesli
znajde tutaj Plutarcha, to zobacze w tym rodzaj symbolu, ale nie
wiem czego. I nie mam czasu, zeby sie nad tym zastanawiac.

Jest jedna ksigzka.

Ksiegarz sie podnosi, podaje mi ksigzke. Jest mala, elegancka, ale
jej tytul brzmi srogo: O cnocie i wadzie.

- Bierze ja pan?

- Tak!

Slysze siebie moéwiacego tak w jaki§ dziwny sposoéb, ochoczo,
wesolo. Nie jestem do tego przyzwyczajony. MySle o Béatrice i robi
mi
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sie jej zal: moje codzienne tak to zrezygnowane, powstrzymywane
westchnienia, fatalistyczne wyrazenia zgody... Nigdy nie mowie tak
wesolo.

Oto zatem wracam do domu z moja malg torba, niczym maly
chlopiec, ktory zatrzymal sie za dlugo w sklepie z cukierkami - jest
co$ z dywersji w tym zakupie. Od razu klade swdj skarb na
przypadajacej mi cze$ci t6zka, przeznaczajac go na dzisiejszy wieczor.

- JesteS tam? Moglby$ przynajmniej powiedzie¢ mi dobry
wieczor!

Ide, skladam pocalunek na czole zony. I chwytam po drodze moja
malg lobuzice, ktéra wypatruje mnie katem oka. Podnosze ja do gory,
az do sufitu, ,Marion, marionetka, tak robia male marionetki...” -
pods$piewuje.

Spiewam zle, ale jej mimo wszystko sie podoba, daje corce
gloénego buziaka, po czym stawiam ja delikatnie na podlodze.

- Benjamin... Ledwie na mnie spojrzysz, kiedy wracasz. Tylko
Marion sie dla ciebie liczy. Przeciez ja tez istnieje!

- Ty tez checesz dotkna¢ sufitu?

Palnalem glupote. Nie powinienem byl tak odpowiadac.

- Sufitu? Wolalabym nieba, jesli juz chcesz wiedzie¢. Najchetniej
sibdmego. Umawiamy sie na wieczor?

Spogladam na bukiet lezacy na kredensie. Ladne kwiaty, piekne
kolory...

- A moze znowu coS$ ci dolega? Co cie tym razem boli? Glowa czy
zoladek?

Naprawde bardzo piekny bukiet. Kwiaciarzowi nalezg sie
komplementy. Nie moge sie na niego napatrzec. Nagle czuje sie bliski
naturze. Mam ochote pdjs¢ do lasu, zbieraé¢ polne kwiatki, stuchac
ptakow...
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- JeSli co$ cie boli, to lepiej powiedz od razu. No wiec? Co cie
boli?

Podobaja mi sie liécie otaczajace bukiet, sa $wieze, wiosenne...

- Benjamin, méwie do ciebie!

- Tak... Podziwialem kwiaty, to jest... To piekny bukiet...

- Posluchaj, nie uwierzysz, ale to Martin mi go przystat...

Wierze jej na stowo.

- Stwierdzil, ze bardzo milto go przyjelam...

W to tez wierze.

- Chcial mi podziekowa¢. Myéle, ze jest bardzo zadowolony, ze
pracuje ze mng...

Nadal jej wierze.

- Widzisz, ten bukiet jest oznaka grzeczno$ci, kurtuazji. Jest
bardzo dobrze wychowany...

Juz jej nie wierze.

- Benjamin, kiedy p6jde po Marion, je§li w miare dobrze sie
czujesz...

- Marion? Ale przeciez ona tu jest! Poszla do swojego pokoju.
Ach, tak! Nie wiem juz, gdzie mam glowe z tego wszystkiego...
- Ztego wszystkiego? Kwiatow? Rysownika?

- OczywiScie, ze jest w domu; rzucasz sie na nig i calujesz,
przytulasz ja, a ja jestem tylko meblem! Ja tez potrzebuje uwagi...
Troszczysz sie tylko o Marion.

Chociaz to bukiet od rysownika, Zle ogolonego i niedorobionego,
mimo wszystko to tadne kwiaty...

- Alez odpowiedz mi! Marion by$ odpowiedzial, jestem pewna!
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- Béatrice... Nie powinnas by¢ zazdrosna o Marion, to jest...

- Alez skad! Nie jestem zazdrosna o Marion. Ty wszystko
upraszczasz! Jestem szczeSliwa, ze lubisz sie nig zajmowaé, ale ja
roéwniez potrzebuje twojej uwagi. Jako ze nie chcesz tego przyjac¢ do
wiadomoSci, twierdzisz, ze jestem zazdrosna. To pojécie na latwizne!
Przeciez nie bede zazdrosna o dziecko, Benjamin!

- Dobrze. No wiec opowiedz mi, jak spedzila$ dzien...

- To nie jest uwaga. Chodzi o to, zeby$ podszedt do mnie, kiedy
wracasz, pocalowal mnie, troszczyl sie o mnie... I odpowiadal, kiedy
do ciebie méwie! I patrzyl na mnie! Ty od dtuzszej chwili patrzysz na
kwiaty!

- Tak... Sg piekne.

- Juz to mowiles. A ja? Czy ja nie jestem piekna?

- Nie, nie... Jeste$ piekna. Jeste$ bardzo piekna...

Potem...

Nie wiem, jak z tego wybrnalem. Zostalem uratowany w ostatniej
chwili: przyszla pora obiadu.

Potem kolacji. Od tamtego wieczoru nie rozmawiamy juz o pizzy.
Panu od pizzy bedzie mnie brakowalo... wyprowadzajacym psy na
spacer, przyzwyczajonym do spotykania mnie - tez. Chinczyk z rogu
ulicy przejal paleczke: dostarcza zamoéwienia w ciggu kwadransa.
Marion bardzo lubi nemy i ryz po kantonsku. Do czasu.

Potem wieczorna bajka, gadatliwy sufit, zlaczone niczym
kajdankami raczki Marion, ukladajace sie do snu, na ktérych
spoczywa jej mala gtowka, dobranoc, skarbie, do jutra...

Pora na nas...

My dwaj. Plutarch i ja.
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- Benjamin, moéwilam ci setki razy, ze czytanie w 16zku jest
niezdrowe. Chodz do mnie, poczytamy razem.

- Wole czytaé w l6zku.

- Co czytasz?

Bierze ksigzke, oglada okladke i uSmiecha sie wyrozumiale.

- Benjamin...? Chcesz sie zgrywac na intelektualiste?

- Nie, chce ja przeczytaé.

- Nigdy nie czytale$ filozoféw, co cie napadlo?

- Nigdy nie jest na nic za pdzno.

- Dlaczego kupiles te ksigzke?

- Mialem ochote. Aha, O siusiu i kupie nadal maja.

- Naprawde? Bylam pewna, ze o tym zapomniale$! Nawet nie
$mialam ci przypomnie¢ w obawie, ze znowu po$lesz mnie do diabla,
jak wtedy z ta pizza. Juz to widzialam: idZ sobie sama! Tamtego
wieczoru tak mocno mng wstrzasnelo twoje zachowanie. Odtad
jestem... zdezorientowana. Czuje sie oslabiona. To dlatego, ze
potrzebuje twojej uwagi. A wiec majg ja jeszcze... Ile egzemplarzy?

- Nie patrzylem. Nie pomy$lalem o tym.

Byt tylko jeden, wiem, ale nie powiem jej. Nie wiem, do czego by
mnie to doprowadzilo.

- Nie pamietasz?

- Nie, nie mowila$, ze mam je policzy¢.

- Tobie naprawde wszystko trzeba mowié...

Odbieram ksiagzke, zanim mi ja skonfiskuje.

Mozna by powiedzie¢, ze sie wycofuje, ze zostawienie mnie
samego kosztuje ja duzo wysitku. W progu rzuca:

- Milego filozofowania... Jak by nie bylo, filozofia moze wyjéé¢
tylko na dobre komus$ takiemu jak ty.

Komus$ takiemu jak ja?
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USmiecha sie do mnie smutno, rozczulajaco, niczym opuszczona
dziewczynka, po czym zamyka za soba drzwi.
Rozczulajaco... Nie chce sie rozczulaé. Zbyt wiele mnie to kosztuje.

Plutarch i ja. Wreszcie sami.

Czytam...

Wstaje, chwytam oldéwek, bloczek karteczek samoprzylepnych i
klade sie na nowo.

Nigdy nie pisalem po ksiazce. To premiera.

Czytam.

Podkreslam, przyklejam karteczke.

Czytam.

Juz nie czytam. Zamykam oczy, zastanawiam sie. Czy tam
ponownie jeden fragment, potem inny. I jeszcze raz.

Czytam.

I tak dalej...

Nagle:
- A! Tym razem nie $pisz! A wiec odrobina filozofii dobrze na
ciebie podzialala? Jeste$ gotow na mniej duchowe przyjemnosci?
Zapomnialem o Béatrice... A przeciez mySlalem o niej caly
wieczor, czytajac kolejne strony.
- No, moj kroliczku? Jeste§ gotdw na nowe przygody?
- Tak, wlaénie.
Plutarch cie obudzit?
- Tak, wydaje mi sie, ze tak, obudzil mnie... mam taka nadzieje.
- Masz taka nadzieje? Bedziesz zatem mniej... mniej §lamazarny

niz poprzednim razem?
- Mam taka nadzieje.
- Bardziej zdeterminowany?
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- Tak mysle.

- I to wlaénie Plutarchowi to zawdzieczamy? Alez ten facet jest
wspanialy.

- Tak, udziela doskonalych rad.

- Powiniene§ wczedniej zabra¢ sie za filozofowanie, moj
kroliczku.

- Takie jest rowniez moje zdanie.

- Dobrze, szybko, pokaz mi to. Od sléw przejdzmy do czynéw!
Piekne stowa niczemu nie stuza, jesli nie sg poparte akcja.

- Calkowicie sie z tym zgadzam.

- No to chodz, mdj kroliczku, sprawdzimy afrodyzjakalne
dziatanie filozofii.

W tym momencie ogarniaja mnie watpliwo$ci. Ona gasi $wiatlo.
Licze do trzech i wyja$niam nieporozumienie.

- Plutarch mnie obudzil, to prawda, i czuje sie mniej niemrawy,
ale by¢ moze nie w sensie, w jakim ty to rozumiesz. Jestem
zdeterminowany, zeby...

- Kochat¢ sie jak szalony!

- Nie, zeby czyta¢ dalej.

- Tak, to bardzo dobrze. Skonczysz te swoja ksiazke,
przynajmniej nie kupile$ jej na darmo.

- Nie, chce czytaé dalej teraz. Jestem pograzony w refleksji, chce
czytaé dalej, nie chce stracié¢ watku.

- Co? Chcesz teraz czytaé?

- Tak, ale nie denerwuj sie, mozesz sobie spokojnie spaé, nie
bede ci przeszkadzal, p6jde do duzego pokoju.

- Robisz mnie w konia?

- Nie.

- Dobrze, przestan juz. Twdj zart jest bardzo zabawny, dobrze sie
u$mialam, brawo, przyklaskuje.

- To nie jest zart. Dobranoc...
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Wstaje i z ksiazka w reku ide do drzwi.

- Benjamin, wracaj!

- Ide czytaé¢, moéwilem ci. Spij dobrze.

- Benjamin, kpisz sobie ze mnie czy co? Chcesz mnie ponizyé?

- Nie, chce czytaé, to wszystko.

- Aja? Czy ja nie istnieje?

- Ty mozesz spaé, jesli chce ci sie spaé, albo réwniez czyta¢. Rob
to, na co masz ochote.

- Mam ochote na ciebie w swoim 16zku, oto na co mam ochote!
No, chodz, poldz sie...

- Nie, mam ochote czytaé.

- Benjamin, nie mozesz mitego zrobic...

Pierwszy szloch.

- Przeciez nie sprawiam ci bolu, czytajac.

Drugi szloch.

- Nie udawaj niewinigtka, Benjamin, ranisz mnie, ranisz mnie
bardzo, wiesz o tym dobrze...

Trzeci szloch.

Jak ja teraz wygladam, stojac w progu? Mam i$¢ czytaé czy liczy¢
jej szlochy?

- Nie chce cie zrani¢... chce tylko poczyta¢. Dobranoc.

Dwadziescia szlochéw za jednym zamachem. Potop. Wodospad
Niagara.

- Béatrice, nie czytam po to, zeby zrobié ci na zloé¢. Przykro mi,
Ze to cie doprowadza do takiego stanu.

- To wr6é!

- Nie.

- Jestes takim egoista... Nawet nie pomy$élisz o Marion.

- Marion jest w swoim l6zku.

- A zycie o tysigce kilometréw od niej? Masz to gdzie$?
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- Na razie jest tutaj. Dobranoc, Béatrice.
Zamykam drzwi. Ide do duzego pokoju.

Slysze narastajace szlochy, slysze desperackie wolania, ten glos,
ktoéry, kiedy ona placze zbyt dlugo, staje sie kruchy jak krysztat...

A gdyby tak sie stlukl jak krysztal? Gdybym rozbit go ta mysla,
ktéra mnie napadla, tg szalona mysla, ktéra nakazuje mi odwola¢ sie
do rozumu?

Przeklety rozum! Ta préba, gdzie§ w glebi, nie przyznawania racji
swojemu rozumowi. Ale mam w rece ksigzke. Sciskam ja. Jakbym
znalazl amulet. Sciskam j3 i zajmuje miejsce na kanapie.

Trudna lektura, winna lektura. Slysze placz za Sciana. Kolejny raz
czytam zdania, przerywaja mi szlochy. Widze twarz Béatrice zalana
lzami, rysuje sie miedzy wierszami. I czytam dalej. Zabrnalem za
daleko, zeby zawr6cié z drogi.

Potem...

Placz ucichl.
Jestem sam, noc.
Do konca ksiazki.
Do konica nocy.



11. Uparta poduszka

Krece sie w kotko; chodze z pokoju do pokoju i wszystko wydaje
mi sie puste.

Moje spojrzenie - otepiale, zbite z tropu - zatrzymuje sie
przypadkowo na zabawce Marion, i mam lzy w oczach. Na ubraniu
Béatrice - i jestem przybity, przygnebiony.

Kuchnia naigrawa sie ze mnie, méwi, ze moge je$é, na co mam
ochote, strajkowaé przeciwko pizzy, obej$é sie bez positku, ze to
wszystko jedno, bo ja w tej kuchni w ogodle nie istnieje.

Pokoj Marion oskarza mnie, smutny, zmieniony: widzisz, do czego
to doprowadzilo?

Siadam na 16zku, biore poduszke w ramiona, wdycham jej
zapach... Podniesienie sie przychodzi mi z ogromnym trudem, nie
moge juz patrzeé na porzucong pluszowa zabawke, ktéra ukazuje mi
sie w zblizeniu. Gdzie jest Marion? - pyta duzy bialy pies. Z trudem
zamykam za sobg drzwi.

Gdzie jest Marion? Jest daleko... Jak daleko, tato? Czy to duzo
daleko? Glos mojej coreczki w mojej glowie... Tak, to duzo daleko...
Bardzo duzo daleko.
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Drugi pokdj, pokdj naszego baraszkowania, naszych walk,
wskazuje na mnie palcem: Mozesz by¢ z siebie dumny! I co ci to dato?
Masz za swoje, jeste§ sam jak pokutuja ca dusza, sam sie o to
prosiles!

Poduszka Béatrice zdaje sie smutna, porzucona, a jej wymowki
gorzkie: To wszystko dla jakiej$ ksigzki, ksiazki faceta niezyjacego od
tysiecy lat, faceta, ktory nawet nie wystapil w telewizji, a ty
wyobrazile$ sobie, ze jego slowa sa nadal aktualne. Czy to bylo warte
cierpienia, do jakiego sie przyczyniles?

Przypominam sobie szlochy, te wdzieczne szlochy Beatrice (placze
z wielkim wdziekiem, z wielka klasa...). Przypominam sobie, jak
uparcie mowilem nie, nie, nie ustapie. Ten uporczywy upor.

Przypominam sobie, jak kladac sie spaé nad ranem, slyszalem jej
oddech obok siebie, spokojny oddech pograzony w glebokim $nie.

Przypominam sobie ten zadziwiajacy spokdj w sobie, w glebi, to
ukojenie calej mojej istoty; to uczucie spokoju, ktére mnie
przepehiato, wypeliatlo pustke. Przestawalem by¢ niczym, pustka,
brakiem. Stawalem sie kim§. Musialem nauczy¢ sie poznawac¢ siebie...
Przede mna byt jeszcze caly program, ale z géry radowalem sie na te
mys$l. Wie dzialem, ze to poczatek ekscytujacej przygody. Sen Beatrice
pocieszal mnie: mialem racje, méwigc nie i obstajac przy tym. To bylo
okrutne, bo nie byla do tego przyzwyczajona, ale doszla do siebie.
Otrzasnie sie, jak zawsze. Za snalem pogodzony ze soba,
nieskonczenie pogodzony.

Przypominam sobie, ze rano wstalem pogodny. Spalem niewiele,
ale za to jak dobrze... Jako§¢ snu kompensowata jego skromng ilo$c.
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Przypominam sobie, ze przygotowalem Marion do przedszkola,
pods$piewujac wesolo. Pamietam, ze bawilem sie z nig chrupkami
$niadaniowymi, przeprowadzilem w kubku bitwe morska miedzy
dobrymi a zlymi cornflakesami. Dobre wygraly, ale wszystkie
zakonczyly kariere w zoladku mojej corki, ktéra tymczasem
zapomniala, ze niczego nie chciala przetkna¢.

Pamietam, ze gdy wychodzili§my z domu, uslyszalem glos
Béatrice: ,Benjamin, przyjdZ do mnie, prosze”. Jej glos byl jak zawsze
donoény i bila z niego pewno$¢ siebie, ale to ,prosze” zaniepokoilo
mnie. To bylo jak zle przeczucie.

Wyszeptalem Marion do ucha: ,,Poczekaj na mnie tu taj, myszko,
po6jde na chwile do mamy” i wszedlem do pokoju.

- Tak?

- Benjamin, to, co zrobile§ wczoraj wieczorem, to co§ bardzo
powaznego. Poniesiesz tego konsekwencje.

- Tak?

- Nie pozwole ci tak ze sobg igraé.

- Tak?

- Przestan mowié bez przerwy tak! To nie do wytrzymania.

No to powinna wiedzie¢, czego chce...

- Benjamin, musze to wszystko przemyslec...

- Posluchaj... Pora i$¢ do przedszkola, czy nie mozemy o tym
porozmawiaé p6zniej?

- Bardzo dobrze. Oznajmie ci swoja decyzje dzisiaj wieczorem. I
nie wymigasz sie od tego. Potwierdzisz, ze przyjales ja do
wiadomoSci, czy ci sie to podoba, czy nie.

- Wysélesz mi list polecony?

Wzruszyla ramionami, a ja wyszedlem.

Pamietam, jak $cisnglem reke Marion w drodze do przedszkola,
shuchalem jej watlego glosiku, przekroczyltem prog, zdjalem jej kurtke,
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odprawilem rytual pozegnania; pamietam, ze zrobilem to wszystko z
niestychang intensywno$cia. Mialem przepelnione serce.

Przytulitem ja, nic juz nie moéwigc.

Brakowalo mi sléw; zbyt duzo byloby ich trzeba. Jak powiedzieé,
jak bardzo ja kocham...

Odwroécilem sie, pomachala mi reka, a kiedy sie do mnie
u$miechnela, poczulem, jak na moich ustach rysuje sie ten sam
uSmiech.

Pamietam ten dziwny dzien. Aimé pogratulowal mi postepow:
»,Umiesz powiedzie¢ nie spokojnie, nie urazajac nikogo. Nie wiem, czy
zdajesz sobie z tego sprawe, ale masz o wiele lepsze relacje...”.

Lepsze relacje? Bylo sie z czego uSmiaé. Bylo z czego umrzeé ze
$miechu. Ale on nie mogl tego odgadnaé. Nie powiedzialem zatem
nic, bo po co? Kto mdglby mnie zrozumieé¢? O tych rzeczach sie nie
mowi...

Mys$lami bylem gdzie indziej; myslalem o decyzji, ktéra miatem
przyja¢ do wiadomosci.

Przed poludniem zadzwonilem do Béatrice, ale nie odbierala. W
porze obiadu tez jej nie bylo. Po poludniu podobnie. Wyobrazalem
sobie, ze stoi przy telefonie, upierajac sie, ze nie odbierze. A moze
wyszla?

Dzien sie ciggnal, wydawal sie straszliwie dlugi; kazda godzina
zdawala sie trwac¢ dluzej od poprzedniej. Nieskoniczone odliczanie
czasu.

I ten strach, przeszywajacy niczym bol, ze nie zastane Marion w
domu po powrocie.

Byla.

Byla, wesotla i promienna:
- Wyjezdzamy, tato!
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- Ach? A gdzie?

- Do babeci!

Nie pytam, o ktora babcie chodzi, zrozumialem.

- Nie jeste$ zaproszony, Benjamin.

Béatrice wychodzi z lazienki z torba podr6zng w rece i z
werdyktem na ustach:

- Do twojej wiadomosci podaje, ze udalo mi sie dosta¢ dwa bilety
lotnicze na jutro.

- Najutro?

- Tak, Odile ma przyjaciolke, ktéra prowadzi biuro podrézy i
znalazla mi miejsca.

Nienawidze Odile. Ta kobieta ma zbyt wielu przyjaciotl.

- Benjamin, postuchaj mnie przynajmniej raz: wyjezdzamy na
miesigc, rozlaka dobrze nam zrobi.

To byta ta decyzja.

Potwierdzam, przyjalem do wiadomoSci. Potwierdzam z bélem.

A co z przedszkolem? Przedszkole nie stanowi problemu, Béatrice
koleguje sie z wychowawczynia, ktéra jest bardzo dumna z tego, ze
ma wsrdéd rodzicow podopiecznych autorke ksigzek dla dzieci -
autorke, ktéra przychodzi czyta¢ dzieciom bajki i do ktérej mozna
mie¢ ,calkowite zaufanie”, Ze utrzyma kontakt z przedszkolem
podczas nieobecnoéci.

- Zabieramy zadania, tato!

Zadania? Juz?

Pamietam te dziwna kolacje.

Béatrice rozmawia z Marion, jakbym nie istnial. Opowiada jej, co
beda robic¢, dokad péjda. I jak bedzie wspaniale.

Kiedy Marion pojechala na Gwadelupe pierwszy raz, byla za mala,
zeby cokolwiek pamieta¢. Zazwyczaj to moi te$ciowie przyjezdzaja do
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metropolii kilka razy w roku. Zachowali male mieszkanie, nie
musimy zatem go$cié ich u siebie dlugimi tygodniami... Pamietam:
»Benjamin, nie potrafilabym mieszka¢ z moja matka pod jednym
dachem, tylko jej nie proponuj, zeby u nas zostata!”. Jak ona teraz to
zniesie?

Béatrice tlumaczy, wyszczego6lnia, wpada w zachwyt... Mozna by
powiedzie¢, ze opowiada jaka$ piekna historie.

Unika mnie, ucieka przed moim wzrokiem. Jakby mnie nie bylo.
Ale to do mnie méwi to wszystko. ,Zobaczysz, jak nam tam bedzie
dobrze, nie bedziesz miala ochoty wraca¢!”. Potwierdzam, przyjalem
do wiadomoéci. Potwierdzam z gorycza.

Mala jest zaintrygowana, zadaje pytania i oczy jej blyszcza. Pod
koniec kolacji juz wiadomo, Ze misja sie powiodla - Marion jest
uradowana.

Siedzac na krawedzi 16zka, méwi:

- Smutne, ze nie chcesz z nami jechac, tato.

Moéwie, ze nie moge z nimi jecha¢, ze nie mam wakacji i ze inaczej
oczywiscie bym pojechal.

Pamietam, ze patrzylem, jak Marion sklada rece na po duszce,
przyklada do nich glowke. Méwilem sobie, ze ten gest bede widzial
zawsze, zachowam go na zawsze, nie bedzie mi go mozna odebrac.

Pamietam wyjasnienia.

- Benjamin, podjelam te decyzje, zeby$ zastanowil sie nad
sytuacja. Zaznasz samotnosci, to postuzy ci za nauczke - zdasz sobie
sprawe z zalet zycia rodzinnego. Po moim powrocie by¢ moze
zmienisz stosunek do mnie.

A poniewaz milczalem, zgubila pouczajacy ton. Lekcja dobiegla
konca.

- Powiedz, co o tym myslisz! Rozumiesz, co chce powiedzie¢?
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Pamietam, ze w tamtej chwili co$ sie ze mna stalo, co$, co bylo
niczym objawienie. To nie ja tak naprawde mowitem - albo byt to ten
nowy ja, do ktdérego jeszcze sie nie przyzwyczailem. I ktoéry mnie
zaskoczyt.

- Co o tym my$le? Mysle, ze to szantaz. Czy rozumiem? Tak,
rozumiem, ze sie mscisz.

- Benjamin! To malostkowe! Rozczarowujesz mnie! Usiluje tylko
znalez¢ jakie$ rozwigzanie, zebySmy mogli sie odnalezé... jak dawnie;j.
Zeby bylo nam razem dobrze...

Jej glos zlagodnial, objela mnie za szyje, poglaskala po policzku i
wyszeptala niczym sekret, niczym milosne za klecia:

- Benjamin, chce, zeby$émy sie kochali. Chce, zeby$my byli
prawdziwg para.

To bylo silniejsze ode mnie. Popatrzylem na nia i stlowa przyszly
same:

- Nie chcesz, zebySmy byli para; chcesz by¢ moja przelozona.

Myélalem, ze zemdleje. Zbladla, rozejrzala sie, jakby sie zagubila,
jakby nie pamietala, gdzie jest. W koncu doszla do siebie.

- Prosze jasniej, Benjamin! Wytlumacz sie!

Wszystko juz powiedzialem i bylem wyczerpany.

Poszedlem sie polozyc¢.

Pamietam, ze slyszalem, jak plakala, i ze nie mialem ochoty jej
pocieszyc.

Odjechaly nastepnego dnia. Ledwie zdazylem pozegnaé sie z
Marion.

Pamietam...
Pamietam to wszystko i opowiadam poduszce Béatrice. Ale ona
pozostaje niewzruszona. Jej wymowki sa wciaz ta kie same: Widzisz,
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co zrobile$! Jak mozna dopusci¢, zeby taka piekna kobieta plakala!
Jak ci nie wstyd! Ona jest wrazliwa, jest wrazliwa...

Dobrze rozumiem, ze poduszka stoi po stronie Beatrice, przeciez
to jej poduszka. Ale mimo wszystko postuchaj mnie, tez mam swoje
powody: zabrala Marion, jest dla mnie surowa, a to, ze nie wybucham
przy kazdej sposobnoSci placzem, nie znaczy, ze jestem pozbawiony
uczué, zgodzisz sie z tym?

Ta glupia poduszka jest uparta jak osiol: to ja jestem zloSliwy,
Béatrice jest ofiara, ona nie ustapi.

Nagle, gdy odwracam sie w strone swojej poduszki, jedynej, ktora
moze mnie pocieszy¢ i ktora biore za §wiadka, zdaje sobie sprawe, ze
méwie na glos. Ze moéwie do siebie.

Moébwie sam do siebie jak stary kawaler. Przyprawia mnie to o
dreszcze, milkne.

To niczego nie zmienia; cisze wypelniaja slowa, ktére mowie do
siebie w glebi.

Gdzie jest Marion, moje male kochanie?...



12. Siki rybek

Krece sie wokol niego, wypytuje go wzrokiem, czy mam
podporzadkowac sie nakazom, czy ich nie stuchac? Telefon pozostaje
obojetny, nie ma na ten temat zdania. To ty decydujesz, ja jestem
tylko przedmiotem.

Nakaz: Masz do nas nie dzwoni¢, to ja zadzwonie, zrozumiale§?

Odebratem tylko jeden telefon, bardzo krotki: ,Dojechaly$my,
wszystko jest w porzadku”. A glos nie byl tym, za ktérym tesknie.

Trzy dni bez wiadomoéci o niej. Trzy dni nie slyszalem watlego
glosiku mojej coéreczki. Trzy dni, a ja nadal czekam. Czy mam byé
postuszny? Do$¢ tego.

Glos mojej teciowej jest suchy - pustynia jest z pewnoécia mniej
sucha od niego. Przypomina mi zalecenie: mam nie dzwonié, Béatrice
nie ustapi. Szaleje z niepokoju? I co z tego? Po tym, co zrobilem
swojej zonie, mam jeszcze tupet, zeby sie skarzy¢?

Zgoda, zgoda, rezygnuje od razu, chcialbym tylko po rozmawia¢ z
Marion, prosze pani.

- To bardzo powazne przewinienie, Benjamin. Nieslychanie
powazne. Mezczyzna, ktéry nie szanuje swojej zony, nie zasluguje na
taka zone jak Béatrice.
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Ach tak? Bo z inng byloby to mniej zenujgce? Sa kobiety, ktorych
mozna nie szanowa¢ i nie stanowi to problemu? Powinienem
przeczyta¢ na nowo Deklaracje Praw Czlowieka, chyba wszystkiego
nie zrozumiatem.

- Benjamin, mySlalam, ze jest pan dobrym czlowiekiem. Jestem
rozczarowana. Bardzo rozczarowana.

- Jaro6wniez.

- Jakto?

- Pani réwniez mnie rozczarowuje. Chce rozmawiaé z Marion.

- Ach, jesli bedzie pan do mnie méwil tym tonem...

- Pani ma prawo do mnie méwi¢ nie wiadomo co, nie majgc o
niczym pojecia, a ja mam milczec?

- Nie majgc o niczym pojecia? W tym momencie jest pan
komiczny! Wiem wszystko, Benjamin. Béatrice o wszystkim mi
opowiedziala. O wszystkim!

- O czym wszystkim?

- O wszystkim! Bylam niesamowicie zaszokowana. Gdybym byla
na pana miejscu, nie mialabym powodéw do dumy. Jak moze pan na
siebie patrze¢ w lustrze?

Odwracam wzrok w strone lustra.

- To nic skomplikowanego, moze pani sprobowac... i niech pani
odda stuchawke Marion.

Cisza. Potem stukniecie w moim uchu. Odlozyla stuchawke. Jest
bardzo zagniewana, jak mi sie wydaje.

Dzwonie znowu. Jestem gotow dzwoni¢, dopoki nie uslysze
watlego glosiku mojej corki. Jestem gotdbw molestowad ja
telefonicznie dzien i noc. Bede rozmawial z Marion.

- Benjamin, nie mamy juz sobie nic do powiedzenia.

- To z Marion chce rozmawiaé.

- Potrzebna bylaby zgoda Béatrice, a ona akurat wyszla.

- Jestem ojcem Marion i chce z nig rozmawiaé.

- Zadzwoni pan po6zZniej.
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Popatrz! A zalecenie?

- Chce rozmawia¢ z nig teraz.

- Béatrice ma racje, jest pan chamem. Przypominam panu, ze
jestem pana te$ciowg!

Juz niedlugo, mam nadzieje...

Co? Kto kaze mojemu mdzgowi tak mysle¢? To musze by¢ ja, nie
widze innej mozliwo$ci... Wprawia mnie to w zaklopotanie. Nie
zauwazylem, kiedy ta mySl mnie na szla, jakby byla juz we mnie, nie
uprzedzajac mnie o tym. Jestem tak zbity z tropu, ze trudno mi to
przyja¢ do wiadomodci: dzieki temu, ze zachowalem sie jak cham, nie
grzecznie, rozczarowujaco, zyskalem to, czego chcialem. A ona by
chciala, zebym byl uprzejmy? Wyciagam z tego smutny moral.

- Tato?

Cichutki, watly glos zaskakuje mnie tak bardzo, ze nagla radosé
zalewa mnie calego. Jestem nig przepelniony, jestem ta radoscia.
Jestem tylko nia.

- Tato, to ty?

Uslyszenie tego juz samo w sobie jest cudem. Wszystko, co ona
moéwi, jest piekne. Nie wie o tym i to tez jest piekne. Wszystkie jej
slowa sa jak klejnoty.

A kiedy do niej moéwie, to przede wszystkim dla przyjemnosci
uslyszenia, jak mi odpowiada, dla radoéci stuchania tego glosu.

- Tato... Czy rybki tez robia siku?

Czy to nie piekne?

Moéwie, ze nie znam sie za bardzo na rybkach, ale moim zdaniem
rybki tez robig siku, nie ma powodu, zeby nie robilty...

- A wiec kiedy jestem w morzu, to jestem w sikach rybek...

To zbyt piekne! Podziwiam ja. Jestem z niej dumny. Nigdy o tym
nie pomys$latem.
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- Tato... Czasami niechcacy pije wode z morza. To znaczy, ze pije
siki rybek?

To wspaniale. Nie posiadam sie z rado$ci. I uspokajam ja: w
morzu jest tyle wody, a siki rybek sa takie male, ze sa rozpuszczone,
zmieszane z woda i na koniec nie zostaje z nich prawie nic. Mowie jej,
ze moze sie spokojnie kapacé.

- Tak, ale troche ich zostaje. Nie chce sie kapa¢ w sikach.

Nie wiem, czy bede mogt sie teraz kapac bez tej ukrytej mysli... Ale
to takie urocze, kiedy ona to méwi.

- Babcia i mama mowia, ze rybki nie robig siku.

Dobrze... Na pewno narobie sobie klopotow. Ale jeden wiecej,
jeden mniej...

- Babcia i mama mysla, ze jeste$ zbyt mala, zeby zrozumie¢ to, co
ci wytlumaczylem. Dorosla osoba rozumie, ze sikow ryb prawie nie
ma, bo sg zmieszane z wodg. Ja uwazam, ze jesteS wystarczajaco
duza, zeby to zrozumieé. Nie sadzisz?

Waha sie, méwi jakie$ stodkie: ,Mhm taaak...”.

Przypuszczam, ze przemysli te sprawe, to znaczy porozmawia o
tym powaznie ze swoja lalka, zeby lalka, dobrze poinformowana,
wyjawila jej, co nalezy o tym wszystkim mysle¢. Niema lalka czesto
opowiada o tym, co my$li Marion. Lalka jest bardzo uzyteczna...

Jak by nie bylo, Marion zostawia sobie czas na przemyslenia i
zmienia temat.

- Tato, chce, zeby do mnie przyjechales.

Rozplywam sie, slyszac to. I wyobrazam sobie Beatrice, jak karci
ja wzrokiem. I jej glos niczym uderzenie bicza: ,Zeby$ przyjechal!
Naucz sie mé6wié poprawnie!”.

- Chce, zeby$ przyjechal... Nie moge, mdj aniotku, nie mam
wakacji.

- To powiedz grubemu wieprzkowi, ze chcesz...

- To nie jest gruby wieprz, moje kochanie. Ma na imie Aimé.
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Jest zaklopotana.

- Ale mama mowi...

- Wiem, ale ja chce, zeby$ nazywala go Aimé, dobrze?

Tym razem to ja zmieniam temat albo raczej prébuje.

- Tato, chce, zeby byles tutaj...

Rozplywam sie ze wzruszenia - i cierpie.

- Chcesz, zebym byl z toba... Ja tez chcialbym, ale...

Ale rozmowa sie konczy. Pojawia sie Béatrice. Slysze na wpol
pustynny glos, sucho$¢ i grzeczno$¢ dziwnie po mieszane.

- Marion, powiedz do widzenia, prosze cie, i odl6z natychmiast
stuchawke.

Mala troche protestuje. Za bardzo. Przechodzimy zatem na
calkowicie pustynny obszar, najmniejszego $ladu roélinnoéci, tylko
wydmy jak okiem siegnaé.

- Marion, odl6z stuchawke! Natychmiast!

- Do widzenia, tato...

W tym glosie nie ma smutku, jest rezygnacja. Przyzwyczajenie.

U tych ludzi, prosze pana, sie nie dyskutuje, wydaje sie tylko
rozkazy.

- Do widzenia, mdj aniotku, moja mala czarodziejko, moje male
kochanie...

Nie slyszy dalszego ciagu, odlozenie stuchawki powiadamia mnie
o cenzurze. Mobwie, cenzurowany, ze my$le o niej. My$le, nadal
cenzurowany, ze mi jej brakuje. Ze ja kocham - nadal cenzurowany.

Wycieram oczy wierzchem dloni i odkladam stuchawke.

Jestem nieszczesliwy.
Mam dwie rece, dwie nogi, jestem zdrowy - i mimo to
nieszczesliwy.
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Mam zdrowe dziecko, ktére ma sie dobrze, rozkoszne dziecko, i
mimo to jestem nieszczesliwy.

Mam interesujacy zawod, dobrze zarabiam, mam gdzie mieszkac,
dziekuje - i jestem nieszczesliwy.

Moja zona jest piekna, inteligentna - i jestem nieszczesliwy.

Wiele osob chcialoby by¢é na moim miejscu, w moim 16zku - i
jestem nieszczesliwy.

A najgorsze jest to, ze nawet sie tego nie wstydze.

Moéj neuron jest poruszony - czuje, ze jest samotny, opuszczony,
jego mali przyjaciele go opuscili. Mam juz tylko jeden neuron - w
dodatku zbity z tropu. Mdj neuron pragnie akcji, a nie stagnacji.

Mysli, ze gdyby zanosilo sie na odrobine akcji, wszyscy jego
kumple, ktorzy uciekli z mojego moézgu z powodu bezczynnosci,
natychmiast pojawiliby sie z powrotem. Co$§ w stylu: jeéli jest jakas
robota, zgoda, przybywamy, ale je§li mamy biadoli¢ albo sie uzalaé, to
nie, dziekujemy.

Przytakuje w ciszy, grzecznie kiwam glowa. Dziala¢... Ale jak?

Stworzy¢  stowarzyszenie  szykanowanych, wyszydzonych,
zniszczonych mezczyzn?

Uprowadzi¢ Marion, wyjechaé z nig daleko, daleko, daleko, duzo
daleko?

Kupi¢ apteke, zeby mieé¢ §wiety spokdj i Marion przy sobie?

Spokoj? Ale mi spokéj! Kpisz sobie ze mnie czy co? Wierzysz w to?
- w tym momencie moéj neuron reaguje, jest rozzloszczony,
zawiedziony.

Wiec co?

By¢ postusznym?
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By¢ postusznym, ale tym razem majac tego Swiadomos$¢ i wiedzac
dlaczego?

Albo moze...

Albo?

Tak, oczywiscie.

To najlepsze ze zlych rozwigzan. Jedyne. Zgadzam sie, zgadzam
sie powoli i mdj neuron jest zadowolony - niezwlocznie dostanie
posilki.

Moja decyzja przeraza mnie i motywuje, przyciaga i zasmuca,
oslabia i wzmacnia.

Zeby byé jak najblizej siebie, jak najblizej tej mieszanki uczué,
powinienem $miacé sie i plakaé jednoczes$nie.

Co tez czynie.



13. Zdjecie pod kanapa

Poczula moje spojrzenie, podniosta wzrok i uémiechnela sie.

Poczulem jej spojrzenie na sobie, podniostem wzrok i
u$miechnalem sie.

UsSmiechamy sie do siebie czesto, ona i ja.

Wiem juz, ze kiedy odejdzie, to miejsce bedzie mi sie wydawalo
puste. Albo wypelione jej nieobecnoécia.

Nowa asystentka ma na imie Sarah. Urocze imie. Zostala
zatrudniona na kilka miesiecy, zastepuje kogo$§ na urlopie
macierzynskim. Urlopy macierzynskie sa strasznie kroétkie, kiedy sie
nad tym zastanowié.

Aimé pyta mnie: ,Co sadzisz o Sarah?”. Co chce przez to
powiedzie¢? Mowie, ze jest fajna, bardzo fajna.

By¢ moze zbyt fajna...

Nie pocigga mnie, nie, to nie to, zupelnie nie, ale... bardzo mi sie
podoba.

Méwi do mnie takim lagodnym glosem, jakby mi sie zwierzala.
USmiecha sie do mnie, jakby byla szczesliwa, ze tu jestem.

Nie, nie wymy$lam zadnych bzdur, naprawde. Nie, nie, to tylko
sympatia.
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Czuje, ze wydaje sie jej sympatyczny, to sa rzeczy, ktore sie
odgaduje. Ona dobrze wie, ze mi sie podoba; to silniejsze ode mnie,
szukam jej towarzystwa.

To tylko wzajemna sympatia, nic wiecej.

Nie, nie, nie wyobrazam sobie, zebym mogl ja widywaé poza
godzinami pracy, nie nalezy wszystkiego miesza¢. Nie, nie, to byloby
dwuznaczne, pomys$lalaby sobie, ze co§ sobie wyobrazam... to
zepsuloby nasza przyjazn. Nie jeste$§ my przyjaciélmi, wiem, jesteSmy
tylko kolegami z pracy, ale to nie przeszkadza czué sie przyjacielem.

Ktoéregos$ dnia, juz nie wiem dlaczego, oboje zaczeli$my sie Smiaé
do rozpuku. Plakaliémy oboje ze $miechu, a kiedy w koncu sie
uspokoiliémy, kiedy udalo nam sie po patrze¢ na siebie i nie
zaczeliSmy Smiac sie w najlepsze od nowa, bylo tak, jakby$my sie
znali od dawna, jakbySmy znali sie dobrze, jakby co$ nas laczylo. To
byla radosna chwila, szczeSliwa chwila... Nie tylko ten $miech, ale
chwila, ktéra po nim nastapita. Zwlaszcza ta chwila.

Odtad bylo tak, jakby$émy podpisali umowe o przyjazni. Kiedy sie z
kims$ tak §miejemy, czujemy, ze jesteSmy sobie bliscy.

Myséle, ze sa mezezyzni, ktdrzy sypiajac z kobietami, nie odczuwaja
tak silnego wrazenia intymno$ci, jakiego ja doznalem owego dnia.

To dziwna mys$l. Nie wiem, dlaczego jest dla mnie tak wazna, nie
wiem, dlaczego do niej wracam; laczy nas, ja i mnie, wieksza
intymno$¢ niz niektérych kochankéw.

Tak, wiem dlaczego. Intymno$¢ w 16zku to co$, czego nie zaznalem
od wiekéw i juz nie zaznam. Nie, jestem na to za stary. Zbyt
wyniszczony. Nie mam w sobie niczego, co mogloby sie podobaé
kobiecie. Ale z niemoznoSci bycia kochankiem moge zostaé
przyjacielem.
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Tak, to wlasnie to, tylko to, chcialbym byé jej przyjacielem. Jak
przyjaciel z dziecinstwa, ktdéremu mozna sie zwie rzyé, ktéremu
mozna wszystko powiedzie¢. Bliski przyjaciel.

Patrze na nia, robie to jakby odruchowo, nie§wiadomie. Czesto i
dlugo na nig patrze. Jej wlosy sa troche szalone, stodko
nieuporzadkowane, jakby tanczyly na jej glowie. Nos ma taki maly, ze
mialoby sie ochote go schrupaé, zje$¢ jednym kesem. Jej wargi
zashuguja na pocalunek kogo$ interesujacego, nie takiego nijakiego
faceta jak ja. Nie wmawiam sobie bzdur, nie...

- Lubisz ja bardzo, nie?

Wzdrygam sie.

To glos Aimé'go. To bez watpienia on przed chwilg sie do mnie
odezwal.

Nie pytam, o kim moéwi, méwie: , Tak, oczywiscie...”. A poniewaz
zamilkl, dodaje: ,Jest sympatyczna”.

Jest sympatyczna... Te stowa dzwiecza mi w glowie, gdy zbieram
sie do wyjécia. Nie wiem, dlaczego to zdanie ma w sobie co$
smutnego, nieskonczenie smutnego. Wowczas orientuje sie, ze Sarah
stoi obok mnie. Przytrzymuje jej drzwi i wychodze za nig.

Stoimy oboje na chodniku, wpatruje sie w nia, gdy mowi mi
dobranoc.

To dziwne. Slysze ,Dobranoc?”. Slysze znak zapytania. I
odpowiadam, nie zdajac sobie z tego sprawy, odpowiadam nie na to
dobranoc.

- Czy... Sarah, czy masz troche czasu dzi$§ wieczorem?

UsSmiecha sie zaskoczona.

- Tak, mysle, ze tak... Czemu pytasz?

Czuje sie tak, jakbym przygotowal swdj tekst po kryjomu, jakbym
przygotowal nawet sposdb, w jaki go powiem. To, co sie dzieje, jest
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dla mnie niepojete: moéwie, ze mieszkam o dwa kroki stad, ze
zapraszam ja na drinka. I ze byloby mi milo, gdyby sie zgodzila.

Ona tez moéwi, jakby miala przygotowana odpowiedZz. Mowi bez
wahania:

- Tak, chetnie. Jesli masz czas...

Czy mam czas? Je§li co§ proponuje, to znaczy, ze mam czas.
Odpowiadam na pytanie, ktorego nie zadala, a ktére mimo to
uslyszalem. Moéwie, ze mieszkam sam, ze moja céorka wyjechala na
jaki$ czas z matka.

- Zazwyczaj mieszkasz z corka?

- Jak dotad tak.

Wydaje sie wahat, a ja czuje sie niepewnie...

- Nie... Nie jeste$ zonaty?

- Juz prawie nie.

Powiedzialem za duzo. Albo za malo.

Jak w wypracowaniach sprzed lat, zaczynam niezrecznie rozwijaé
temat. Zupelnie jak kiedy$: slabo opanowalem temat, ale wykazuje
dobre checi. Mowie jej, Zze mojej zony i mnie nic juz nie laczy - tak
uwazam, ,a zwlaszcza nie milo$¢”, ale tego juz nie mowie. Mowie, ze
zona chce mnie opuscit i ze dobrze sie sklada, poniewaz juz nie moge
jej zniesé. Mowie, ze jesli zdjalem obraczke, to nie po to, zeby udawac
kawalera - jest to akt symboliczny. Mowie, ze moja przyszla byla zona
chce zabra¢ nasza corke daleko, bardzo daleko.

Moéwie wolno, idziemy réwnie wolno. Czuje na sobie jej spojrzenie
i czuje sie na tyle mocny, aby wyzna¢ jej calg swoja slabo$¢. Niech
wie.

Moéwie, ze jestem zniszczony, niezle poobijany i na razie
potrzebuje reperacji.

Ona sie uémiecha.

Ona sie uSmiecha! Mowie, Ze jestem juz w polowie skonczony, a
ona sie uSmiecha!
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Otwieram drzwi i prowadze ja do salonu.

Od razu, nie moglo by¢ inaczej, zauwaza zdjecie Beatrice
zawieszone tak, ze nie mozna go nie zauwazy¢. Béatrice, ktéra chce
by¢ tutaj réwniez wtedy, kiedy jej nie ma. I to by¢ podwojnie, chociaz
itak jest bardzo obecna.

- To ona? - pyta Sarah.

- To byla ona.

Zdejmuje fotografie i wsuwam ja pod kanape. Jest za pdzno,
zobaczyla ja. Zdaje sie jej, ze ja widziala. Widziala tylko jej obraz, ale
o tym nie wie. I juz, jak wszystkie kobiety, ktore widza to zdjecie,
czuje sie nijaka, niewazna, odbarwiona. Ale i tak ma szczedcie:
niektére czuja sie bardzo brzydkie, wrecz wstretne. To zamierzony
efekt. Jedynie Odile calkowicie sie przyzwyczaila. A przeciez Odile...
Mniejsza z tym.

- Jest bardzo piekna...

Sarah moéwi to cicho, zamyélona. Doskonale to rozumiem: czy
normalny mezczyzna moze chcie¢ opusci¢ tak piekna kobiete?

A ja uwazam, ze normalny mezczyzna nie zostaje z taka kobieta.
Ale to byloby zbyt trudne do wytlumaczenia.

Moje milczenie ja zdumiewa.

- Ty nie uwazasz, ze jest piekna?

- Juz nie. Bez watpienia jest piekna, ale tylko z zewnatrz. Juz
tego nie widze.

Mam sobie troche za zle, ze to méwie. Nie chcialbym wydawac sie
w jej oczach zbyt dziwaczny. Przynajmniej te raz, kiedy mam zaufanie
do jakiej$ kobiety... Ta kobieta godzi mnie ze wszystkimi innymi (no,
prawie wszystkimi). A czyhala na mnie mizoginia. W kazdej kobiecie
widzialem potencjalng Béatrice. Bylo w tym co$ chorobliwego, te
najbardziej niewinne zdawaly sie ukrywac swoje zamiary, prawdziwa
twarz zachowujac dla najblizszego otoczenia.
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Tak czesto widywalem Béatrice czarujaca w towarzystwie, ze
kazda czarujaca kobieta stawala sie dla mnie podejrzana (a kazda
kobieta zrzedliwa, irytujaca lub malomoéwna wydawala mi sie raczej
uprzejma).

Sarah mnie leczy. Nie podejrzewam u niej zadnego ukrytego
oblicza, zadnej drugiej strony medalu. A przeciez jest czarujaca...

To wzruszajace, jak ona wodzi za mng wzrokiem, kiedy krzatam
sie po kuchni, patrzy, jak wyciagam szklanki, slone ciastka, kostki
lodu... To wzruszajace, jak podaza za mna wzrokiem. Spowalniam
ruchy. Najchetniej spedzit bym tak cale zycie, tylko po to, zeby
wiedzie¢, ze ona jest przy mnie, ze dotrzymuje mi towarzystwa.

Uroczy jest sposob, w jaki rzuca mi uwazne, zainteresowane
spojrzenia. Spedzilbym tak cale zycie.

Ale nadchodzi chwila, kiedy taca jest gotowa. Ona wybiera porto i
tym razem to ja za nig podazam: chce pié to samo co ona.

Wracamy do salonu i odczuwam niepokdj, kiedy widze, jak siada
w fotelu Béatrice. Zle sie czuje. Bardzo 7le sie czuje.

Biore ja za reke i pociagam delikatnie, zeby wstala, wskazujac inny
fotel. Nie protestuje.

- To jej miejsce? - pyta.

Przytakuje 1 temat zostaje zamkniety. Jestem jej za to
nieskonczenie wdzieczny.

Interesuje sie Marion, pyta o nig. Po czym dziwnym glosem mowi,
ze nie moze mie¢ dzieci i ze zaczela starania o adopcje. Wzruszona,
ale mniej spieta dodaje, ze osobie samotnej trudniej adoptowaé
dziecko niz malzenstwu.

Kiedy sugeruje, zeby wyszla za maz, uSmiecha sie. Nalegam:
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- Czemu nie?

Moéwi, ze jeden raz jej wystarczyl, i wraca do Marion.

Starannie dobiera slowa, jakby bala sie mnie urazi¢. Czuje sie
jako$ dziwnie, odzwyczailem sie od delikatnoSci. Zastanawiam sie,
czy nie $nie.

Niepokoi ja moje rozdzielenie z Marion:

- To musi by¢ straszne cierpienie - by¢ daleko od swojego
dziecka...

- Tak... Ale jest jeszcze inne cierpienie, kiedy jest sie ze swoim
dzieckiem pod stala kontrola. Bylem w wiezieniu bez krat. Kiedy bede
widywat Marion, to bedzie zawsze za krotko, ale bede wolny, bede
rozluzniony, nie bede przez caly czas kontrolowal swoich stow,
czyndw i gestow. Zawsze to zbyt krotko, ale tysiac razy lepie;j.

Dziekuje Plutarchowi, bez niego nigdy nie doszedlbym do takiej
konkluzji. Ale na razie pozwalam jej wierzy¢, ze doszedlem do niej
sam. Gdybym jej powiedzial: ,Dzieki Plutarchowi sprobowalem
odwola¢ sie do swojego rozumu i to moj rozum doprowadzil mnie do
tej konkluzji”, uwazalaby, ze jestem dziwny. Juz i tak...

Stucha mnie. Ta powaga na jej twarzy, ta uwaga... Jestem
zmieszany. Nie zastluguje na tyle uwagi. To, co opowiadam, jest takie
banalne. Niedole zwyczajnej pary... Pyta mnie, czy moge liczy¢ na
wsparcie przyjaciol i czué sie mniej samotny. Nie odpowiadam.

Moich przyjaciol? Ktorych przyjaciol? Mialem ich kiedys, i to
bardzo milych... Dzisiaj mam juz tylko przyjaciot Béatrice. To znaczy,
ze wcale nie mam przyjaciél. Moi przyjaciele jej nie odpowiadali,
koledzy z roku, ponurzy farmaceuci... i nie bylo wsréd nich zadnego
Barana ani jego odpowiednika. Przedstawilem ich Béatrice, nie
spodobali jej sie wystarczajaco. Zaczalem widywac ich rzadziej. Co
raz rzadziej. Potem calkiem przestalem. Wysylam im kartki
Swiateczne,
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odpowiadajg co roku... oto co pozostalo mi w dziale przyjazni. Coz...
zawsze moge zaprzyjaznic sie z Aurélienem.

Ale oszczedzam tych szczeg6low Sarah, streszczam sie, nie chcee jej
zanudzad.

To zabawne, jak czas szybko plynie, kiedy spedzam go z nig...

Kiedy wstaje, czuje sie opuszczony. Musze co$§ powiedzie¢. Cos,
zeby wrocila. Co$, zeby... Nie wiem, nagle jestem zmieszany. Ona
zaraz odejdzie, a ja siedze bez stowa, zbity z tropu.

Moéwie niezrecznie, jakbym mial pietnascie lat i jakbym chcial
zaprosi¢ dziewczyne do tanca - ze milo mi bylo ja goscié¢, ze milo mi
bylo z nig porozmawiaé, ze pragnalbym jeszcze... Jestem
beznadziejny!

Ona moéwi tak i uémiecha sie zagadkowo. Co tak? ,Tak, ja rowniez
bym chciala”? A moze , Tak, slyszalam”?

I nagle... Nie wiem, czy to spos6b, w jaki na mnie patrzy, taki
porywajacy, taki zaskakujgcy, wiem tylko, ze nie moge sie oprze¢,
wiem to calym sercem, calym cialem. Musze za wszelka cene wziac te
kobiete w ramiona, przynajmniej raz w zyciu. Przynajmniej raz... jesli
mnie nie odepchnie.

Boje sie i pragne tego. Pragne tego i boje sie. Podchodze bardzo
blisko, ona sie nie rusza. Jeszcze blizej, nie ucieka. Juz sie nie boje.
Otaczam ja ramionami, przyciaggam do siebie, przytulam.

Jest w moich ramionach, to wszystko. To duzo.

Przytulam ja, nie méwie nic, tak jest lepiej. Stowa zepsulyby te
chwile. Jej cialo przy moim; delikatnie, mocno, zniewalajaco. Jestem
zniewolony.

Mam ochote kochaé sie z nig - powoli, delikatnie, nie skonczenie.
Mam ochote kocha¢ sie z nig bez protokoluy, tak, jak samo sie ulozy.
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Jakby nasze ciala wiedzialy to, czego my jeszcze nie wiemy. Pragne
jej, to pragnienie ogarnia mnie calego, nie tylko malg cze$¢ mojego
ciala nagle prze budzong, cale moje cialo pobudza to pozadanie, moje
rece, moje nogi, moje plecy, cala skore. Jestem oszolomiony.

Nie wiem, czyja tez ogarnia to pragnienie, czy tylko wy obrazam
sobie, ze tak jest, bo ja tego chce. Nie, czekam na prézno. Jej udcisk
jest cieply, nie namietny. A moze? A moze jednak? Moze sposéb, w
jaki przebiega palcami po moich plecach, delikatnie, potem bardziej
stanowczo, jakby chciala mnie zachowaé przy sobie, dotknagé¢ mojej
skory?

Czy jakakolwiek kobieta moze mie¢ ochote na takiego faceta jak
ja?

Odsuwa sie, obawia sie, ze to stanie sie dwuznaczne, ze ten uscisk
nadto sie przedtuzy, ta blisko$¢ cial, to oddanie. Ale mnie bardzo sie
to podobalo. Ona sie odsuwa, uSmiecha sie do mnie zaklopotana.
Widze, ze juz zaluje, ze dala sie ponies¢ emocjom. Widze juz, jak ja
zaluje, ze jej nie pocalowalem.

Chcialbym, zeby zostala. Chcialbym jej to powiedzieé i nie $miem.
Juz nie chce jej calowaé. Calowac ja, tak, calowac ja, nie. Nie Smiem...
ijednoczesnie przeklinam sie za to, Ze nie $miem.

Proponuje, ze ja odprowadze, a ona stodko potrzasa glowa.

Juz wychodzac, odwraca sie do mnie, jakby nagle o czyms$ sobie
przypomniala.

Patrzy na mnie dziwnie i méwi réwnie dziwnie:

- Zaczynam sie do ciebie przywigzywac... Czy sadzisz, ze to
niebezpieczne?

Slysze to zdanie, dZwieczy we mnie echem niczym tajemnica,
zagadka. I odpowiadam:

- Nie, to nie jest niebezpieczne, wcale nie...
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Patrze, jak odchodzi. Na razie to wszystko, co wiem: Sarah
odchodzi, a ja zostaje.

Zostaje z tym dziwnym zdaniem. Chce wyjasni¢ te tajemnice,
dowiedzie¢ sie, co sie kryje pod stowami.

Siadam na podlodze.

Musze usia$é na podlodze, zeby zrozumieé to zdanie, nie potrafie
inaczej. Co ona mi powiedziala?

»Zaczynam sie do ciebie przywiazywaé... Czy uwazasz, ze to
niebezpieczne?”.

Pozwalam swoim mys$lom przeptywac. To tak, jakbym odkrecil
kran.

Juz nie wiem, jak sie uprawia milo$¢. Zapomnialem. Czy bede
jeszcze potrafil? Czy jest mozliwe, zeby co$ ta kiego mi sie jeszcze
przydarzyto? To zbyt piekne jak dla mnie. Nie zasluguje na to. Tak
bardzo boje sie rozczarowania.

Do czego ja jestem podobny calkiem nagi? Troche przytylem w
ostatnim czasie... za duzo pizzy, jak sadze. Juz za p6zno. Dziesie¢ lat
temu jeszcze jako$ wygladalem. Poza tym nie potrafilbym... Sa gesty,
sg zachowania... zbyt intymne. Prawie boli ich wyobrazanie sobie, tak
bardzo intymne. A ja jestem taki niezreczny.

Nie mys$l juz o tym, $nilo ci sie, zapomnij o tym.

Ale to zdanie...

Zastanawiam sie, siedzac na podlodze. Pozwalam, zeby tajemnica
sie wyjaénila. Nagle iluminacja! Zdanie sie rozjasnia. Znalazlem
wyjasnienie, mam wreszcie rozwigzanie...

Podnosze sie.

Jeszcze troche, a bytbym szczesliwy.



14. Wezwanie do dyrektorki

Wydaje mi sie, ze sie zmienila, choé pozostaje taka sama. Wydaje
mi sie, ze urosta. Wydaje mi sie, ze jest co raz bardziej zywa, coraz
ladniejsza, coraz bardziej urocza. Zupeknie sie rozczulilem.

Nie mowie, ze mi jej brakowalo, méwie, ze jestem szczeSliwy, ze
wrocila.

Opowiada, zamieniam sie w sluch. Wszystko mnie interesuje. Nie
przejmuje sie juz prawie wcale sikami rybek. Nauczyla sie plywac,
lubi plywaé na wznak, patrzac w nie bo jak w sufit, méwi, bardzo
wysoki sufit. Babcia kupila nawet pizze, zeby sprawi¢ przyjemnosé
mamie. Lepiej pdzno niz wcale, niech zyje pojednanie.

Patrze na nig, nie moge sie na nia napatrze¢. Jest tutaj, to
blogostawienistwo. To prezent, ktéry spadl mi z nieba - albo z sufitu,
to zalezy.

Wymawiam jej imie stodkie jak cukierek, przeslodkie: Marion...
Przytulam ja niczym skarb. Przelotny.

- Marion, zanudzasz nas! Pora i$¢ spaé¢! Jestem wykonczona... Do
lozka!

Drzisiaj nie ma opowiadania. Rytual zostal zaniedbany, tylko male
raczki sie lacza, przybierajac nocna pozycje...
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Rozkoszuje sie ta chwila niczym cudem. Tak czesto wy obrazalem
sobie ten gest.

Zaledwie przymknela oczy, gdy pociag ze snami rusza, prosze
wsiadaé, dziewczynko, mitej podrozy...

Wychodze na palcach.

Daje sobie chwile odpoczynku, udajgc sie najpierw do lazienki.
Zamykam drzwi na klucz.

Sprawdzam po raz ostatni... Posprzatalem, usuwajgc skrzetnie
wszelkie podejrzane (aczkolwiek urocze) Slady, ale jeszcze przed
chwila natknalem sie na wsuwke do wloséw pozostawiona na brzegu
umywalki. To taka czynnoé¢ pomyltkowa, niezwykle niepokojaca.
Wlozylem ja do swojej kosmetyczki, razem z innymi rzeczami, réwnie
przyjemny mi: kremem na dzien, ktéry pachnie niczym poranna rosa,
urocza fioletowa szczoteczka do zebow...

Nadeszla wyznaczona pora - zostaje wezwany. ,Benjamin,
porozmawiamy, jak mala bedzie w 16zku”. Nie $pieszy mi sie.

Przylecialy po6Znym popoludniem. Instrukcja byla jasna i
nieodwolalna: mialem nie czekaé¢ na nie na lotnisku. Prowadze jak
noga, to wiadomo, Béatrice nie zyczyta sobie, zebym zabil je w drodze
powrotnej. Niech tam. (Gdybym sie zabil, jadac na lotnisko, byloby to
duzo mniej krepujace, je$li dobrze zrozumialem). Poinformowala
mnie, ze taksowki zostaly stworzone dla ludzi, a nie dla pséw. Mialem
ochote zaszczekac.

Gdy dzwonilem ostatnio, zostalem szybko odprawiony, nie
dostosowalem sie do zalecen, kilka razy $cialem sie z te$ciows...

Usunalem zatem wszelkie $lady Sarah, przygotowalem mala
uroczysta kolacje na cze$¢ Marion. Przyjechaly o wy znaczonej porze,
ale nie taksowka.
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Kiedy go zobaczylem niosacego bagaze, pomyélalem, ze mam
halucynacje.

- Benjaminie, Martin byl tak uprzejmy, ze przyjechal po nas na
lotnisko.

- Nie sprawilo mi to zadnego klopotu - wypalil osiol imieniem
Martin.

Czy powinienem mu podziekowaé?

Pozalowalem, ze Sarah juz wyszla: im wiecej ludzi, tym lepsza
zabawa. Byloby biesiadnie, nieprawdaz?

A potem juz o niczym nie myslalem, tylko o Marion.

Martin zostal na aperitif, atmosfera byla duszna. Ale niewiele
sobie z tego robilem, stuchalem swojej coreczki, patrzylem na nia, nic
innego nie mialo znaczenia. Martin wyszed! i Béatrice oznajmila, ze
porozmawiamy wieczorem. ,Nie bedziemy przeciez rozmawiaé przy
malej”.

Po raz ostatni my$le o Sarah, zeby dodac sobie odwagi. Kiedy sie
u$émiecha, w policzkach robia jej sie dwa male doleczki. Nadajg jej
szelmowski wyglad. Z mys$la o tym usSmiechu, tak rozbrajajacym,
wychodze ze swojego schronienia.

Mam wrazenie, ze jestem skromnym pracownikiem wezwanym
przez dyrekcje. Drobnym pracownikiem, ktéry ma juz dosyc
strofowania i zamierza zlozy¢ wymowienie.

Dyrektorka czeka na mnie. Jej glos jest nieustraszony, jak jej
spojrzenie. Naprawde zapomina sie, jaka jest piekna; kiedy sie o niej
mysli, pamieta sie glownie jej bezwzglednosé. Zwlaszcza kiedy zbyt
dtugo jest sie jej podwladnym.

- Benjamin!

- Obecny!

- Mozesz mi powiedzie¢, gdzie sie podzial moj portret?

- Twdj portret?
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Moje zdjecie! Czy moge wiedzieé, gdzie jest?
Pod kanapa.
Kpisz sobie ze mnie?

- Nie...

Schyla sie, wyciaga fotografie spod kanapy. Patrzy na nia
przygnebiona. Nie krzyczy, méwi bezdzwiecznym glosem.

- Dlaczego to zrobiles?

- Ja... Nie przepadam za tym zdjeciem.

Otwiera szeroko oczy.

- Alez wszyscy mowia, ze jest wspaniale! Martin znalazt w nim
nawet inspiracje do zilustrowania postaci kobiecej z mojej kolejnej

ksigzki. Méwi, ze jestem na nim bardzo ekspresyjna, ze emanuje
krucho$cia i delikatnoScia. Mowi, ze to zdjecie jest bardzo
wzruszajace... Nie lubisz tego zdjecia, Benjamin, dlatego, ze juz na
mnie nie patrzysz. Nie chcesz wiedzieé¢, kim naprawde jestem.

Co do kruchosci Béatrice, to dostrzeglem ja przez moment, bardzo
krotki, kiedy znalazla swoj portret pod kanapa.

Usuwa kurz z obrazu i wiesza go z powrotem na swoim miejscu.
Cofa sie i przypatruje mu uwaznie, szuka sie w nim, odnajduje,
upewnia sie: portrecie, méj piekny portrecie, czy nadal jestem
najpiekniejsza? W tej chwili jest na swoj sposéb wzruszajaca. Nie ma
zadnego powodu, zeby na wet najbardziej surowemu z szeféw nie
zdarzaly sie chwile zwatpienia, a w takich chwilach moga by¢
odrobine wzruszajacy, pozostajac przy tym wladczymi i twardymi.

Gdy juz sie upewnila, odwraca sie do mnie.

Zwatpienie bylo tylko przelotne. Moéwie sobie, ze to szkoda, ze
moze bylaby milsza, gdyby zostalo jej na dluze;.

Ona stoi, ja siedze.
Patrzy na mnie z gory. Podnosze wzrok.
Jest pewna zwyciestwa. Obawiam sie, Ze ja rozczaruje...

-126-



- Benjamin, mam nadzieje, ze dobrze spozytkowale§ moja
nieobecno$¢. Zastanowiles sie?

- Tak.

- Jeste$ gotow sie zmienié?

- Tak.

- Chcesz, zebySmy zaczeli wszystko od nowa? Na zdrowszych
podstawach?

- Tak.

USmiecha sie.

- Chcesz, zebySmy zyli jak prawdziwa para, kochajaca sie para,
rozumiejaca sie nawzajem, sluchajaca sie nawzajem?

- Nie.

- Slucham?

- Béatrice, zycie ze mng stalo sie dla ciebie zbyt bolesne. Lepiej
bedzie, jak sie rozstaniemy.

- Co?

Nagle siada. Wpatruje sie we mnie. Mogloby sie zdawa¢, ze nigdy
wczeSniej mnie nie widziala. Popelniam wlasnie kolejne
przestepstwo:

- Chcialbym, zebySmy sie rozstali.

Jest blada. Wyglada, jakby co$ ja bolalo. Jakby sie za gubila i nic,
naprawde nic nie chce wskazaé jej drogi. Gdy bym ja kochal,
wziglbym ja w ramiona.

- Benjamin, juz mnie nie chcesz?

- Dla mnie réwniez stalo sie to zbyt bolesne.

Cisza.

Zdaje sie szuka¢ slow. Jej spojrzenie sie gubi, jest zbita z tropu,
wyglada, jakby oczekiwala, ze kto$§ przyjdzie jej z pomocg. Nic nie
moge dla niej zrobic.

Nagle myéle o Martinie, jestem gotéow ustapi¢c mu miejsca,
powiedzie¢ mu, zeby zostal przy niej i opiekowat sie nig.
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- A Marion? Czy pomyslale§ o Marion? Gdyby$ ja na prawde
kochatl...

- Kocham ja naprawde.

- Uprzedzam cie: jeSli sie rozejdziemy, otrzymam prawo do
opieki nad nig, to pewne!

Odzyskala troche koloréw. I podniosta glos.

- Slyszysz, Benjamin? Zostanie mi przyznane prawo do opieki
nad nia!

- Nie watpie.

- I to nie robi na tobie wiekszego wrazenia? Bedziesz widywal
swoja corke tylko raz albo dwa w roku, rzadziej niz Aurélien!

- Nie, wspdlna opieka to...

- Mozesz wybi¢ sobie z glowy wspoélna opieke! Mozesz
natychmiast o niej zapomnie¢! Jedli mnie porzucisz, wyjade na
Gwadelupe, uprzedzatam cie.

Wyczekuje mojej reakeji. Mysle, ze czas jej powiedziec...

- Wiesz, zastanowilem sie nad twoim pomyslem. Rozejrzalem sie
podczas twojej nieobecnosci, przeprowadzitem badania rynku zbytu i
znalazlem niezly interes: jeden aptekarz idzie na emeryture i
sprzedaje apteke...

- Benjamin? Czy dobrze zrozumialam?

- Tak, kupie jg, wiesz. Na Gwadelupie to wychodzi duzo tanie;.



15. Pulapka na szczury

Tylko glupcy nie zmieniaja zdania. Otéz Béatrice nie jest glupcem.
A wiec...

Zreszta nigdy nie watpilem w jej inteligencje, raczej sie jej
obawialem... Gdyby byla mniej przebiegla, by¢ moze bytbym troche
mniej pusty, troche mniej proézny, kiedy stanglem przed drewniang
lawa.

Jak by nie bylo...

Po chwili ostupienia - chwili, ktéra, przyznaje, sie rozkoszowalem
- wzruszyla ramionami i uniosta wzrok ku niebu.

- Chcialby$ tam za mna pojechaé¢? Co za bzdura!

- Nie za toba, ale za Marion...

- Ach! To ty naprawde sadzisz, ze pojechatlabym sie tam zakopaé?

Nigdy nie wyobrazalem sobie Gwadelupy jako cmentarza...

- Alez Benjamin! Nie mys$lale$ przeciez, ze pojade mieszkaé¢ w
poblizu mojej matki! To byloby pieklo!

Pojednawcza pizza okazala sie zatem malo skuteczna. Albo moze
nie udalo im sie dogada¢ w sprawie rybich sikow. Niewazne.

- Béatrice... Czy nie zamierzala§ wyjechaé¢ tam z Marion,
gdybySmy sie rozstali?
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- Potrafisz uwierzy¢ w byle co! Powiedzialam tak, ze by$ mog}
sobie wyobrazi¢, czym jest rozstanie. Je§li pojechalam tam na
miesigc, to po to, zeby$ wiedzial, co znaczy zycie bez Marion.

- To byl staz szkoleniowy?

- Udawaj cwanego! Smialby$ sie mniej, gdyby$ za dzwonil do
Auréliena. Dla niego to rozstanie jest codziennym rozdarciem. Jemu
przynajmniej zalezy na dzieciach.

- Tak, i pieprzy sie jak krélik. Nie ma w tym sprzecznosci.

Znowu wzrusza ramionami. Unosi wzrok ku niebu. To gesty, ktore
do siebie pasuja. Rodzaj choreografii pogardy. Sadze, ze gdybym
ogladal jeszcze przez kilka lat ten jej taniec, ciggle ten sam, ciagle
podstepny, te gre jej oczu i ramion uniesionych przeciwko mnie,
rozchorowalbym sie w koncu od tego, a moze jeszcze gorzej.

A wiec jej przeprowadzka na Gwadelupe to byt blef...

Dobrze sie sklada. Moja strategia tez jest blefem.

Wyobrazam sobie pewien u$miech, doleczki na pewnej twarzy i
ogarnia mnie fala wdzieczno$ci. Wdziecznosci po mieszanej z
czulodcia, boskiej mieszanki. Dziekuje, Sarah, miala§ genialny
pomyst.

Co? Co ona mowi?

- Zartowale$, kiedy moéwile$, ze chcesz, zebyémy sie rozstali?
Chciales mnie sprawdzié?

- Wecale nie. Poinformowalem sie. Teraz mozna sie rozwie$é
wzglednie szybko. Wkrotce bedziesz wolna, Béatrice.

Jest trupioblada. Jakbym oznajmil jej ztg wiadomo$c¢.

- Alejanie chce!

- Zmienila$ zdanie?

- Nigdy nie chcialam sie rozwodzi¢, Benjaminie. Kocham cie.
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Zatkalo mnie. Czuje, ze ja rowniez bledne.

- Ty wszystko wyolbrzymiasz, Benjamin. OczywiScie, ze od czasu
do czasu miewamy sprzeczki, oczywiScie, ze nie zawsze potrafimy sie
dogadac, ale taka jest kolej rzeczy. To sa niedole zwyczajnej pary.

Zastanawiam sie, skad wytrzasnela to wyrazenie. Gdzie$ je
musiala uslyszeé¢: Odile? Martin? A moze prosto z ust ktoérego$ z
Baranow?

Ja nie jestem o tym przekonany. Nie ma zwyczajnych par albo sa
szczesliwe i nie przezywaja tych niedoli.

- Kochasz mnie, Benjamin? Czy nadal mnie kochasz?

- No... Nie.

Z wystraszonym wzrokiem czepia sie nagle goraczkowo mojej reki.

- Benjamin... To boli!

- Przykro mi.

- Moéwisz tak, zeby sie zemé$ci¢, ale mnie kochasz, Benjamin,
kochasz mnie jeszcze...

- Nie. Odczuwam w stosunku do ciebie przywigzanie, przyjazn...

Moéj Boze, jak te rzeczy sa trudne do wypowiedzenia. I do
uslyszenia...

Ona wrzeszczy, zrywa sie z miejsca. Chwila zagubienia minela.

- Przyjazn! Przywigzanie! Ale ja mam to gdzie$! Ja chce milosci!

Myéle o Martinie, mySle rowniez o tej urodzie, z ktorej jest taka
dumna, i mowie sobie, ze jej przypadek nie jest beznadziejny.

Uspokajam ja, méwie, ze spotka wiele innych milo$ci, ze jest
piekna, ze bardzo podoba sie mezczyznom, ze... Przerywa mi.
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- Benjamin, nie marnuj §liny. Nie zgadzam sie na rozwdd,
kropka, to wszystko. Nie mozesz sie rozwie$¢ bez mojej zgody.

- Moge. Zdaje mi sie, ze moge, moge wystapi¢ o rozwod ze
wzgledu na trwaly rozpad malzenstwa, tak sie to nazywa.

- Wiec bardzo Zle cie poinformowano! Moglbys$ otrzymaé rozwod
tylko w przypadku, gdyby$Smy mieszkali osobno od dwoch lat.

- Tak?

- Tak! Skonsultowalam sie z przyjacidtkg Odile, tg adwokatka.
Doskonale mnie poinformowala o moich prawach.

- A zatem bede mieszkal sam przez dwa lata, a potem otrzymam
rozwdd.

- Jesli odejdziesz, pogorszysz swoja sytuacje, to bedzie
porzucenie miejsca zamieszkania malzonkow. Nie zgodze sie
powierzy¢ ci Marion, nawet w weekendy, nawet w wakacje, a dwa lata
poOzZniej dostaniesz rozwdd, ale z twojej winy! Dwa lata bez Marion,
jestes$ na to przygotowany?

- To niemozliwe. Moge odejéc¢ i nadal widywa¢ Marion...

- To nieprawda! Zupela nieprawda! Je§li przyjmuje sie, ze
nastgpil trwaly rozklad malzenstwa, jak moéwisz, trzeba to udowodnic
separacja od ponad dwoch lat... i wowcezas zegnaj Marion! Albo
zeznaniami $wiadkoéw: to znaczy musisz znalez¢ kilka osob, ktore
zeznaja, ze nasze wiezy malzenskie zostaly zerwane i Ze one to
skonstatowaly. Powodzenia! Zdziwilabym sie, gdyby nasi przyjaciele
zeznawali przeciwko mnie, do tego by sie to sprowadzalo, widzisz!

Ja tez bym sie zdziwil. Nasi przyjaciele sa jej przyjaciolmi. Ale
bardzo watpie, zeby prawo obligowalo kogo§ do mieszkania ze
wspoélmalzonkiem tylko dlatego, ze nie zebral dowodow.
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Ten, kto blefuje raz, jest zdolny blefowacé trzy razy.
Béatrice, m6wisz to po to, zebym zrezygnowal, wiem.
- Mysél sobie, co chcesz. Patricia wie, co mowi.

- Patricia? Nie znam.

- Przyjacidtka Odile, adwokatka. Nawet nie kazala mi placi¢ za
konsultacje, to mile, nie?

- Urocze!

Wzrusza ramionami, potem kolej na oczy... i ona chcialaby, zebym
ja kochal? Zebym mimo wszystko ja kochal?

- Dlaczego posztas do adwokatki, jesli nie chcesz sie rozwodzic?

- Zeby sie zabezpieczyé¢! Odnosilam wrazenie, ze co$ knujesz, nie
wiem co, po kryjomu. Chcialam poznaé¢ swoje prawa. A skoro jasnie
pan mi nie wierzy, skoro potrzeba mu dowodéw... oto one!

Wstaje pospiesznie, grzebie w swojej osobistej szufladzie, w ktorej
podczas pisania uklada teksty i ktorej nigdy nie otwieram - takie jest
zalecenie. Wymachuje papierami, broszurami, rzuca mi je na kolana.

Rozwb6d wytlumaczony naiwniakowi.

Czytam.

Czytam ponownie.

Szukam fortelu; nie ma. To przerazajaco jasne: jeSli nikt nie
zgodzi sie zeznad, ze nastapil trwaly rozklad malzenstwa, nie moge sie
rozwie$¢ - chyba ze nie bede widywal Marion przez dwa lata.

Ot6z Béatrice potrafi sie zachowaé w towarzystwie, uchodzi za
WZOrowa zZone.

Ot6z nigdy nikomu sie nie zalitem, nie §mialem. Ledwie $§mialem
zali¢ sie samemu sobie...

Ot6z jesli oswiadcze, ze drzemie w niej inna, mniej piekna kobieta,
to sam wyjde na lajdaka, a ona bedzie ofiarg.
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A wiec musze zy¢ z kobieta, ktorej juz nie kocham.

Jestem jak szczur w pulapce.

Jestem zaszokowany, zrozpaczony. Mam ochote plakaé. Chce
zobaczy¢ Sarah, wzigé ja w ramiona. Opowiedzieé jej o tej pulapce na
szczury, piekielnej, nieznosne;j.

Sarah, widze jej udmiech, stysze jej Smiech...

Bedziemy musieli spotyka¢ sie po kryjomu, tlumaczyé sie
nadgodzinami, kolacjami z grubym wieprzkiem, szkoleniami,
stazami... Nienawidze, nie moge znie$¢ tej mysli. A jesli odejde, to
bede zmuszony widywaé Marion po kryjomu, incognito. Wyobrazam
sobie, jak czatuje na nig przed szkola, po lekcji tanica albo muzyki...
Tej mysli rowniez nie moge znie$¢.

Ztapany w pulapke jak szczur... Dla Marion jestem zmuszony
zostac¢, nie mam wyboru.

- Wiec? Widzisz, mialam racje.

- Jak zawsze...

- Benjamin, przestan sie dasaé. Kocham cie, wiesz o tym. Ty
moze mnie juz nie kochasz, ale ja cie kocham.

- Nie!
Alez tak! Wiem dobrze, ze cie kocham.

- Nie wsadza sie do wiezienia kogo$, kogo sie kocha.

- 0Od razu wielkie slowa! Chce cie zatrzymaé przy sobie, bo cie
kocham, to nie wiezienie!

- Co ty o tym wiesz?

- Znam sie na tyle, zeby wiedzieé¢, ze moje towarzystwo nie jest
takie uciazliwe. Dlugo nad soba pracowalam, wiesz.

- No to zrobila$ to byle jak. Nie znasz sie az tak dobrze, jak ci sie
wydaje.

- Przestan, Benjamin! Nie badz nieprzyjemny, prosze cie.
Uczynienie naszego zycia niezno$nym w niczym ci nie pomoze!
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Uczynienie zycia niezno$nym... Dziekuje, Béa, ta sugestia jest
wspaniala, to milo z twojej strony.

- Benjamin... Chce, zeby$ uwierzyl, ze jesli chee z toba zostaé, to
dlatego, zZe cie kocham...

- Kocha¢ kogos$ to znaczy chciec, zeby ta osoba byla szczeSliwa...
nawet bez nas.

- To, co mobwisz, to utopia! Kompletna utopia! Jesli kochasz
kogos, chcesz zatrzymaé go przy sobie.

- Zatrzymac? To nie jest milo§¢, mylisz uczucia z potrzeba
posiadania. Ludzisz sie, nie kochasz mnie, chcesz jedynie, zebym do
ciebie nalezal, zebym byt ci postuszny.

- Benjamin, wszystko Zle odbierasz!

- Tak, jestem do$¢ przeczulony. Musisz sie do tego przyzwyczaié
albo mnie wyzwoli¢. Dobranoc.

Wstaje. Jestem zdecydowany.

- Benjamin, to tylko trudna chwila, przezwyciezymy ja. Jesli
dolozysz staran, zobaczysz, wszystko bedzie jak dawnie;j.

- Nie zalezy mi na tym. Do widzenia.

- Benjamin! Nie skonczyliémy rozmowy, przeciez nie p6jdziemy
spac skloceni...

- Ja skoniczylem. I polozymy sie spaé skléceni tyle razy, ile razy
bedziesz uwazala to za konieczne.

- Ale jak to! Benjamin! Jeéli tak to odbierasz, to dla Marion
bedzie to nie do zniesienia.

- To ty bedziesz za to odpowiedzialna. Dobranoc.

- Benjamin! Wré¢! Sprobuj mnie zrozumieé, wysil sie...

- Ty pierwsza.

Wychodze.

Jestem sam w pokoju. Wstuchuje sie w cisze i w caly ten zgielk w
moim mozgu.
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A jesli moja strategia sie nie sprawdzi? A jesli...

Ledwie zostalem sam, a juz moja strazniczka dolacza do mnie. I
probuje mnie uwiesc.

Jej rece na mojej skorze zadaja mi bol. Chcialbym innych rak.
Sprawiaja mi taka szalona przyjemno$¢. Sama mysl o powrocie do
gimnastyki seksualnej, brutalnej, bez wdzieku i bez pragnienia, budzi
we mnie odraze. Nigdy wiece;j.

Nie chce wiecej tych rak na sobie, nigdy. Nigdy, nigdy, nigdy.

- Benjamin, pogédzmy sie... Chodz, to juz miesiac, jak... mam
ochote...

- Janie. Dobranoc.

- Ale gdzie ty idziesz?

- Ide spa¢ na kanapie.

- Nie! Zostan! Potrzebuje cie, gdyby$ wiedzial... Nie mozesz mi
tego zrobic...

Slysze glos, ktory stabnie, ktory drzy, zwiastuje lzy. Slysze dobrze i
wecale mnie to nie wzrusza. Albo raczej dziala na mnie tak, ze upewnia
mnie w moim przekonaniu. W moim planie.

Zamykam drzwi, kiedy zaczyna sie powo6dz. Placze, gto$ no placze,
strasznie placze, przesadnie placze.

Niech jej wyjdzie na zdrowie.

Wyciggam sie na kanapie.

Czekam, az ustang szlochy. Trwa to dlugo. Najpierw zmieniaja
rytm, staja sie coraz rzadsze, slabna, zacieraja sie. Po czym zaczynaja
sie na nowo - druga fala. Wszystko zaczyna sie na nowo... Po czym
nastepuje trzecia fala, identyczna, i czwarta. Pigta jest ostatnig.

Moéwie sobie, ze uslysze te muzyke jeszcze wiele razy...

Jak dlugo? Ile tygodni, ile miesiecy minie, zanim moja strazniczka
ustapi i odda mi klucze? Ledwie §miem o tym mysleé: ile lat?
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Otula mnie cisza, stucham jej jak najpiekniejszej muzyki.

Kiedy jestem pewien, ze dyrektorka $pi jak zabita - ten atak
musial ja wyczerpa¢ - wstaje, skradam sie na palcach jak kot.
Przypomina mi to dziecinstwo. Kiedy bylem dzieckiem, mys$lalem, ze
kiedy jest sie doroslym, jest sie w konncu wolnym. Nie wyobrazatem
sobie, ze zamkne samego siebie w dziwnym wiezieniu z piekna
strazniczka....

Zamykam sie w lazience i siedzac na podlodze - tak lubie -
wystukuje numer na klawiaturze telefonu komérkowego.

Tym razem nie spedzam nocy poza domem, ale przyrzekam sobie,
ze bede uciekal najczeiciej, jak to bedzie mozliwe... Ze bede
przeskakiwal mur. Ze bede sie wymykal. Wyobrazam sobie siebie
wracajacego nad ranem, kiedy pojawiaja sie zamiatacze ulic i
piekarze, wslizgujacego sie bez szelestnie do domu, z zalem bioracego
prysznic usuwajacy ze skory zapach innej skory, przygotowujacego
sobie $niadanie i budzacego Marion. A to wszystko dopoki...

Kiedy dyrektorce znudzi sie pracownik najnizszego szczebla
zbuntowany przeciwko regulaminowi - personel nie jest juz taki jak
dawniej - zdecyduje sie go zwolnic.

By¢ moze drobny pracownik zostanie zastapiony wcze$niej kim$
chetnym, duzo mniej zgryZzliwym? W koncu ten rysownik jest fajny,
nié calkiem dorobiony, ale bardzo sympatyczny... Milosierdzie
nakazywaloby go przestrzec.

- Benjamin? To ty?

Wymawia moje imie...

Przysigc by mozna, ze ten glos nalezy do milej osoby. A takze
wolnej osoby.

Glos Sarah jest tak przyjemny, ze trudno jest mi odpowiedzie¢ co$
niemilego. To malo eleganckie...

Szepcze, mrucze, konspiruje...
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Dochodze do kanapy w $rodku nocy. Przez ile nocy?...

Mam wspdlniczke. My$le o niej i czuje sie spokojniejszy, niemal
pogodny. Przypominam sobie to uczucie pustki, ktére czesto mnie
ogarnialo, uczucie bycia niczym... Moglo trwa¢ cale zycie. Powinno
trwa¢ cale zycie. Niewiele brakowalo.

Oddycham gleboko i delektuje sie powietrzem, ktérym oddycham.
Jestem zywy. Mam wrazenie, przejmujace, oszalamiajace wrazenie,
ze ledwo uniknalem powaznego niebezpieczenstwa.

Nagle czuje dreszcze na plecach: co staloby sie ze mna, gdyby nie
lawa, gdyby nie Plutarch i Sarah?

To tak, jakby te trzy wydarzenia byly ze soba powigzane dziwna
logika: bez lawy przeszedlbym obok Plutarcha, bez Plutarcha
przeszedibym obok Sarah.

Czuje w sobie zycie, te cheé zycia, ktorej §lad kiedy$ zgubitem.

Tak niewiele brakowalo.



Test - zabawa: Jak ma sie tw0j zwiazek?
Czy jesteScie zwyczajng parg?

Przy kazdym pytaniu wybierz odpowiedz, ktéra odpowiada ci
najbardziej. Uwaga: nie oszukuj, ten test wykrywa i poprawia nie
szczere odpowiedzi. Na koncu testu zostana ci zaproponowane rady
majace na celu poprawe komfortu twojego codziennego zycia,
zdrowia psychicznego... a takze zdrowia twojego otoczenia.

Wykonanie tego testu z partnerem i skonfrontowanie go z jego
wynikami moze by¢ zabawne - uchylamy sie jednak od wszelkiej
odpowiedzialnosci, jesli chodzi o konsekwencje, ja kie mogloby to za
soba pociggna¢. Badania wykazuja, ze po konfrontacji wynikéw co
druga para decyduje sie na wielkie zmiany.

1) Ile razy w tygodniu jecie pizze?
- A:raz

- B:dwarazy

- C: trzy razy

2) Czy prosisz wspélmalzonka o kupienie apteki (badz
jakiegokolwiek innego sklepu odpowiadajacego jego/ jej
kwalifikacjom zawodowym)?

- A: Nie, to on/ona decyduje, czy ma na to ochote.

- B: Zrezygnowalam/em z tego, ten/ta imbecyl/ka o niczym nie
chce slyszec!

- C:Tak, on/ona w koncu sie zdecyduje, a jakze!

3) Czy przewracasz oczami, kiedy twdj maz/twoja zona
do ciebie méwi?

- A: Nie, zbyt go/ja szanuje, wiec uSmiecham sie do niego/niej.

- B:Zdarza mi sie, ten/ta imbecyl/ka wygaduje takie bzdury!

- C: A co mam sie krepowad!
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4) Czy kiedy twéj wspoélmalzonek do ciebie méwi,
wzruszasz ramionami?

- A: Nie, nigdy! Za bardzo go/ja kocham, zeby tak robi¢!

- B:Zdarza mi sie, ta niedolega wygaduje takie bzdury!

- C: A co mam sie krepowad!

5) Krzyczysz albo wybuchasz placzem, kiedy tw6j maz/
twoja zona cie denerwuje?

- A: Nie, probuje postawi¢ sie na jego/jej miejscu i go/ja
zrozumied.

- B: Pewnie! To jedyna rzecz, jaka do niego/niej dociera!

- C: Nie krzycze, przeklinam. Jesli placze, to jego/jej wina!

6) Kto z was kieruje samochodem?

- A: To zalezy kiedy, decydujemy o tym razem.

- B: Oczywiscie, ze ja. A dlaczego? Obawiam sie o sw{j
samochod!

- C: OczywiScie ja, nie mam ochoty zgina¢!

7) Kiedy sie kochacie, ktore z was decyduje o tym, co sie
dzieje?

- A: Decydujemy o tym razem, z miloScia i szacunkiem!

- B:Noja, a czemu? Nie rozumiem tego pytania.

- C:Ja! Inaczej pieprzyliby$my sie jak kroliki!

8) Jak komunikujesz si¢ z mezem/zona?

- A: Wymieniamy opinie, to bardzo wazne!

- B: Staram sie duzo rozmawia¢, ale on/ona jest do tego
niezdolny/a!

- C:Jadecyduje, a on/ona wykonuje polecenia, to jasne!

9) Czy sadzisz, ze lektura ksiazki moze zmienié czyjes
zycie?

- A: O tak! Lektura to wazna rzecz!

- B:To zmienia przede wszystkim zycie pisarzy i wydawcow...

- C: Nie bardzo... Je§li jest sie ograniczonym, to sie takim
pozostaje!
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10) Jak wyobrazasz sobie zerwanie z mezem/zong?

- A: Moje zycie nie mialoby sensu, byloby pozbawione smaku,
pikanterii...

- B: Lepiej dla tego/tej imbecyla/imbecylki, zeby mi tego nie
robil/a!

- C: Powiedzialabym/powiedzialbym: uff, co za ulga, nastepny/a!

Wynik testu

1) Wiekszo$¢ odpowiedzi A: profil A

Wydaje ci sie, ze znasz dobre odpowiedzi i odhaczasz to, co
pozwoli ci, jak sadzisz, potwierdzi¢ korzystny obraz same go siebie.
Ot6z wykrywacz nieszczerych intencji przejrzal cie (uprzedzali$my) i
jest bezlitosny: oszukiwale$. Konkluzja: twoj zwigzek ma sie bardzo
zle, jest bardzo chory; wspétmalzonek bardzo cierpi z powodu tej
nieszczero$ci, wcze$niej lub pozZniej przeczyta Plutarcha albo
jakakolwiek inng ksigzke, ktéra otworzy mu (jej) oczy (na przyklad
Zwyczajnq pare). Wowcezas cie porzuci... Chyba ze wezmiesz sie za
siebie juz teraz - zobacz dale;j.

2) Wiekszo$¢ odpowiedzi B: profil B

IdZ sie schowaé! Naprawde chcesz wiedzie¢? Dostrzegasz tylko
swoj punkt widzenia, myS$lisz, ze zawsze masz racje, jeste$
niezno$ny/a! Twoje zachowanie graniczy z psychicznym znecaniem
sie. Twoj zwigzek jest konajacy. Jesli nie rozstaniesz sie szybko ze
wspolmalzonkiem, bedzie to nieudzieleniem po mocy osobie w
niebezpieczenistwie. Chyba ze... zostaje ci jedna szansa, ostatnia,
wziecia sie w gar$¢ - zobacz dale;j.

3) Wiekszo$¢ odpowiedzi C: profil C

I nawet sie nie wstydzisz? Umiesz by¢ szczery... ale to jedyna
twoja zaleta. Cechuje cie duza brutalno$é i brak §wiadomosci. Twoj
wspoéhmalzonek powinien dostaé order za to, ze znosil cie do tej pory -
dlugo juz nie wytrzyma. Twoj zwiazek jest juz martwy. Przyjmij
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najszczersze kondolencje (sam/a sie o to prosile$/as). Zawsze jednak
mozliwy jest cud, jeSli zgodzisz sie zmieni¢ sposéb bycia - zobacz
dalej.

4) Tylesamo A, BiC

To niemozliwe: na dziesie¢ pytan nie mozesz otrzymac po réwno
A, BiC. Ale mozesz reprezentowa¢ dwa profile jednocze$nie: w takim
przypadku odnosi sie do ciebie kazdy z nich (jeSli nie rozumiesz,
naucz sie liczy¢). Dwa profile oznaczaja uczciwoé¢, chociaz
wykrywacz nieszczerych intencji oskarza cie, ze chciale$/as go
oszukaé. Nie stuchaj go, plecie bzdury. A jednak twdj zwiazek jest w
niebezpieczenstwie: nie wiesz, jaka postawe przyjac¢ i twdj zwiazek
jest chwiejny. Najwyzszy czas zareagowac, do licha! Przeczytaj rady.

Jak uratowac zwigzek

1) Przeczytaj ksiazke Zwyczajna para.

Rozpoznasz w niej zachowania, postawy, mysli i towarzystwo,
ktoére szkodza zwiazkowi. W dodatku bedziesz dobrze sie bawic...
przyznaj, ze troszczymy sie o ciebie.

2) Przeczytaj jeszcze raz Zwyczajng pare.

Tak, znamy cie, czytajac po raz pierwszy, dobrze sie u$miales, ale
niczego nie zapamietates. Ponowna lektura ksigzki bedzie miala na
celu dokonanie zmian: rozpoznasz to, co chcesz u siebie zmienic...
albo postanowisz zmieni¢ meza/zone. Decyzja nalezy do ciebie, jestes$
za nig odpowiedzialny i nie bedziemy wywieraé¢ na ciebie wplywu.
Chociaz... jeéli twoja wspolmalzonka przypomina Béatrice, lepiej
zrobisz, uciekajac od niej, ale masz prawo by¢ masochistg, pod
warunkiem ze masz tego pelng $wiadomosé.

3)Podaruj Zwyczajng pare parom, ktore przypominaja
bohaterow tej ksigzki.

No a jak, przeciez nie zachowasz dla siebie wszystkiego, czego sie
nauczyle$. To bylby egoizm, ktéry do ciebie nie pasuje- po dwukrotnym
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jej przeczytaniu staniesz sie bardziej otwarty/a na innych, to skutek
uboczny.

4) Podaruj Zwyczajng pare parom, ktore nie
przypominaja (albo jeszcze nie przypominaja) pary z tej
ksiazki.

Nigdy nic nie wiadomo. Lepiej zapobiegac niz leczy¢.

5) Popros swojego aptekarza o sprzedanie Zwyczajnej
pary.

To jest ksigzka zdrowia publicznego - a poniewaz Benjamin, jej
bohater, sam jest farmaceuta, bedzie to akcja solidarno$ciowa
kolegow.

6) Podaruj Zwyczajng pare samotnym, ktorzy czuja sie z
tego powodu szczesliwi.

Stworzycie im okazje do zweryfikowania przekonania, ze lepiej
jest by¢ samemu niz w ztym towarzystwie, beda wam za to wdzieczni i
wasza przyjazn zostanie umocniona.

7) Podaruj Zwyczajng pare samotnym, zrozpaczonym z
tego powodu.

Zrozumieja wreszcie, ze lepiej by¢ samemu niz w zlym
towarzystwie, beda wam za to wdzieczni, etc., etc.

8) Zakup na nowo Zwyczajnag pare.

W miare pozyczania jej wszystkim dookola, zgubisz ja, a przeciez
bedziesz odczuwal potrzebe zachowania przy sobie jej pokrzepiajacej
obecnosci.

9)Przeczytaj Plutarcha.
Zwyczajna para na pewno cie do tego zacheci.

10) Wykonaj jeszcze raz powyzszy test, skonstatuj swoja
ewolucje i pogratuluj sobie: brawo!



